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Sarmaci owego wieku, ktorzy juz od kilku lat walke
z rusinami prowadzili, byli ludZzmi prostych i nieco
dzikich obyczajéw; wychowani bowiem ws$rzéd wojen
ustawicznych z licznemi nieprzyjaciétmi, nieznali tych
potrzeb, ktére z czasem przez obfito§¢ bogactw wymy-
§lone i «tworzone byty, a w domowem pozyciu po-
Swiecajac caty, czas towom i uprawie roli, nie mogli
nabydZz owey polerownosci odznaczajgcey ich sasiadow;
ale tez za to, petni sity i czerstwosci, z tym wiekszg
chciwos$cig poddawali sie rozmaitym rozkoszom, ktére
w krajach ruskich a mianowicie w bogatey stolicy tego
panstwa, jako zwyciezcy, w obfitosci nzywaé¢ mogli.
Po wszystkie czasy doswiadczono tey prawdy wielo-
rakiemi przykitady, ze zbyt nagte zaznajomienie i obe-
znanie sie z towarzystwem polerownych obyczajow,
rzadko kiedy korzystne byto dla narodéw z dzikosci
swey jeszcze nie wysztych. Hordy Azyatéw, ktére
zwycieztwo w innych krajach odnosity, znalazty kleske
swoy stawy i sity na polach wtoskidoy krainy; daleko
poznidy przekonano sie bardzo czesto, jaki skutek ua
Tovt. 111. 1
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umys$le cztowieka nieokrzesanych obyczajéw sprawiaé
zwykto zapoznanie sie z narodami ucywilizowanemi,
ktéry powierzchownie tylko nasladujac ich postepki,
nie zawsze jednak umorzy¢ maégt wrodzong swag dzi-
ko$¢ przebijajaca sie nadto czesto we wszystkich spra-
wach, gdy przeja¢ sie nie umiat ich sposobem myslenia
i czucia.

Od dawnych juz czaséw, za panowania Bolestawa
Chrobrego, wiedli polacy pomysine walki w krajach
zagranicznych; nad brzegami Sali zatkngt 6w szcze$liwy
i dzielny zwyciezca swe znaki; w Czechach i Wegrzech
z réwng pomysinoscia walczyli Sarmaci, ale zaden z
tych narodéw nie stat pod 6wczas na wyzszym'stopniu
oSwiaty od swych zwyciezcow, przetoz ci zadnego
uksztatcenia obyczajéw przejag¢ nie mogli, znaydujac,
iz zwyciezone- przez nich narody, mniey lub wiecey
dzikiemi byty. Rowniez i w Kijowie za czaséw Chro-
brego, znaydujacy sie z nim na téy wyprawie rycerze,
nie wiele korzysta¢ mogli z towarzystwa zwyciezonych,
gdyz monarcha 6w niedtugo sie w tym kraju zabawrit,
a tak powroéciwszy wkrétce do swey oyczystéy zagrody,
do swych boréw i roli, niczym sie innym nie zatru-
dniali . jak tylko towami i ptugiem. Ta raza jednak
inaczey byto. Wszystkie rozporzadzenia Bolestawa
Smiatego dawaly jawnie poznawaé, iz sie w tym
kraju przez czas diugi zabawié¢ postanowit, a tym spo-
sobem znuzeni pod ciezka zbrojag rycerze, jeden po dru-
gim skladat z siebie ucigzliwe szyszaki i puklerze,
szukajgc spoczynku i wytchnienia w tym pieknym
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kraju obfitujgcym we wszystko, gdzie bez pracy i tru-
dnosci kazdy z nich, wspierajac sie na prawie zwycie-
zcy, swobodne i wesote zycie mégt prowadzié.

Jednak 6w, ktoéregoby xiaze lzastaw i magnaci
Kijowscy chetnie byli widzieli, gdyby sie oddat zaba-
wom i rozmaitym rozkoszom, zdawat sie nieczutym na
wszystko i wezwyczajony od miodosci do bojow, ostre
jak pierwey prowadzit zycie. Kroél Bolestaw rzadko
kiedy wychodzit z zamku i w towarzystwie tylko
nayponfalszych «wych przyjaciét, otoczony wiernemi
polakami, czas caly przepedzat; pogardzajgc biesiadami
zniewiesciatych grekéw i rusinéw, takiemi sie zywit
potrawami, do jakich przywykt w swey oyczyznie; a
jezeli kiedy wyszedt z zamku, czyta¢ mezna bylo z
oblicza jego, ze byt monarchg surowych obyczajow.
Niekiedy jednak bawit sie polowaniem i rybotostwem,
czeSciey atoli zwiedzatl okoliczne grody i twierdze
wymierzajac wszedzie stuszno$¢ i sprawiedliwos¢, jak
to prawemu rzadzcy przystoi, i jak chciat, aby w catem
znaczeniu tego stowa za takiego w tym kraju byt
uwazany.

Xigze lzastaw czut to bardzo dobrze, iz przez
obecno$¢ Bolestawa w Kijowie, niemiat innego znacze-
nia, jak tylko, iz za naydostoynieyszego jego stuge
byt uwazany; nie uszto to jego uwagi, ze pomimo bo-
gactw i kleynotow, ktéremi starat sie wzbudzi¢ szacu-
nek ku sobie, blask krélewskiey korony na gtowie
zwyciezcy wieksze wrazenie sprawiat na umysle ru-
siuow, nizeli wszystkie,jego skarby; czesto wyczyty-
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wat z oblicza swych poddanych wyraz politowania,
lecz politowania takiego ktére niedalekiein byto od wy-
razu pogardy, i zdawato mu sie jakoby mu méwiono,
jak to Scierpie¢ i znie$¢ moze, iz w zagrodzie swych
przodkéw', w panstwie swem dziedzicznem, za nic in-
nego nie jest uwazany, jak tylko za unizonego hot-
dowuika obcego wtadzey i stuge jego woli. Czesto w
skrytosci naradzat sie z synami swemi, z nayznako-
mitszemi mieszkancami Kijowa, a nawet z postem ce-
sarza Augusta, jakimby sposobem madgt sie pozby¢ tego
uiebespiecznego i zuchwalego szczesciem sprzymie-
rzenca. Mieczystaw, naystarszy z jego synow, Kktory
przed niedawnym czasem z Rzymu powrécit, i na
ktérego umys$le papiez Grzegorz siédmy uiniat mocne
sprawi¢ wrazenie, a przeto sklonnym byt do wyznania
wiary rzymsko katolickiey, wolat raczoy aby sie Bo-
lestaw utrzymat w tym Kkraju, niz izby sie miat z Ki-
jowa oddali¢. Bracia za$ jego, mtodzi, bez doswiadcze-
nia i odwagi, w skrytosci tylko mruczeli na ucigzliwe
jarzmo, a na jawie z pokora i ulegtosciag znosili ponize-
nie; podobniez bojary précz skarg nie mieli innego dla
lzastawa pocieszenia, a Leoncyusz Angelus nieprzesta-
wat wcigz czyni¢ obietnice i ze niebawem wszystko
sie odmieni.

W takim stanie byto pod owczas panstwo lzastawa,
gdy wtasnie nadszedt dzien owey uroczystosci, ktdrg
kosciot wschodni pod imieniem Jordanu zwykt obcho-
dzi¢. Xigze Kijowski, ktéry przy kazdem podobnem
zdarzeniu chetnie, , t ,bogactwami swemi zwykt sie
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szczyci¢, aby tym sposobem przynayinniey pokrywat
swe unizenie, zamierzyt owg uroczysto$¢ obchodzi¢ z
jak naywiekszg okazatoscig, i nie z samych tylko
ruskich krajow, ale nawet z Tauryki i innych péinoc-
nych prowincyi wschodnio-rzymskiego panstwa, przy-
byty na te uroczysto$¢ liczne zgromadzenia do Kijowa,
gdyz ta stolica nie tylko przez swe bogactwa i rozle-
gtos¢, ale nawet we wzgledzie religiynym, przez swe
stawne katakoinby i pieczary, w ktérych niezmierna
liczba ciat meczennikéw za wiare pobitych spoczywata,
byta w owych czasach dla wyznawcdw wschodniego
kosciota, w naywiekszem znaczeniu.

Krél Bolestaw os$wiadczyt byt, iz w dniu tey
uroczystosci oddali sie z Kijowa do odlegtey graniczney
twierdzy, albowiem nie przystoi mu, aby jako wy-
znawca i obrofAca kosciota rzymskiego, byt uczestni-
kiem obrzadkéw byzantynskich syzmatykéw. Os$wiad-
czenie to zmartwito xiecia lzastawa; obawiat sie
bowiem, aby lud przez oddalenie sie¢ w tym dniu kréla
z stolicy, nie uwazat w tym uowey pogardy mu oka-
zauey i azeby mu z tego wzgledu nie czyniono wyrzu-
téw , iz nie umie pozby¢ sie tego, ktory tak mato
szacunku okazuje dla obrzadkoéw kosciota wschodniego.
Udawszy sie zatym do krola prosit go usilnie, aby mu
tey zniewagi niewyrzagdzat, a gdy ten wediug zwy-
czaju o$wiadczyt mu w tonie panujgcego, ze posta-
nowienia jego sa niezmienne, wezwal zmartwiony
xigze syna swego Mieczystawa i przybytego przed
niedawnym czasem do Kijowa Woyciecha Druzynca,
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aby wstawieniem sie swojem prosbe jego u kréla po-
parli. Mtody ten xigze ruski, ktérego Bolestaw nad
innych jego rodakéw naybardziey szacowat i ktéremu
sprzyjat, dat pozna¢ kroélowi, iz nie jest dobrze oka-
zywacé pogarde ludowi trzymajacemu sie zastarzatych
obrzadkéw, a zwlaszcza takiemu ludowi, ktéry do
uznania prawdziwey wiary nawro6ci¢ pragniemy, gdyz
tym sposobem oddalamy sie coraz bardziey od celu,
zradzajagc w nim nieche¢ i nieufno$¢ dla siebie, gdy
przeciwnie tagodna towarzysko$¢ wszystkie przeszkody
a nawet i sam fanatyzm znie$¢ jest zdolna; Drnzyniec
za$, ktéry wiasnie o tym czasie niiezyczyt sobie opuscié¢
Kijowa, aby z krélem nudzi¢ sie w pustey i smutney
twierdzy, starat sie naméwi¢ Bolestawa, izby byt
uczestnikiem tey uroczystosci, przedstawiajgc mu za-
bawnosé¢ tych obrzadkoéw, ktére i tak diugo trwaé nie
beda, i z nawro6ceniem ludu usta¢ musza. Czy to roz-
sgdue uwagi xigzecia ruskiego, czyli che¢ rozweselenia
sie, sktonity Bolestawa do ich zyczen, o tern zaden z
nich nie mégt bydz zapewnionym, jednak czego odmé-
wit lzastawowi, na to zezwolit swym poufatym, i
azeby pokry¢ zmiennos¢ swych uktadéw, gdy pierwey
swoy odjazd za konieczny osadzit, postat na swe
mieysce Mikotaja Strzemienca, ktéremu w tey mierze
dat tajemne zlecenia.

Nad brzegiem Dniepru, w tém mieyscu, gdzie w
lodzie wybito otwo6r dla Swiecenia wody, zgromadzita
sie niezmierna liczba ludu poboznego, a pomiedzy obe-
cnemi temu obrzadkowi widziano krdla Bolestawa oto-



czonego orszakiem polskich rycerzy, ktéry lubo bez
wszelkich oznakéw swey dostoynosci okryty futrem
stat na boku, jednak od okolicznych mieszkancéw
przechodzacych kolo niego, gtebokie odbierat uktony.
Bolestaw przeciez tak mato okazywat wzgledéw dla
wspaniatych i $Swietnych obrzadkéw wschodniego ko-
$ciota, iz widzie¢ mozna byto, ze niemi jako gorliwy
wyznawca wiary rzyinskiey pogardzat; otulony futrem,
albo sie patrzat bez czucia przed siebie, albo kiedy
niekiedy zwracat mowe do swego orszaku, w ktérym
rycerze polscy bez uwagi na religiyne obrzadki dosy¢
gto$na rozmowe prowadzac, dawali poznawac, iz dla
obcego wyznania i ceremonii tak $wietney, jakag tu
teraz uroczyscie obchodzono, réwniez jak ich krél nie
wiele majg szacunku. W prawdzie, nie jeden prawo-
wierny rusin zachmurzywszy czoto spozierat sie z
niecheciag na szydercow, nie jeden greczyn zatopiony
w modlitwie i przerwany w uiey gtoSnym $miechem
Sarmatéw, zgrzytajac zebami, wyrzekt w cichosci
przeciw nim swe anathema, jednak Bolestaw ktdrego
oku nie uszty te wrazenia, zdawat sie niejako cieszy¢
z tego, albowiem Kkiedy niekiedy spostrzedz mozna
byto na twarzy jego pogardliwy u$miech, w Kktérym
zmartwiony rusin moégt wyczytaé, ze ten ktory sie z
obrzadkéw jego natrzasat, byt jego zwyciezcg i panem.
Roéwniez i xigze lzastaw spostrzegt, jak nieprzyzwoicie
przy tym religiynym obrzadku zachowali si¢ jego prze-
mozni goScie i jakie wrazenie ta pogarda na narodzie
jego uczynita, nie wiedzac, czy ten oczywisty dowdd
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nieuszanowania, wiecej go martwi¢ lub pociesza¢ po-
winien, gdjz z jednej stronj widzial sie przez po-
garde tjch obrzadkéw ktére obchodzit zhanbionj, 2
drugiej za$, oczjwista mu bjta nieche¢ rusinéw ku
znienawidzonjm i ucigzliwjm zwjciezcom, pomnozona
tjm bardziej pogardzaniem tego, co prawowiernj rusin
za $Swiete i uroczjste uwazat. Lubo Leoncjusz Ange-
lus, wjchowanj na tonie wschodniego kos$ciota, podtug
zwjczaju i przekonania swjch wspétwjznawcow, catg
istote chrzescianstwa na wjkonaniu powierzchownjch
obrzadkéw religijnjch i zachowaniu ich S$cistem za-
ktadat, jednak przebiegtj greczjn dla nieobrazenia za-
dnej stronj, po odbjtej niedtugotrwatej modlitwie,
starat sie zblizj¢ do kréla Bolestawa i wejs¢ z nim w
rozmowe, Kktorg tu niepodstuchiwanj od nikogo, daleko
bezpieczniej i stosowniej do swjch tajeranjch ukita-
déw moégt prowadzié, nizeli w xiazecjm zamku lza-
stawa, gdzie ze wszjstkich stron otoczonj bjt nie-
dowierzajgcemi mu dworzanami. Jak zwjkle uwazat
on pokrjjomo Bolestawa, a spostrzegiszj na twarzj
jego wjraz szjderczej wesotosci, odwazjt sie zblizjé
do niego i rozpoczawszj mowe o obrzadkach rusinéw’,
w ktérjch wiele niedorzecznosci znajdjwat, miat to
szczes$cie, iz jeszcze nigdj jak teraz nie bjt przjjein-
ni¢j stuchanj od monarchj sarmatéw.

Uroczjsto$¢ poswiecenia Jordanu zblizata sie ku
kohcowi; juz powaznj i sedziwj metropolita wjrzekt
btogostawienstwo nad S$wieci¢ sie majaca wodg, juz

odprawit zw jkte przepisane do tego obrzadku modlitwj,
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i zamieszat pastoratem plynacg przy nogach jego wode;
nayblizsi obok niego stojgcy znakomici rasini odebrali
pokropienie z tego poswieconego Zrzédia, ustepujac
mieysca innym, ktérzy tey taski uczestnikami bydz
chcieli, i z pobozng skromnosciag przyzwoita temu
obrzadkowi odchodzac powolnym krokiem na strone,
nabozne odprawiali inodty, gdy w tym przezorny i na
wszystko dawajgcy uwage byzantczyk spostrzegt, iz
Bolestaw, ktéry dotad byt roztargniony, niezwrotnie
oczy swoje w inng strone obrécit, i na méwigcych do
niego naymnieyszey nie dawat uwagi. W Kkrotce prze-
biegty Leoncyusz odkryt przedmiot ktéry krola tak bar-
dzo zaymowat; w niedalekiem oddaleniu zobaczyt dwie
niewiasty, ktére pomiedzy obecnemi odznaczaly sie,
kazda z nich wtasciwym sobie sposobem. Jedna z nich
kobieta $rzedniego wieku, ktérey rysy twarzy okazy-
waty, iz w miodosci bardzo urodziwg bydz musiata
niewiasta, ubrana byta bardziey bogato nizeli gusto-
wnie, i ubior jey ztozoiiy byt czescig ze stroju greckiego
a czescig z ruskiego. Futro kosztowne, ktére tunike
lekkg przykrywato, ozdobione byto niezliczong liczbg
tasiem i guzikéw, a wilosy geste jeszcze i ciemno
zwigzane w warkocze, spadaty splecione pertami i ko-
ralami na ramiona. Jeden tylko welon na gtowe za-
rzucony i spadajacy na twarz, ktory ja do potowy za-
staniat, nieksztattnie i spiczasto utozony, uieodpowiadat
temu strojowi, lubo dla pobozney niewiasty bardzo
byt stosowny, gdyz schylajagc gtowe, usuwat twarz od
widoku ciekawych. Towarzyszka joy byta to mioda i
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bardzo urodziwa osoba. Roéwniez i ona odziana byta
kosztownym futrem, ale ten byt gustowniey i modniey
Sciety i u wierzchu lekko tylko ostaniat szyje, ktora
nieokryta i od mrozu troche zarumieniona, ozdobiona
byta sznurem peret i dyameutéw. Twarz tey nado-
bney i piekney dziewicy okryta Swiezym rumiefncem,
przedstawiata wszystkie wdzieki greckich zarysow;
kibi¢ jey ksztattna, czynita ja podobng do Heby, a
oczy jey czarne spoczywaty na paciorkach, ktére prze-
suwajac zwykle odprawiata modty.

PosSwiecenie Jordanu juz sie spetnito, i czerncy z
czcigodnym metropolita staneli w porzadku powracajgc
processyonalnie do gtdwney cerkwi, a za niemi lud
liczny postepywatl z skromnoscia S$piewajac pobozne
hymny; w tenczas xigze lzastaw w towarzystwie
swych synoéw' i nayznakomitszych bojaréw, przyblizyt
sie do miejsca, na ktorem krol Bolestaw stat ze swym
orszakiem , w celu podziekowania mu za okazana
wzgledno$¢, iz raczyt swa obecnoscig zaszczyci¢ te uro-
czysto$¢ i w checi proszenia go, aby byt przytomny
tey uczcie i zabawie, ktérg w tym dniu podiug staro-
dawnego zwyczaju dawaé bedzie, nakoniec w celu
odprowadzenia krdla do zamku. Bolestaw widziat go
wprawdzie zblizajagcego sie do niego, jednak zdawato
sie , ze umyst jego inng jaka$ wazng 'myslg byt za-
jety, gdyz zadney na to niedawat uwagi, iz xigze
ruski odziany purpurg i znakami wysokiego dostojen-
stwa swego, stat przed nim w niedalekiein oddaleniu,
a obroéciwszy sie do swych towarzyszow rzekt: Jeden
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z was, komu sie podoba, niechay sie dowie, co to sg
za niewiasty, ktore za processyg o podal postepuja,
ktérego kraju, stanu i imienia, i niechay mi o tem
przy porze sposobney doniesie. Zdaje mi sie, iz sg tu
na tey ziemi obcemi,/Ja przynaymniéy jedna z nich. Z
przyzwoitym pospiechem udato sie za niemi kilku ry-
cerzy polskich , lecz wszystkich wyprzedzit' predkonogi
Woyciech Druzyniec, ktory zlecenia tego przedmiotu jak
naychetniey zwykt dopetnia¢, atoli zadnemu 2z nich
nieudato sie naymnieyszey od nich powzigé wiadomosci,
gdyz wspomnione niewiasty nieodpowiadajac na uprzy-
krzone zapytania i zagadnienia, ciagle swe nabozne
piesni bez przerwy S$piewaty.

Wréciwszy mitody Druzyniec do krola, i nieukon-
tentowany, ze go tak zbyto, rzekt do Bolestawa: Az
nadto pobozne sg te niewiasty i niedajg sie przerywacé
w swem nabozenstwie, przeto sadze, iz obowigzkiem
jest kazdego rzymsko - katolickiego rycerza, aby je do
uznania prawdziwey wiary przywiodt, a jezeli nie
przez wzglad na matke lub ciotke, to przynayinniey
przez wzglad na jey towarzyszke’, ktorey prawdziwie
szkodaby byto, gdyby w szyzmatyckich btedach trwaé
miata. — Zaczniycie prace wasza od nawroécenia corki,
odpowiedziat Bolestaw z lekkim uSmiechem. — Nie
inaczey, rzekt Druzyniec, iz to dzieto warteby byto na-
grody i petne jest zastugi, ale jak mi sie zdaje, trudne
do wykonania, gdyz w twarzy tey dziewicy \yiele
uyrzatem podobiefAstwa z pewna osobag, u ktdrey nie
mam szcze$cia. — Z jaka osobag ? zapytat sie Bolestaw.
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— Czyliz wasza mitosciwos$¢, rzekt daley uciszonym
gtosem poufaty krélewski, nieupatrujesz, ze fa mioda
greczynfca czy rusinka podobna jest do pani Chrystyny
z Skalmierza, tylko troche mtodsza i cokolwiek jeszcze

ksztattnieysza. — Nieodpowiedziawszy na to Bolestaw
ani stowa, obrocit sie ku toy stronie gdzie stat xigze
lzastaw, i przywitawszy go uprzeymie, witasnie jak

gdyby go dopiero teraz spostrzegt, szedt z nim predkim
krokiem ku zamkowi za ludem powolnie idacym, i gdy
sie zblizyt ku owym wspomnionym niewiastom, odstg-
pity te na bok, aby da¢ wolne przeyscie i uczynity
mu gteboki pokton. Zatrzymawszy sie przy nich, rzekt
Bolestaw: Jak mi sie zdaje, tedy obcemi jestescie w
tym kraju; czyliz mie znacie szanowne niewiasty?
Albozto koniecznie potrzeba purpury i korony, aby po-
znaé tego krdla, ktory jest monarchg walecznego narodu,
i ktoremu stuzyé, kazdy sobie za szczescie osobliwe
poczytywa¢ powinien, odpowiedziata starsza z nich,
ale jakkolwiek ta odpowiedZ byta pochlebcza, zdawato
sie jednak, iz nig Bolestaw nie zewszystkiem byt za-
dowolniony, gdyz natychmiast obracajagc sie do jey
towarzyszki, zapytat sie jey: A wy nadobna dziewico,
czy takze mie znacie ? Zarumieniona i spusciwszy oczy
odpowiedziata zapytana cichym w prawdzie lecz wy-
raznym gtosem: Dawno juz, przebywajac w oyczy-
stey mey ziemi za Euxynem, zyczytam sobie widzie¢
jakiego bohatera, ale tam sg oni tylko z marmuru w
kosztownych posagach wyobrazeni, jednak z upodoba-
niem wpatrywatam, sie ,na te zabytki tlawney walecz-
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nosci. Jezeli wigc mi sie zdarzy, ii w rzeczywistosci
zeyde sie z jakim rycerzem, Kktory sinsznie na imie
bohatera zastuguje, tedy moge zapewnié, iz go znam
doktadnie. Stowa te pochlebcze z ust pieknych wyrze-
czone, wprawity Bolestawa w niejakie zadumienie, iz
nie tak predko zdoby¢ sie mdgt na stosowng odpowiedz,
pozdrowiwszy jednak nprzeyinid niewiasty, ktére na
bok odstgpity, udat sie¢ w towarzystwie xigcia lzastaw'a
i swego orszaku do zamku.

Jeszcze nigdy xigze lzastaw nieinial przyczyny
tyle bydz kontent z postepowania swego przemoznego
sprzymierzenca, jak podczas tej krotkiey drogi od
brzegow Borystena az do podwojéw zamkn. Nigdy
jeszcze tak uprzeymie i taskawie jak dzisiay nie dzie-
kowat ludowi, ktéry go przechodzacego witat, a zdzi-
wieni rusini tg niezwykta i niewidziang dotad tiprzey-
moscig, idgc w mys$l swego prawego witadzcy, wesote
okrzyki i hurah wzniesli pod niebiosy. Lubo pokrze-
piony wesotoscig Bolestawa, jednak powatpiewajgc czy
go sklonnym znaydzie do swojéy prosby, z zwykia
nieS§miatoscia upraszat xigze lzastaw przybytego do
zamku kréla, aby obecnoscia swojg raczyt zaszczyci¢
te uczte, ktérg podiug dawnego zwyczaju dla nayzna-
koinitszych obywateléw tey stolicy i dla ich zon i
corek, zwykt corocznie wyprawia¢. Jego obawa byia
daremna, gdyz z naywiekszg checiag i w wyrazach
nayuprzeymieyszych skionit sie krél do jego zyczen.

W kilka dni po tom zdarzenia, powracat p6zno w
nocy poset cesarza carogrodzkiego z zamku xigzecego,
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w ktorym teraz codzienne prawie wyprawiano uczty,
bankiety i tance, a ktérych krél Bolestaw, jak gdyby
zupetnie odmieniony, niezabraklym bywat uczestni-
kiem. W prawdzie wiele sie juz stato, co' tajemnym
zamystom jego sprzyjato i z czego sie mogt cieszyé, iz
monarcha Sarmatéw prowadzacy dotad zycie ostre i
surowe, poczynat nabywaé¢ smaku w rozkoszach i za-
bawach cudzoziemskich, gdyz wiedziat, iz te tym
inocniey zaymujga zmysty, im diuzey kto od nich
wstrzymywacé sie umiat. Jednak Leoncyusz nie byt
jeszcze wolny od wszelkich troskow, gdyz ten jeden
krok niestawit go zupetnie w bezpieczenstwie, i tatwo
krol Bolestaw usungéby sie potrafit z tych sidet, gdyby
jeszcze mocnieyszemi ztudzenia nie byl skrepowany
wiezami. W prawdzie oko bohatera z przyjemnoscig i
upodobaniem pogladato na urodziwe i krasne rusinki;
jedney z nich nawet zdawatl sie bardziey nad inne
sprzyjac i czestokro¢ tajemne z nig miewat rozmowy,
wprawdzie niepogardzat on napojem wysp jonskich;
ale to wszystko nie byto jeszcze dosy¢. Poswiecajac
wieczory zabawie i rozrywkom, jeszcze zawsze prze-
pedzat godziny poranne w zatrudnieniach obowigzku
swego, a jak wesoty i rado$Sny okazywat sie pomiedzy
biesiadnikami, tak surowy i ostry by} tam gdzie spra-
wiedliwo$¢ wymierza¢ nalezato, i jeszcze zawsze xigze
l.zastaw nie miat wtadzy panowania i byt jego naydo-
stoynieyszym stugg. Roéwniez i xigze ruski ktéry dla
zabawienia Bolestawa i wyprawiania uczt znaczne wy -
datki ponosi¢ musiat, przy kazdey prawie biesiadzie
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dawat mu, to przez spojrzenia, to przez jesta i mowy
poznawa¢, kiedy przecigz nadeydzie ten czas, gdy sie
tego nowego Hanibala bedzie mogt z karku pozbyé,
kiedy zamiast ztota bedzie mu moégt pokaza¢ ostre ze-
iezce, a zamiast muzyki biesiadniczey, zatrgbi¢ mu
wrzaskliwg trgbg wojenng do uszéw, na co wszystko
Leoncyusz ani stowa jednego odpowiedzie¢ nie mogt.
Podobuemi obietnicami uwodzit on kréta i xigzecia lza-
stawa, jakiemi sam ze strony dworu Byzanckiego byt
uwodzony; a tajemne doniesienia i wiesci ktore go
doszty, przekonywaty go, iz na tych czczych obie-
tnicach wspiera¢ sie nie nalezato, i przyzna¢ to musiat,
iz xigze ruski prawde powiedziat, gdy mu razu pe-
wnego o$wiadczyt, Zze niin pomoc z Carogrodu przy-
bedzie, niezostanie ani jedna grzywna w skarbcu, a
miedzy Dnieprem i Bugiem ani jedna wioska, ktéraby
niebyta spustoszona, gdyz juz teraz chciwo$¢ sprzy-
mierzencow i ich troche za predko rozprzestrzeniajgca
sie wesoto$¢, przepowiednie te sprawdzal poczety.
Widzial on, ze si¢ teu moment coraz bardziey przy-
bliza, w ktérym réwnie zwyciezca jak i hotdownik
zniecierpliwieni préznemi obietnicami, dadza mu poczug,
iz bezkarnie uwodzi¢ ich niemozna, a w przypadku
gdyby mu sie udato jakim szcze$liwym sposobem po-
wréci¢ do oyczyzny, czeka go tam wzgarda i po$mie-
wisko, jezeli tajemnych zleceA nie uyrzy skutkéw.
Takie to mysli zaymowaty sktopotang gtowe Leon-
cyusza, ktory przy Swietle xiezyca powracat do miesz-
kania wyzuaczonego mu w obrebie muréw zamkowych.
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Na pét drogi przyblizyt sie do niego jeden z naywier-
nieyszych stug jego Serapion, i rzekt mu po‘cichu, ze
w pomieszkaniu jego czeka go pewna niewiasta, ktéra
usilnie go obowigzywata, aby mu o jey przybyciu
doniést, gdyz lubo nie wiele ma inn powiedzie¢, ale
to tak wielkiey jest wagi, iz na inny czas odtozone
bydz nie moze. Gdyby w takowym usposobieniu duszy
w jakiem sie podéwczas Leoncyusz znaydowat powiem
dziano mu, iz uzbrojeni rycerze czekajg w pomiesz-
kaniu na niego, bez watpienia ratowatby sie od zeyscia
z niemi ucieczka, ale osoba ktéra z nim moéwic pra-
gneta byta niewiasta, przeciw ktorey czut sie dosyc
bydz silnym, a proécz tego tajemne to zeyScie wsrzod
uocy miato co$ dla niego nieodgadnionego, i tak przy-
spieszyt swych krokéw pedzony ciekawoscig i checig
dowiedzenia sie jakowey$ nowey tajemnicy.

Za przybyciem do pomieszkania pomnozyto sie jego
zdumienie, gdyz w osobie ktéra tu na niego czekata
poznat niewiaste nie zupetnie mu obcg, albowiem nie
tylko w dniu uroczystosci Jordanu miat sposobnos¢
przypatrzy¢ jey sie z bliska, ale czeSciey potem widy-
wat ja w zamku xigzecia lzastawa w towarzystwie
owey dziewicy, ktora na siebie uwage krola Bolestawa
Sciggna¢ umiata. Wasze odwiedziny, rzekt do niey w
jezyku greckim, wasze odwiedziny czcigodna i sza-
nowna pani sg mi roéwnie tak przyjemne jak zadziwia-
jace, gdyz nigdy sie tego spodziewac nie mogtem, aby-
Scie w tym czasie, w ktéorym huczna muzyka brzmi
W zamku xigzecym, opusciwszy Swietne towarzystwo,
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szukali w cichym zakacie mato znaczacego cztowieka
sekretney rozmowy; z tym wszystkim jednak witam
was tu z catg checig i ofiaruje sie na wszystkie ustugi,
jakich po mnie wymagac¢ bedziecie. — Az nadto skro-
mnym jest poset cesarza carogrodzkiego, odpowiedziata
niewiasta — gdy sie malo co znaczacym czlowiekiem
mianuje, i nadto mi wiele grzecznosci okazuje, gdy
moje odwiedziny za jakie$ szczeg6lne wzgledy uwaza.
Z uszanowaniem nalezytem tak dostoynemu urzednikowi
zblizam sie do was panie Stratorze i wielki koniuszy
cesarski, a waznos$¢ tylko interessu mogta mie skionic
do tego, iz tu o tey porze przed wami stawam. Atoli
przez wzglad iz jestem obywatelka z Chios, a tym sa-
mym rodaczkg waszg, pozwdlcie mi abym z ufnoscig
zwykta pomiedzy greczynami moéwi¢ do was mogta.

Z niejaka nieufnoscig spoyrzat sie na nig Leoncyusz
zmierzywszy ja okiem od stép do gtowy, gdyz wstep
tey mowy zrodzit w nim obawe, czy ta chiotka ze
wzgledu iz byta jego rodaczka- nie potrzebuje jakiego
wsparcia pienieznego, a trzosek posta carogrodzkiego
znacznie juz zlekcony nie pozwalalt mu zadnych wy-
datkoéw, zwtaszcza ze nie wiedziat jak dtugo jeszcze
w tym kraju przebywaé¢ bedzie musiat i gdy go dotad
niczym z Carogrodu niezasilono. Jednak kosztowny i
bogaty ubior tey niewiasty, a jeszcze bardziey jey
postawa szlachetna i jak gdyby rozkazujgca, uspokoity
w krotce te mimowolng obawe, i z przymileniem rzek#
do niey: Nie inaczey, iz krajowcy starozytney Grecyi
powinni sie uwazaé¢ pomiedzy sobg za  dzieci jedney

Tom. UL 2



18

oyczyzny, a zwitaszcza w tych krajach pomiedzy dzi-
kieini i nieokrzesanych obyczajow barbarzyncami, i wy
czcigodna pani uczynicie mi prawdziwg rado$é¢, gdy
mi dacie sposobno$¢ przystuzenia wam sie w czymkol-
wiek. +tecz niewiem jakim sposobem sta¢ sie to moze,
i w jakim wzgledzie moze zada¢ odemuie przystugi tak
nadobna matka lub ciotka tey dziewicy, ktéra jest
nayurodziwszg pomiedzy wszystkiemi pieknosciami tego
kraju, i do Kktorey sie serca monarchéw i xigzat skita-
niajg? — Ta o ktérey mowicie panie Stratorze, odpo-
wiedziata greczynka, nie jest ze mna spokrewniona.
Eudora jest corka bogatego kupca Teofrasta, ktdrego
jak sie spodziewam bardzo dobrze znacie panie posle
naydostoynieyszego Alexyusza Komnena, jezeli nieza-
pomnieliScie jeszcze pewndéy nocy po bitwie nad brze-
gami rzeki Worskli.

Leoncyusz Angelus zmieszal sie troche za ustysze-
niem tych stéw; gdyz to, co podéwczas mowit i utozyt
z deputowanemi od stanu kupieckiego z Kijowa, gdyby
byto.zdradzone i jawne, fatwoby go wystawi¢ mogto
na gniew Bolestawa i zemste xiecia ruskiego. Chiotka
spostrzegta to zmieszanie, rzekta zatem do niego z
usmiechem: Nieobawiaycie sie niczego z mey strony
szlachetny panie, albowiem co ucho moje styszato, to
serce greczynki nigdy nie wyda. Mogtabym wam po-
wiedzie¢, ze stoje tu przed wami w znaczeniu posta
przystanego od Teofrasta, ale daruycie mojey pro-
zno$ci, gdy wam os$wiadcze, iz w daleko znakomitszym
charakterze przed wami stawara, i ze w' mojey wiadzy
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jest dokonanie tego, co polityka krajowa dopetni¢ po-
lecita wam panie Stratorze i wielki urzedniku cesarza
carogrodzkiego. — Wasze mowy, rzekt Leoncyusz, sg
dla mnie tak petne tajemnicy i niepojete, iz was nowa
Aryadno uprasza¢é mnsze o podanie nici po ktéreybym
doszedt do watku i wyysdz mogt z tego labiryntu, w
ktéry mie inowa waszz wprowadzita. — Chwale ja
waszg przezorno$¢, odpowiedziata greczynka, i dobrze
jest, ze sie zmystami waszetni ukrywac¢ umiecie, gdyz
ta ostrozno$¢ jest wam bardzo potrzebng na dworze
xiecia lzastawa; ale pomiarkuycie, ze sie czas juz
przyblizyt, w ktérym nie mysle¢ lecz dziata¢ nalezy,
gdyz mato co wskéra ten szermierz, ktéry w czasie
walki gtowe i rece pod tarcze ukrywa a broni uzyé
nie chce. Czyliz, rzekla daley dobitnieyszym gtosem,
czyliz nieznacie pewnego Herkulesa ktoremnbyscie radzi
dali kadziel Omfali do reki, aby mu z doni silnéy
maczuge wytraci¢? Co sie tyczy Omfali, te juz wyna-
laztam. Niezyczylibyscie wiec, aby ten Alcyd upojony
namietng mitoscia z rak Dyoniry odebrat szate krwig
ca%ntaura zbroczong, RoOwniez i ta szata jest juz przyrza-
dzona, a on sam wycigga po nig reke.

Zdumiony i zmigszany jeszcze bardziey niz przed-
tem rzekt do niey podeyrzliwy greczyn: Prawdziwie
zdaje sig, jak gdyby duch jaki$ nieprzychylny podawat
wam takie mysli, ktére nigdy w gtowie mojey niepo-
staty. Zdaje sie, iz chcecie co§ wyczerpna¢ ze mnie i
wymodz na mnie abym wam sie z czymsi§ zwierzyt,
ale zwazcie to dobrze szanowna matrono, ze jak z

2.
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jedney strony nie jestem od tego abym sie nie miat do
waszych zyczen przychyli¢, tak z drugiey strony prze-
nikng¢é was potrafie, i gdy sie w inem pomieszkaniu
znaydujecie, gdzie nie ma innych Swiadkéw précz do-
Swiadczonego wiernego mego stugi, przeto trnduieysze
bytoby wam ztad wyyscie nizeli przyyscie, a tak za-
dam od was, abyscie mi szczerze wyjawili pobudki,
w jakim zamiarze przyszliscie do innie i do czego to
wszystko zmierza. — Wasze pogrozki, odpowiedziata
greczynka z szyderczym usmiechem, sg tu zbyteczne i
niepotrzebne przeciwko téy, ktéra jednakich z wami
jest uczu¢ i mysli, a w przeciwnym razie, nie ja, lecz
wy bylibysScie w niebespieczenstwie, bo jezeli to, coscie
razu pewnego w skrytosci wyrzekli, znalazto podstu-
chacza, kt6z was zapewni¢ moze, ze przez te lekka i
cienkg S$ciane wiecey niz jedno ucho podstuchuje, i
wiecey nizeli jeduo uzbrojone ramie jest gotowe ukaraé
tego, ktoryby byt tak nieszlachetny porwac sie na bez-
bronng niewiaste. Uspokoycie sie, rzekla daley, wi-
dzac jak strwozony Leoncyusz ogladat sie na okoto,
czy go kto niepodstuchuje, — uspokoycie si¢ panie Stra-
torze, naypewnieyszag bowiem rekoymia mojg w tein
inieyscu, jest witasna korzy$¢ moja, a wasz -wiasny in-
teres obiecuje szczes$liwe powrdzenie mych uktadow.
Objawcie mi zatyin dostoyna pani, rzekt Leon-
cyusz, jakim tu sposobem wspélne nasze korzysci po-
godzi¢ mozemy, albowiem to co mi czyni¢ nalezy, jako
wiernemu studze cesarza carogrodzkiego jest mi dobrze
wiadome, lecz pojgé nie moge, co was do tego skianiaé
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moze. Niechay wam to stuzy za odpowiedZ, rzektia
rozptoniona gniewem Chiotka, ze nienawidze to wszy-
stko, co w Carogrodzie nienawidze. Czy to ztad po-
chodzi, iz jestem z rodu greczynka, czyli z innych
wam nieznanych przyczyn, to wszystko nie nalezy do
rzeczy. Dosy¢ niechay wam bedzie, ze w osobie mo-
jey uaywiernieysza widzicie przyjaciotke, ktérag pomimo
mego stanu i pici pogardza¢ niepowinniscie.

Lubo przyrodzona tagodnos$¢ niewiast wytgcza ko-
biety od pewnych zatrudnien mezczyznom tylko wia-
$§ciwym, odpowiedziat Leoncyusz z dwuznacznem usmie-
chem; tedy przyznaé nalezy, iz gdy niewiasty jakowa
namietnosciag sa powodowane, czesto nas w dzielnosci i
wytrwatosci przewyzszajg. Jezeli sie nie myle, tedy
to, co mi powierzy¢ chcecie, jest rzecza wielkiey wagi,
badzcie przeto taskawi usigédz i objawi¢ zyczenia swe
nayszczerszemu swojemu studze. Moéwigc to podat.
Leoncyusz krzesto niezuajomey Greczynce, i przysung-
wszy sobie inne siedzenie oczekiwat z ciekawos$cig dal-
szych powierzen. — Nie inaczey, ze to co wam mam
powiedzie¢ jest rzecza wielkiey wagi, z tym wszy-
stkim w krotkich stowach opowiedziane bydz moze.
Znam ja panie Stratorze zamiary dvroru Carogrodzkiego,
a ze wiem jaki jest istotny cel waszego tu poselstwa,
spodziewam sie, iz o torn przekonani jestescie,- przeto
przybytam do was podaé wam reke, aby zamysty
wasze i madre zamiary cho¢ raz przeciez sie ziscity.
Roéwniez i ja szlachetny panie przesztam szkole do-
$wiadczenia, i nie jest mi taynein, ze aby dopig¢ celu,



uzy¢ do tego potrzeba wszelkich zdolnoéci, i ze w tym
wzgledzie, wszystkich sposobdw, chociazby sie z po-
czatku mniey zuaczacemi wydawaty, zaniedbywac nie
nalezy. O Herkulesie méwiliSmy i o kadzieli Omfali,
a ja oSwiadczytam, ze ta ostatnia juz jest wynaleziona.
Eudora, cérka waszego stugi Teofrasta, jest godng
obywatelkg Grecyi; z iskry, ktérg jey urodziwe oczy
w serce poteznego barbarzyncy rzucity, rozetlit sie juz
ptomien, a nawet gdybym sie w tym momencie od
niey odsuneta, tedy ta kaptanka namietney mitosci, po-
trafi utrzymac teu ogien w sercu rozkockanego w niey
kréla. Oto juz powmli stabieje sita tego sarmackiego
Alcyda; stabo trzyma maczuge w omdlatey juz rece, i
nic wiecey niepotrzeba tylko odwagi, aby mu jg wy-
traci¢. Zdajecie sie powatpiewac o tern panie Stratorze ?
Chociaz reka wasza przywykta tylko do pidra nie jest
zdolna wywijac¢ ciezkg maczuga, i zatrudnienie wojenne
nie jest waszein rzemiostem , ale czyliz w tych murach
nie mieszka Demetryusz, naydostoynieyszy protosebast,
ktéry walczyé brouia nieodwykt? Czyliz to nie jest
jego zyczeniem pozby¢ sie z karku uciazliwego przy-
mierzenca, ktory sobie wtadze panowania w tych kra-
jach jego dziedzicznych przywtaszcza ? Z oczu waszych
wyczytuje, ze jesteScie tey mysli, iz xigze lzastaw
nie jest tym mezem, Kktdryby sie przeciw usidlonemu
nawet w wiezach mitosci Alcydowi odwazyt.  Dobrze
jest, wiec obroécie wzrok wasz na brzegi trackiego
Bosporu. Bez watpienia przystgpiono tam po diugich
naradach do dziatalnosci, bez watpienia zgromadzajg
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sie tain juz legiony cesarza, azeby na wzo6r dawnych
przodkéw, hordy barbarzynskie wyniszczy¢, i zwal-
czonych kréléw za wozem tryumfalnym zwigzanych
przy podnézkach tronu cesarza, jako niewolnikéw przed-
stawic. Bez ochyby podniést juz miecz zwyciezki
bohater naszey wiary, a gtdwny nieprzyjaciel poéinocy
nayszlachetnieyszy Sebastokretor, aby szyzmatykow z
granic tych wyprzeé¢, a w zagtadzie sarmatéw dac¢ po-
zna¢ zatrwozoney Europie, co nieprawego cesarza Fran-
kéw czeka. Co6z to jest Panie Stratorze, zdaje sie, iz
nie wielkg w tym pokiadacie nadzieje? Widzicie, ze i
ja podobnie mys$le, przeto postaratam sie dla wzniesie-
nia naszey wiary a upadku péinocy zawczes$nie o innego

bohatera.
W zadumienie mie wprawiacie, — zawotat Leon-
cyusz — i powatpiewatbym, czy was zrozumiatem,

gdybym was nie widziat przed sobg. Nazywajg was
tu corka czyli raczey wdowg po bogatym kupcu, i bez
watpienia wasz oyciec lub matzonek z takag zrecznoscig
nie trzymat wazek sklepowych z jakg wy trzymacie
szale polityki i losu narodéw. Wasze oczy, ktore jak
sie podobno nie myle, przed niedawnym jeszcze czasem
upatrywaty skutku okazanych wdziekéw, zwracajg sie
teraz Smiatlo na takie przedmioty, ktére nawet doswiad-
czonego w tajemnicach dworu ministra zrazi¢ mogg. —
Przestancie sie nad tein zdumiewaé¢ panie Stratorze,
odpowiedziata Chiotka, a sluchaycie mie z uwaga, gdyz
ten moment nie préznym gadaninom, ale waznym za-
trudnieniom poswiecony bydZz powinien. Dla czeg6z
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mielibys$cie sie dziwié? czyliz dzieje naszego kraju nie
sg napetnione przyktadami walecznych niewiast, ktore
w stanie niskim urodzone, wzbity sie do wyzszych
dziet jeszcze. Uspokoycie sie tym, ze reka moja za-
miast tokcia lub szalek sklepowych umie czem innem
zreczniey powodowaé. Dowiedzcie sie wiec przedwcze-
$nie odemnie o tem, o czem niebawem caty dwdr, cate
miasto, a nawet i caty kray wiedzie¢ bedzie. Nie pod-
czas biesiad tylko i uroczystosci ktore xigze Deme-
tryusz dla zwatlenia umystu poteznego swego ciemie-
zcy wyprawia, zwrocone jest oko rozkochanego Bole-
stawa na Eudore; w ukryciu nawet domowem wySle-
dzito oko jego te pieknos$é¢, a gdy rdéwnie Sarmaci jak
i rlisini sadza, ze ten surowy monarcha trawi nocy w
swey komnacie na zatrudnieniach krajowych, uktada-
niem nowych planéw do zwycieztwa, albo polepszenia
bytu swych panstw, schodzi mu czas daleko predzéy i
przyjemniey obok urodziwey Eudory w mem pomie-
szkaniu. Badzcie przekonani, ze krélowie w pewney
cze$ci podobni sg do dzieci, ktére koniecznie to posia-
da¢ pragna, co sig¢ ich oczom podoba. UsSmiechacie sig,
panie Stratorze, i zdajecie sie mniemaé, ze przysztam
zabawi¢ was opowiadaniem zwyczaynych awanturek
mitosnych, ktére jak nagle powstaty tak tez predko w
zapomnienie idg. Mylicie sie — gdyby nie wrodzona
przebiegto$¢ niewieScia nauczyta mie co mam sadzi¢ o
takowych rzecach, gdybym nieznata tych orezéw pici
naszey, ktére mocne sg zwalczy¢ niepokonanych za-
dnem zelezcem rycerzy, natenczas moglibyscie rai atu-
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szuie niedowierza¢; lecz gdy wam jeszcze précz tego
powiem, ze Eudora przejeta jest tern samem uczuciem
ktére serce moje zaymuje, ze jest wychowanka Sofro-
nii, htéaa w jey dusze mito$¢ ku oyczyznie a niena-
wis¢, przewrotnos¢, fatszywos¢ i obtude przeciw nie-,
przyjaciotom przela¢ umiata, Ze jest wychowankg moja,
tedy spodziewam sie, iz wszelkg nieufno$¢ w duszy
waszey umorzycie, albowiem Sofronia cdérka Paleinoua
z Chios niepowierzytaby dokonanie dzieta takiey osobie,
ktoraby moje i wasze oczekiwania zawie$sdz mogta.
Zadng miarg niepowatpiewam ja o waszey madro-
§ci i przezornosci — odpowiedziat Leoncyusz — i ow-
szem coraz bardziey o niey z waszey mowy sie prze-
konywam, raczcie ini przeto jeszcze taskawie objawic,
jaki zwigzek ma mie¢ ta zadlepiona namietnos$¢ kroéla
Bolestawa ku Eudorze z mojemi stosunkami. — Nie
widze potrzeby, odpowiedziata Sofronia z niejakg duma,
abym wam wszystko tlumaczyé miata. Juz to coscie
oderanie styszeli, przewyzsza to wszystko co dotad
uczyniono, albowiem wy uktadaliscie tylko zamiary a
ja je wykonatam, przeciez jednak w potowie tylko
wam sie zwierzytam; zatem stuchaycie mie z uwaga co
daley powiem. Niedaremnie sprzymierzyty sie pieknosé
i roztropno$¢ przeciw sarmackiemu monarsze, bo zna-
komite nad nim odniosty zwycieztwo. Nie jest potrze-
bnag rzeczg abym wam powiadata jakim sie to sposobem
stato; stowem, przez dozwalanie i wzbranianie, przez
pociag i odpieranie, potrafita Eudora wznieci¢ gwatto-
wny ptomien mitoSci namietney w sercu barbarzyncy,
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ktory tym jest gwattowuieyszy im diuzey tyt wstrzy-
mywany. Przypomniycie sobie, iz razu jednego w
pewnein mieyscu, gdzie$cie sie sadzili bydZ bezpieczne-
rni, wspomnieliscie o owey starozytney allegoryi, przed-
stawiajgcy boginig, ktéra na okietzanym lwie siedzac,
krokami jego podtug swey woli powodowata. Allego-
rya ta juz sie sprawdzita, chetnie dzwiga to drapiezne
zwierze na swym grzbiecie ulubiony ciezar, i jezeli
Eudora tylko zechce, tatwg rzecza jey bedzie, wysta-
wi¢ na widok catego miasta i panstwa ulegtego w jey
wiezach niewolnika.

Pieknie, przewybornie! — zawotat Byzantczyk —
raczcie mi wiec jeszcze jezeli wam sie podoba, powie-
dzie¢, jaki powo6d sktonit was szanowna matrono, do
przyjecia na siebie obowiazku — — Rayfurki, chcieli-
Scie powiedzie¢ panie Stratorze, przerwata mu gfreczyn-
ka, — to mie bynaymniey nie upodla, péki potom-
kowie i wnuki monarchéw wschodnio-rzymskich panstw
uznawaé¢ nie bedg za upodlenie, ale raczey za ho-
nor sprawowu¢ obowigzek szpiegéow. Précz tego, to
co ja wykonywam , nie dzieje si¢ nikczemnym sposo-
bem, nie z pobudki chciwo$ci nieprzyzwoitego zysku
albo zepsutosci obyczajow, ale jedynie z pobudki uspie-
uia tego Samsona na tonie Dalili. — | céz si¢ w ten
czas stanie? zapytat sie Leoncyusz, strawiwszy gorzka
przymoéwke rozgniewaney greczynki. Co6z sie w ten-
czas stanie — powtdrzyta Sofronia z szyderstwem —
w tenczas przyidag Filistynczykowie, obetng mu wtosy
w ktérych tajemnicza sita spoczywata, i spodziewal
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sie nalezy, ze pomiedzy uiemi znajdzie sie dostojny
Dynastydes z Eabei, ktéry go zwigza¢ dopomoze; co
sig za$ mnie tyczy, tedy w owym czasie okaze, iz
nie tylko okolicznosci uzy¢, ale i korzysta¢ z nich
umiem. — Niewatpie bynaymniey — odezwat sie
Leoucyusz — ze sie to sta¢é moze, i niezaprzeczam, iz
wasze stowa coraz wigekszey wagi nabieraja, przeto z
niecierpliwoscig oczekuje konca waszych powierzen.
— Zniecierpliwo$cig ? zawotata Sofronia — Prawdziwie,
zdaje mi sie , ze wam na cierpliwo$ci nie zbywa, gdy
uwazam, z jaka spokoynos$cig oczekujecie rozwigzania
obecnych okolicznosci w Carogrodzie. Ze sig z tamtey
strony niczego pomys$inego spodziewa¢ nie mozecie, to
tylko przed innemi, lecz nie przed sobg samym ukry¢
mozecie, chyba chcielibyscie sie sami tak jak innych
préznemi obietnicami uwodzi¢. Wiem ja o tern tak
dobrze jak wy, jak krol Sarmatéow i jak Protosebast,
ze cesarz Nicefor niedoteznym jest starcem, nachylony
ciezarem wieku i domowemi troskami; roéwniez i mnie
jest wiadomo, ze Alexyusz Komnenes Sebastokrator*
wzrok swoly na korone i tron obraca, ze dosy¢ ma do
czynienia, aby précz niego kto inny na upragnionym
tronie niezasiadt, ze pretensye do korony Heleny Au-
gusty wspierano usitowaniami jey malzonka Roberta
Guiskarda, tyle mu zadajg pracy, na potudniu, iz o
p6inocnych krajach przez dtugi czas jeszcze ani po-
mysli; ze nakouiec zamiar waszego dostoynego posel-
stwa do tych krajow nie jest inny, jak tylko ten, aby
rzuciwszy kos$¢ niezgody i nienawisci pomiedzy xigzat
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ruskich i sannatéw, porézni¢ ich z soba, izby tym
sposobem zajeci wspéluem przesladowaniem nie mieli
czasu ani sposobnos$ci przeszkadza¢ Alexemu Komueuo-
wi, gdy na tronie zasiada¢ bedzie. Ale nim to ostatnie
nastapi, wiele jeszcze wody w Dnieprze uptynie;
kazda okoliczno$¢ jest sposobna odmieni¢ umyst ludzki,
i fatwo zdarzyéby sie mogto, ze obudzona nieufnosé
przygotowataby wam za mieszkanie takie mieysce, zkad
ukryci pod ziemig w ciemnem wiezieniu zobaczy¢ nie
moglibyscie tryumfu Sebastokratora odzianego w pur-
pure i ozdobionego korong cesarska.

Dreszcz zimny przejagt Leoncyusza za ustyszeniem
tych stéw, ktérych sprawdzenie nie byto niepodobnein.
Przyttumionym gtosem odezwat sie wigc do niey: Z
niejakg pewnoscia mowicie o tém nieszcze$ciu, ktore
bogdayby nieba oddality; ale rowniez spodziewam sie,
iz wiecie sposéb pewny uchylenia odeinnie grozacego
mi niebespieczenstwa, zatem upraszam was , aby$cie mi

*

go powierzyli. |

Pochlebiona temi wyrazy greczynkarzekta z przy-
jemnym u$miechem: Nieinaczey, iz toco namwszy-
stkim jest potrzebne, w rnojeyznayduje sie mocy.

Wiedziatam ja o tem dobrze, ze ani wy, ani xigze
lzastaw, ani kto inny z tuteyszych mieszkahcow jest
zdolny rzuci¢ sie na zwigzanego bohatera, gdyz tatwo
odstryzone wiosy wyrosna¢ by mu mogty, nimby po-
moc z Carogrodu nadeszta; postaratam sie wiec o in-
nego rycerza w bliskosci i udato mi sie go znalezé.
Nie w Grecyi, nie w Kijowie, ale w Sarmacyi moze
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bydz Sarmata zwalezony. Z zadumieniem spogladacie
na mnie panie Stratorze, jakobym wam niedorzecznosci
jakie$ opowiadata. Postuchaycie mie daley, a innego
bedziecie mniemania Naréd Sarmatéw jest dzikim i
nieokrzesanych obyczajow narodem, przywigzanym,
jak to zwykle miedzy barbarzyncami bywaé¢ zwykto,
$lepo do swych zastarzatych i dawnych zwyczajéw,
jednak nardd ten jest niespokoyny pomiedzy soba na
wzO6r Germanoéw ich sasiadéw. Juz od kilku wiekow
widziano na tronie Sarmatéow kroléw, ktorzy praw”em
nastepstwa jedni po drugich narodem wtadali, od pier-
wszego Lecha az do terazuieyszego monarchy. Bolestawr,
ktéorego wtasni poddani oycem oyczyzny nazywrja,
wnuk Bolestawa Chrobrego, wstapiwszy na tron, byt
dotad sprawiedliwym chociaz troche przy surowym
monarchg. Jednak wiecey chciwy stawy i zdobyczy
nizeli jego poprzednicy, zuchwaly szcze$ciem ktére go
nigdy nieopuscito, stal sie nieubtaganym wzgledem
tych ktérych znienawidzat, ale obecno$¢ jego wstrzy-
maé¢ umiata nieukontentowanie uciemiezonych i nikt
nieodwazyt sie w obec wyrzuci¢ mu jego zbyt suro-
wych postepkéw. Teraz jednak, gdy po dtugiom od-
daleniu przemoznego wiadzcy, w karnosci trzymany
poddany wolniey oddychaé¢ poczat, teraz gdy surowy
sedzia w dalekiey krainie przebywajgc, zostawit na
swem mieyscu niedoteznego w prawdzie lecz peilnego
intryg starca, ktéorym lud pogardza, teraz dopiero ucie-
miezony poddany poznaje z jakich go praw wyzuto i
nie na samych tylko pogrézkach przestaje, ale moca
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wydarta wiasnos¢ odebra¢ usituje. W prawdzie z nie-
cierpliwoscig wygladaja senatorowie i bogatsi Sarmaci
na powro6t Bolestawa, potuszajac sobie, ze obecnosé
jego w krajn wszystko do dawnych szrankéw przy-
prowadzi¢ zdota i buntownicy ukarani zostang, zaprzeczy¢
nie mozna, iz gdyby Bolestaw W tym momencie do
krajn swego powrocit, wszystkoby tam jeszcze do po-
rzadku przyprowadzone bydZ mogto; ale do nas to na-
lezy ostabi¢ jego moc, zniedotezni¢ jego umyst, izby
sie niemdgt oderwa¢ od ulubionego przedmiotu, a w
takim razie, gdyby nawet powrécit do kraju, izby
znikczemniaty nie miat sity uja¢ dzielng reka za miecz
sprawiedliwos$ci i poskromi¢ zuchwalcow. Tym sposo-
bem wzgardzony od tych ktérzy go sie lekali, zostanie
niewolnikiem swych hotdownikéw w Kijowie, ktdérzy
tatwo pokonaé¢ go zdotaja.

Z tego wszystkiego coscie mi dotad szanowna pani
powiedzieli, wnosi¢ moge, jezeli was dobrze zrozumia-
tem , ze sie w kraju Sarmatéw na woyne domowa
zanosi, lecz pozwdélcie, abym waszg uwage na to zwro-
sit, ze umyst ludzki jest bardzo zmienny, ze malkon-
tenci tatwo do porzadku przywrdceni bydz moga, jezeli
nie majag godnego naczelnika, ktéryby ich prowadzi¢
umiat, i w ktdrymby zupetne potozyli zaufanie. Wy-
nalez¢ takiego naczelnika jest bardzo trudng rzecza,
tatwo w wyborze pomyli¢ sie mozna, a obrawszy,
trudno juz potem powodowa¢ nim wediug swego upo-

dobania i woli.



Niech was to bynaymniey nie troszczy, odpowie-
dziata Sofronia, juz on jest wynaleziony i obrany, a ci
ktérzy inu ulega¢ bedg, nays'ci$leysze wzgledem niego
zachowajg postuszenstwo. Diugo uczy¢ sie musiat w
szkole doswiadczenia, jak ulega¢ wyzszey woli potrze-
ba, a przywykty spetnia¢ rozkazy tych ktérzy nim
rzadzili, zostawszy nawet naczelnikiem za wolnoscia
walczacego ludu, da sie powodowaé rekg swych nau-
czycieli. Lecz abym powatpiewanie wasze zupeinie
umorzyta, oswiadczam wam, iz ja to jestem duszg i
sprezyng tego powstania; liczne roty uzbrojonych i
dzielnych mezow stuchajg moich rozkazéw, tysigce in-
nych gotowi sa dotaczy¢ sie z niemi na me zawotanie,
abym ich przyprowadzita przed tego, ktérego im za
naczelnika wybratam. — Milczycie szlachetny Stra-
torze! dobrze czynicie, iz niepotrzebnemi pytaniami nie
zabieracie mi czasu, gdyz to co teraz powiem do was
sie stosuje. W oddaleniu od oyczyzny powinien bydz
krél tu trzymany i jego rycerstwo, albowiem gdzie nie
ma pasterza i pséw, tam wilcy bezkarnie owce dusi¢
moga. Aby go wiec ztad niewypuszczacto bedzie
waszem staraniem, i dla tego tu jedjnie przysztam,
zebyscie wszelkich usitowan przyktadali aby tu go tak
dlugo zabawi¢, poki kray Sarmatéw w ptomieniach
sta¢ nie bedzie.

Ja za$? — zawotat Leoncyusz — ja za$ miatbym
sposobnos$¢ zatrzyma¢ go w tym kraju? Dokad was
wyobrazenie wasze porywa. — Choébym nawet chciat,
c6z ja tu dokona¢ potrafie, ktory jak mowicie, nieufnem
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okiem rownie od Bolestawa jak i xiecia ruskiego jestem
podgladany. — Kto chce serce monarchéw ku sobie
sktoni¢ i pozyskaé ich ufno$é¢ i przywigzanie, odpowie-
dziata Greczynka, ten stara¢ sie powinien, aby sie stat
dla nich niezbednie potrzebnym. Wy pauie Stratorze
nie umieliscie tego dokonaé, dla tego tez ja zamiast
was dziatatam. Widze, ze moje stowa sg dla was
ciemng zagadka, przeto sama rozwigza¢ jg musze.
Wspomniatam o was przed Eudorg, a domniemac sie
mozecie, dla czego ja zblizy¢ do kréla staratam sie i
w czasie spostrzezecie sami, jaka dusza w tym pie-
knem i urodziwém ciele przemieszkiwa. W krotce
oddale sie z tych stron i udam sie tam gdzie obecnos¢
moja dla dokonania wielkiego dzieta jest koniecznie po-
trzebna, wy za$ zostaniecie w charakterze opiekuna na
inojem mieyscu przy Eudorze. Od przyjecia obowigzku
tego nic was uwolni¢ i wymoéwié¢ nie moze, albowiem
niebawem przywotani bedziecie przed oblicze Bolestawa,
ktéry was tem imieniem powita. Zawsze potrzebuja
monarchowie ragk ustuznych i réwnie w rzadzeniu pan-
stwem jak i w mitoSci bez nich sie obey$dz nie moga;
niechetnie powierza krol te delikatng tajemnice swym
dzikim w obyczajach rodakom5 wie on ze ulubiony
przedmiot strzezony bydz powinien i ze ja sie dla nie-
znanych mu przyczyn oddali¢ musze; wspomnione
wasze imie przez usta urodziwe skionito go, iz raczéy
wam niz komu innemu chce swoéy skarb powierzyé,
gdyz inniey sie obawia surowosci waszych obyczajow
niz wzroku petnego nagany swych podsiwiatych towa-
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rzysz6w. Prawdziwie nie jest to rzeczg matdy wagi
dla posta cesarza carogrodzkiego, zosta¢ przyjacielem i
poufatym tego monarchy, ktérego zgubi¢ sie zamysla,
i nie mala wdzieczno$¢ zastuguje ta osoba, ktéra wam
do tego stopnia przyisdz dopomogta.

Leoncyusz Angelus przewidywat te wszystkie ko-
rzys$ci, ktére z takowego zblizenia sie do kréla wynikng¢
dla niego mogty, jednak nieufno$¢ przeciwko So-
fronii, nakazywata mn mie¢ sie na ostrozno$ci i nie-
wydawac sie z niczem, gdyz nie wiedziat, czy to
wszystko niebyto tylko potapka przez xiecia lzastawa
za pomocg tey tajemniczey niewiasty na niego zasta-
wiong. Nie moge wam szanowna pani odmowi¢ wdzie-
cznosci ' szacunku za wzgledy ktére mi okazujecie, rzekt
do niey, a to tym wiecey, gdy sie coraz bardziey
przekonywam, ile przywiazania macie ku xieciu lza-
stawowi waszemu prawemu monarsze, gdy z taka
usilnoscig pracujecie nad tern, aby udreczony xigze
mogt pokonaé¢ przemoznego swego ciemiezce. Zastugu-
jecie prawdziwie na $wietng z jego strony nagrode, i
jezeli mie okplicznosci przybliza do xigcia lzaslawa,
nieomieszkam objawi¢ mu, kto dla niego tak skutecznie
dziata i komu wdziecznos$¢ jest winien.

Oszczedzcie sobie niepotrzebnych pochwat i przy-
rzeczen, zawotata z roziskrzonemi od gniewu oczyma
greczynka, — na pochwaly bowiem uiezastuzytam, a
nagrody niepotrzebuje. Nienawidze ja krdla Bolestawa,
gdyz jest nieprzyjacielem naszey wiary, nienawidze
catly jego naréd z pobudek ktore tu do rzeczy nienaleza,

Tom. 111. 3
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a pogardzam xieciem lzastawem i calym rodem Waran-
goéw. Czeg6z sie spodziewaé inoze j>anstwo i hosciot
wschodni od Demetryusza, ktérego wiara tak jest nie-
stata jak mitra na jego gtowie, ktéry chetnie przyjatby
wyznanie rzymskich syzmatykéw, gdyby byt pewnym
obiecaney mu z Rzymu krélewskiey korony ? Wierzcie
mi, iz gdyby tym sposobem zdolny by} pozby¢ sie
kréla, ktérego obecno$¢ skarby jege wyniszcza, gdyby
tym sposobem odzyska¢ mogt utracong niepodlegtosé i
sainowtadztwo, jeszcze dzisiay odrzucitby krzyz [grecki
od siebie i uklaktby przed ottarzem odszczepiencow.
Bardziey jeszcze nizeli on sam, skilania sie umyst syna
jego Mieczystawa do biedéw zachodniego kosciota, a o
braciach jego, niewarto nawet i wspomnie¢. Dla tego
preczniemi; w tenczas tylko, gdy nozyce archiman-
dryty ostrzyga”~tos na gtowie lzastawa, gdy zamiast
purpury przywdzieje grubg szate mnichéw, wtenczas
zupeinie nagrodzong bede.

Wyrazy te umorzyty do szczetu nieufno$¢ w sercu
posta carogrodzkiego, jednakowoz niewiedziat on, jaka
pobudke miata ta tajemnicza niewiasta do nienawisci
przeciw monarsze Sarmatéw i Xxigzeciu niskiemu, i cho-
ciaz sie domyslat, ze sprezyng iey dziatan byta cheé
zemsty obrazoney kobiety, ciekawy byt jednak do-
wiedzie¢ sie od nicy, z jakich przyczyn serce jey tak
gorzka nienawis¢ przeciw tym dostoynym osobom po-
wzieto. Uciszonym przeto i przymilajagcym sie gtosem
rzekt do niey: W istocie, wielka i ciezka musiata
bydz ta krzywda lub zniewaga ktéra wam uczyniong
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zostata, gdy tak nieprzebtagany gniew rzuciliscie na
wladzce tego kraju. Z dumng postawg i wzniesionym
czotem odpowiedziata Sofronia: Coz dworowi Byzanc-
kiemu do tego, jakie mng pobudki powoduja., skoro
tylko z dziatan moich widoczne odnosi korzysci? Do
posta tylko dworu cesarskiego mowie, a nie do kogo
innego, gdyz dotad nic jeszcze nieuczyniliscie, abym
wam sie ze wszystkim powierzy¢ mogta.

Zatém jako poset i urzednik cesarski, rzekt Leon-
cyusz, pytam was sie, jaka korzy$¢ z dziatah waszych
dla dworu carogrodzkiego wyniknie, gdy przyrzeczenia
wasze spetnione zostang? W tenczas stanie sie to,
odpowiedziata Chiotka, co madros¢ Sebastokratora za
naylepsze i naydogodnieysze uzna. Lecz poniewaz
wszystkiego odemnie dowiedzie¢ sie chcecie, wiec mu-
sze wam cho¢ w czesci zastong odsungé. Wspomniycie
sobie na moje stowa: buntowniczy rokosz niebawem
podniesie reke nad krajem Sarmatéw, a od brzegdéw
Batltyku az po gory Karpatéow pitynaé bedzie krew
strumieniami, i noc ciemna rozwidniona zostanie pto-
mieniami palgcych sie grodéw, zamkoéw i wiosci.
Ukryty teraz jeszcze w ciemney pieczarze lew zarlo-
czny wyydzie z swey jaskini, a kty jego szarpaé¢ beda
ciata moznych ciemiezycieli, i z paszczy jego odezwie
sie ryk przerazliwy ktéry zgromadzi krwi chciwe plemieg,
gdyz ja to bytam, ktéra nienawis¢ i zemste przeciw
Sarmatom w serce jego od naypierwszey miodosci prze-
latam. Tron Bolestawa wstrzg$niony dzielng zuchwal-
cow reka, gdy na ziemie obalony bedzie, natenczas

3[*
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obronca tacinskiego kosciota stawszy sie poSmiewiskiem
dla swych nieprzyjaciot, a celem pogardy dla tych ktérzy
mu sprzyjali, zniedotezniony i pohanbiony,- nieznay-
dzie z niskad wsparcia, i w tenczas to uwazaycie, co
wam czyni¢ nalezy. Jednego tylko stowa potrzeba,
ktéorebym temu drapieznemu Ilwu do ucha powiedziata,
a ktore dotad nieprzenikta dla niego byto tajemnicg, a
zobaczylibyscie, z jaka chyzo$cia przybytby po nad
brzegi Dniepru, i za zblizeniem jego otworzytyby mu
sie bramy Kijowa. Zwazcie wiec, czy taki sasiad
bytby wam przyjemny.

A niechze nas Bo6g na wieki od niego zachowa,
zawotat Leoncyusz obzierajagc sie do kota, witasnie
jakby wspomniong poczware cznt juz w bliskosci; niech
nas Bég zachowa powtorzyt, i précz tego jako greczyn-
ka zlg przystuge uczynilibyscie dla oyczyzny, gdyby-
§cie go tu przywiedli. — Nie obawiaycie sie niczego,
odpowiedziata Sofronia, a ze czas nagli, wiec postu-
chaycie mie jeszcze, co wam w Kkroétkich stowach opo-
wiem. Niebawem opuszcze Kijow, moze jeszcze tey
nocy, gdyz tu dokonatam to wszystko co mi do dzieta
mego byto potrzebne, reszte za§ waszemu staraniu i
staraniu mojoy wychowanicy polecam. Jednak strzez-
cie sie, abyscie nigdy mojego imienia nie wspomnieli.
Niechay tu nikt z ust waszych nieustyszy o Sofronii
corce Palemona, jezeli niechcecie aby wain to szkode
przyniosto. W czasie, spodziewam sig, ze mi¢ znowu
zobaczycie, a wtedy dopiero przypomne wam 0 nagro-
dzie ktérascie mi w imieniu cesarza przyrzekli. Lubo



z kupieckiego stanu pochodze, jednak widzicie, ze chci-
wo$¢ zysku sercem tnojein niepowoduje, gdyz zadnego
zadatku niezagdam , ale tylko za to chce bydZ nagrodzo-
ng, co rzeczywiscie wykonam. Cesarz carogrodzki wi-
nien mi bedzie wdzieczno$é, dar wiec jego bedzie go-
dnym dostoynosci cesarza, a nagroda ktéra w tenczas
nastapi, gdy jg uyrzycie, przyznacie sami, iz nie be-
dzie inafa.

Ledwo co tych stow dokonczyta, wbiegt pobladty
i zmieszany stuga Leoncyusza Serapion i rzekt przery-
wanym gtosem: Panie — w przedpokoju stoi dworza-
nin krola Bolestawa, i o$wiadczyt rozkaz monarchy,
abyscie sie niezwlocznie natychmiast przed obliczem
jego stawili.

Leoncyusz i Sofronia spoyrzeli na siebie ukradko-
wo, aco to spoyrzenie oznaczato, tatwo domysle¢ sie mo-
zna. Ostrozna greczynka, ktéra nikomu, nawet i do-
Swiadczonemu studze Leonhcyusza niedowierzata, skito-
niwszy sie przed postem, rzekta w zepsutym dyalekcie
jezyka greckiego: Badzcie wiec taskawi nayszlache-
tnieyszy panie Siratorzel, przypomnie¢ sobie na unizong
stuge, i gdy sie przytozycie do spetnienia mey prosby,
badzcie przekonani nie tylko o mojey wdziecznosci ale
i 0 wdziecznosci wszystkich grekoéw, ktorzy tu w tey
obcey krainie nedzne zycie pnmadzié¢ musza.

Udajac sie do podwojow krdlewskich pomyslat
sobie Leoncyusz : Z tessalskiey podobno czarownicy
pochodzi ta tajemnicza uiewiasta, ale nie ze krwi jako-
wey Chiotki. W istocie, gdzie arcyszatan takowga po-
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czware na swojem mieyscu poszle, tam albo wszystko
poy$dz musi dobrze, albo — zupetnie zle. Lecz czyliz
mi tu wolno czyni¢ dobrowolny wyb6r? — Czekaymy
cierpliwie co sie daley stanie, ostrozno$¢ nadewszystko
jest potrzebna, i niespuszczaymy z uwagi zadney oko-
liczno$ci. — Z sercem bijacein od bojazni wstapit £eon-
cyusz do komnaty kroélewskiey.

2.

W Karpatach, ktérych tancuch daleko sie ku wscho-
dowi rozszerza, a ku Lwowi i Przemys$lowi sie zniza,
niedaleko od tego mieysca gdzie teraz miasto Samborz
lezy, jednakowoz blizey wzgérzom obrostym ciemnym
borem, znayduje sie dolina otoczona wysokieini skatami,
ktéorych wiérzch pokryty mchem i gesta krzewina.
Dzisiay jeszcze w zaludnionym juz Kkraju, jest to miey-
sce puste i samotne, daleko wigcey samotnieysze byto
w owych wiekach ktére opisujemy. Pézniey dopiero
zatozone i wzniesione zostaty wspomnione grody, a
nawet owego stawnego Halicza, ktéry w nastepnym
wieku byt siedliskiem i gniazdem grecko-ruskich xigzat,
ktéry na przemiany to witadzy wschodnio - rzymskich
monarchéw, to koronie polskiey ulegatl, o ktérego
Swietnosci i losie dawno juz zapomniano i tylko imie
jego nadane obszerney czesci kraju Galicyg nazwanego,
o dawnsy stawie jego przypomina, jeszcze na 6wczas
zadnego $ladu nie widziano. W prawdzie znana byta
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w okolicy i w catey czerwoney Rusi géra Halicz,
jednak stata ona pusta, i niezamieszkana. Gleboka
cisza panowata w jey skrytych taynikach, a w cie-
mnym dokota borze nic innego niestyszano, jak tylko
szum spadajacych z gér potokéw, ktére w dalszym
biegu pod imieniem Prutu i Dniestru znane, wody swe
morzu czarnemu przesytaty. Wysoko w powietrzu nad
tern pustem mieyscem wznosit sie kiedy niekiedy dra-
piezny jastrzab lub orzet upatrujac z wysoka zdobyczy,
w gestwinie za$ zarostey wysokiemi S$wierki miaty
lezyska niedzwiedzie, wilki, dziki i zagubiony dzisiay
rodzay turéw, wiodac walke pomiedzy sobg i z niebespie-
cznieyszemi jeszcze mieszkancami tey puszczy, ktérzy od
kilkunastu lat juz obrawszy sobie tu skryte siedlisko,
nawzdr drapieznych zwierzat, zyli kradzieza i rozbojem.

Czesto okoto poéinocney chwili widywano tu poje-
dynczo ukazujace sie postaci, ktére wychodzac z cie-
mnych kryjowek, manowcami zblizaty sie do przyle-
gtych zagréd, a ztad znowu obtadowane zdobyczag taz
samg droga do swych jaskin powracaty. Zimowa
pora odziane byty te postaci w futra niedzwiedzie, a
na gtowie czapkami zwistemi az po za uszy z futra
wilczego, letnig za$ porg przybrane byty gruba odziezg
z zgrzebtego ptétna, ktére w wielu mieyscach podarte
i poszarpane okazywatly jawnie, ze juz nie jedno lato
uzyte byty, nigdy jednak niewidziano je bez tuku i
kotczana, bez noza zatknionego za szerokim pasem sku-
rzanyin i bez ogrouniey maczugi, ktérg sie w chodzie
podpieraty. Mieszkancy tey puszczy byli réownie w
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ubiorze jak i w uzbrojeniu podobni miedzy sobag, aloli
spostrzegano niekiedy wsrzéd tey roty i takich, ktérzy
uzbrojeni byli rycerskim puklerzem, ktérych noze na-
sadzone byty u rekojesci bogatemi kamieniami, i kté-
rych szerokie pasy skdérzanne ozdobione byty koétkami
i guzikami mosieznemi. Niektdrzy znowu pomiedzy
niemi odznaczali sie przez dziwaczne fozdoby, ktore
do czapek przyczepiali, jako to przez ogony lisie, wil-
cze i tyin podobnie, niewielu z nich nosili zatkaue za
czapka piéra orle, a jednego tylko widziano pomiedzy
niemi, ktérego gtowa przybrana byta dwoma potezne-
mi rogami bawota, i ktéry zdawat sie bydz naczelni-
kiem tey bandy.

Jezeli si¢ wiec kiedy zdarzyto, ze spokoyni mie-
szkancy doliny i okolicznych wtosci dla bespieczenstwa
gromada udawali sie z inieysca na mieysce, na tenczas
widywano czesto rote uzbrojonych goraléw, na ktérych
czele byt jeden przyozdobiony piérem orlim, i niekiedy
udawato sie, ze rolnicy odnosili nad niemi zwycieztwo,
ale, gdy sie na czele roty ukazal wodz przybrany w
rogi bawole, natenczas uciekat rolnik i kryt sie gdzie
zdotal zostawiwszy bez obrony swa chate i trzode, a
gdy powrécit do domu, zastal sgsieki i obory wypré-
znione, i nierzadko dom w perzyne obrécony. Szlachta
okoliczna w swych mocno obwarowanych zamkach i
dworach, zgromadziwszy okoto siebie wiernych stug i
dworzan, byta dotad nienapastowana od tey roty roz-
boynikow, niekiedy jednak przyszto z niemi do otwar-
toy walki, w ktérey raz ta, drugi raz owa strona gore
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odnosita. Jednakowoz mieszkancy puszczy nigdy uie-
poniedli znaczndéy kleski, gdyz pobici w czesci na
otwartem polu, ukrywali sie predko w swych taynikach,
i zaden nieodwazyt sie ich daley goni¢, albowiem
wielu $miatych, ktorzy sie za niemi do boru zapedzili,
uiepowrdcili juz do swey rodziny i nikt nie by}, Kkto-
ryby mogt da¢ opis o potozeniu i warowniach tych
kryjowek.

Od niejakiego atoli czasu zdawato sie, iz rzeczy
inny wcale obrot wziety. Ubogi wiesniak czesto pier-
wcéy od tych rabusiow napadany, przestat bydz celem
ich grabiezy, i przywykt juz patrze¢ sie bez trwogi,
gdy banda tych buntownikéw szta okoto jego mieszka-
nia, dla uderzenia na warowne zamki bogatey szlachty,
gdzie sie oblitszey dla siebie niz w chatach uciemigzo-
nych roluikéw spodziewata zdobyczy. Dostrzezono
nawet, ze i chtopstwo pierwey od nich prze$ladowane
taczyto sie z niemi do wspolnych rozbojéw i grabiezy.
Tu i owdzie napadniete i zrabowane zostaty dwory;
poddani coraz zuchwalszemi okazywali sie przeciwko
swym zwierzchnikom, i nie jeden z nich odgrazat sie,
ze przyidzie w krotce czas, w ktérym sie wszystko
inaczey stanie. Rycerstwo i starostowie krdlewscy za-
trwozeni tym coraz bardziey rozszerzajacym sie rokoszem,
uradzili pomiedzy sobg pilng dawa¢ uwage na lud przy
Karpatach mieszkajacy i niebawem przekonali sie, ze
ten tajemne z rozboynikami miat zwigzki, a gdy razu
jednego podczas napadu na pewny zamek szlachecki
buntownicy ze strata odparci zostali, pomiedzy polegte-
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mi wiasnych poddanych poznano, mniemanie buntowni-
czego zwigzku utwierdzone zostato. Sprawiedliwos¢
zatem wzniosta miecz nad glowami o zbrodnig podey-
rzanych, wiezienia w zamkach warownych napetnione
byty schwytanemi poddanemi, i wtadza wykonywa-
jaca starata sie zagrazajacemu niebespieczeAstwu zapo-
biedz podiug zwyczajéw owych czaséw, przez tortury
i kare Smierci. Jednak nieudato sie jey tym sposobem®
trafi¢ do celu; tayniki bowiem buntownikéw byty nie-
znane i niewiadoma droga ktéra do ich kryjéwek pro-
wadzita; nigdy jeszcze niezdarzylo sie zywcem po-
chwycié¢ ktérego z tych buntownikéw nalezgcego do ban-
dy; uwiezieni poddani wyznawali jednozgodnie, ze ich
noga nigdy tam niepostata, gdzie zbrodniarze mieli swe
siedlisko, a tak wielu z nich stracono, bez dowiedzenia
sie 0 tern, co naypierwey wiedzie¢ potrzeba byto.
Poczuwanie sie do wystepku i bojazh kary, byty
przyczyna, iz chiopstwo i tak juz dosy¢ uciemiezone
przez swych pan6éw, udato sie gromadami w goéry i
wkrétce wszystkie wsi prawie pod Karpatami podniosty
rokosz przeciw szlachcie, #aczac sie z zbrodniczemi
swemi sasiadami. W tenczas dopiero przekonano sig,
ze innych $rzodkéw chwyci¢ sie nalezy; ale krol z
rycerstwem w dalekim od oyczyzny znaydowat sie
kraju, a w oddalonym Gnieznie zatrudniat sie prymas
Natecz wiecéy interessami swojey familii, nizeli dobrem
powierzonego mu kraju; tak tedy kray zostal .bez
obrony przeciw zuchwalcom, gdyz pozostali w Polscze,
byli albo starcy wuagieci wiekiem, albo niedotezne
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kaleki, albo niewiasty, ktorym nieobecno$¢ mezéw
byta pobudka do rozwioztosci i nierzadu. Rzadziey
wprawdzie nizeli zwykle napadli rozboynicy przylegle
zamki i dwory, owszem zdawalo sie, ze dawnieysze
swe siedlisko opusciwszy w inne strony przeniesli
swe grabieze, jednak mylono sie w tem mniemaniu,
gdyz ci mieszkancy puszczy przysposobiali sie w
skrytosci do wiekszych jeszcze dziet, i ta chwilowa
cisza byte tylko przepowiednig niebawem nastgpi¢ ma-
jacey gwattowney nawatnosci.

Muza, ktéra wszedzie wolny ma przystep, réownie
do gabinetéow monarchéw, jak i do kryjowek ztoczyn-
cow, wprowadza teraz czytelnika na mieysce, gdzie
banda totréw zgromadzona, ws$rzéd skat i gestych
laséw pod Karpatami obrata swoje siedlisko, i dokad
manowcami tylko dostagpi¢ mozna byto. Juz stonce
wiosienne stopito w dolinach $niegi, na szczycie wyso-
kich gor tylko bielity sie massy lodu i $niegu, gdzie
indziey za$ mioda trawka podnosi¢ sie juz zaczeta i
rzeki znowu rozwigzane od lodu z szumem z gér spadaty.
W okoto skat obnazonych roztozyli sie na Swiezey mu-
rawie gromadami mieszkahcy puszczy, prowadzac po-
miedzy sobg wesote i gtosne rozmowy przerywane
czestym $miechem i zalewajac sie z ogromnych czasz
zagrabionym z bliskiego dworu napojem. Troche o po-
dat, na obszerney réwninie otoczouey ciemnemi Swierki
i jodly liczne grono mtodziezy zabawialo sie rzucaniem
wiéczni i strzat do celu, lub pasowaniem sie pomiedzy

sobg w celu ¢wiczenia sit i zrecznosci. Rozmaitos¢
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rysow ich twarzy, rozliczne wystowienia okazywaty
widocznie, iz nie sg to synowie jednego pokolenia i
rodzaju, ale zgraja, ktérg albo przypadek albo inny
zamiar z dalekich okolic w jedno mieysce zgromadzit.
W prawdzie ich ubiér, jezeli go tylko tak nazwa¢ mo-
zna, byt jednakowy, wszyscy albowiem bez wyjatku
odziani byli grubg siermiega, na piersiach otwartg i
w $rzodku grubym rzemieniem przewigzang, jednak z
twarzy pozna¢ mozna byto potomka Czecha, z ksztal-
tney i Wysmukitey Kkibici Wegrzyna, z jasnego wtosa i
wysokiego czota zrecznego Sarmate, z niedowierzajg-
cego spoyrzenia i postawy zuchwatey plemienniha Rusa,
z zwinnosci podstepnego Bulgara i llliryyczyka. Tak ro-
zmaitych narodéw odrodui synowie, ktérych popetnione
w kraju wystepki z towarzystwa cnotliwych oddality,
lub che¢ popetnienia nowych bezprawiéw w tern miey-
scu zgromadzita, gdzie gtosu prawa niestyszano, uwa-
zali sie tu za braci i towarzyszéw, za synow jednego
pokolenia.

Zabawy ich jednak szermiercze nie byty zgodliwe
i spokoyne. Czesto bowiem rozgniewani pomiedzy sobag
przymowkami i wyszydzaniem, rzucali sie na siebie
zapaleni zemsta i ztoScia, czesto starsi pomiedzy te
zgrajg wdawacé sie musieli dla roztagczenia zwasnionych
i przywrécenia porzadku, lubo tak jeden jak i drugi
bez siniakéw mieysca nie ustgpit. Na ustroniu za$ przy
Otworze jaskini stat na wzniesionym pagérku oparty o
pienn Scietey topoli ten, Kktéremu mieszkancy puszczy

naygtebsze okazywali uszanowanie, i do ktérego nie-
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wolno byto uikoum précz starszyzny przystgpi¢. On
to tylko jeden w tem dzikiem mieyscu przybrany byl
na gtowie w rogi bawole i odziany futrem niedzwie-
dzia, a patrzac sie od niechcenia na zabawy swych
podwitadnych, spozierat sie jeszcze cze$cidy w pewng
strone, gdzie wazki przesmyk do jaskini prowrdzit,
wtasnie jak gdyby na przybycie czyje$ oczekiwat.

Tuz niedaleko od tego mieysca rozciggata sie ob-
szerna dolina, gdzie réwnie jak na wyzey wspomnia-
ney, zabawiali sie mieszkancy puszczy ¢wiczeniem sit
i rzucaniem witéczni; ale oddziat ten zgromadzenia w
tey antyplatoniczney rzeczypospolitey zdawat sie skia-
da¢ z samych naczelnikéw, gdyz ich czapki przybrane
byty w wspomnione ogony lisie i wilcze, i piéra orle,
a ich zabawy mniey byly wrzaskliwe i gtoSne niz
pierwey wspomnianych. Cele do ktoérych z tukoéw
strzelali lub na oko wtécznie 'dzielng reka rzucali, nie
byty to tarcze drewniane jakich teraz powszechnie do
tego éwiczenia uzywajg, ale kloce poubierane dziwa-
cznym sposobem, lub tyki lekko w ziemie wsadzone i
przystrojone skorami albo podartemi juz do szczetu sier-
miegami. Na niektérych zawieszone byty szczatki
porgbanych puklerzy, i kloce te znamienowaty ry-
cerzow, na innych zasadzone byty wyptowiate stare
czapki, a tym nadano imiona kasztelanéw i starostéw,
te za$ ktoére przybrano w krzyze z ‘todyg zrobione,
nazwano biskupami a jeden kloc ubrany u gory w
wieniec stomiany wyobrazat kréla; stowem wszystkie
tam stany byly umaskowane, nic jednak spostrzedz
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nie mozna byto pomiedzy temi larwami, coby chiopa
lub niewolnika wyobrazato.

Bez ustanku warczaty w powietrzu wypuszczone
z tukéw strzaty i z proc ogromne kamienie mierzone
ku celom, nad ktéremi mieszkancy puszczy zrecznosci
swey doswiadczajagc wywierali oraz swa nieche¢ i
zemste, i gdy ktérykolwiek z klocow trafiony obalit
sie na ziemie, natenczas szcze$liwy strzelec podnosit
gtos radosny, a towarzysze jego dopomagali mu rzuca-
niem przeklestw i ztorzeczen na obalonego kasztelana
lub biskupa, i tylko ci ktdrzy mniey szcze$liwemi byli,
czynili uwagi, ze ten lub owy traf od przypadku albo
innych okolicznosci, a nie od zreczno$ci Strzelca zawist.
Jeden z pomiedzy tych ostatnich, ktéremu sie ani razu
jednego nieudato trafi¢ do celu, a zatym naybardzidy
zmartwiony i nienkontentowany, byt to miody mezczy-
zna, ktéry miarkujac z jego ubioru i mato co ogorzatey
twarzy, dopiero od niedawnege czasu zdawat sie do tey
bandy nalezy¢. Ubrany on byt, lubo troche niedbale i
dziko, w bogaty stréy polskiego szlachcica, przepasany
ztotolitym paseni, a o podal stajacy niewolnik, jedyny
w tym tak nazwanym przybytku wolnos$ci i réwnosci,
czekal z pokorg i ze drzeniem na jego rozkazy, inni
za$ zdawali sie zachowywaé¢ wzgledem niego niejakie$
uszanowanie, lubo z pokatnego usSmiechu spostrzedz
mozna byto, Zze niezreczno$¢ tego miodzierica byta im
pobudka do szyderstw i wzgardy.

Inng razag okazywane uszanowanie pochlebiatoby
wiasney mitosci chciwego stawy miodzienca, teraz zas
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mato co zwazal na swoich towarzyszéow, a jezeli sie
kiedy na nich spoyrzat, to czynit w tym tylko za-
miarze, aby spostrzegiszy gdziekolwiek u$miech szy-
derczy, mial powéd do zwady i kiétni, gdyz na nie-
szczesScie, nic mu sie w dniu dzisieyszym uda¢ nie
mogto i ani razu do celu nie trafit. Kloc ktéory mu
stuzyt za cel, wyobrazat' w dziwacznem przybraniu
osobe krdla i odznaczat sie od innych nie tylko swa
gruboscia, ale précz korony stomianney, zatknietg tyka
u boku zamiast berta i z drugiey strony zawieszong
dynig zamiast jabtka krdlewskiego; do kota padali zwa-
lone' kamienmi i widéczniami wielcy urzednicy tego dre-
wnianego monarchy, sam tylko krol stat nietkniety, i
za kazdym pomiotem coraz bardziey zapalalo sie¢ gnie-
wem oko miodzienica a twarz ptoniata szkartatem i coraz
mocniey $cieSniaty sie usta przymuszajac sie do pogar-
dliwego u$miechu.

Juzto po raz jedenasty rzucony reka dziryd, daleko
od celu ugrzazt w trawie i miodzieniec wszystkie juz
powyrzucat strzaty nietrafiwszy za przedmiot obranego
kloca, w tenczas przystgpit jeden z liczby podwodzéw,
i z uSmiechem odezwat sie do niego: Zdaje sie miody
paniczu, iz jego krélewska mo$¢ przezyje dzisieyszego
wieczora wszystkich swych wiernych poddanych, gdyz
oto stoi niewzruszony, a wasze strzaly i dzirydy juz
wszystkie co do jednego wyrzucone zostaly. Jednak
badzcie spokoyni i jutro jeszcze jest dzien, a jezeli
wam sie nieudato trafi¢ do klocu, ktéry jest wyzszy
i szerszy nizeli wszystkie, to miedzy nami znaydzie
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sie przeciez taki, ktoérj” go niechybnie obali. Ja na
przyktad nie moge pojac¢ jakim tu sposobem chybi¢ mo-
zna i jezeli mi pozwolicie, abym was zmienit, tedy nie-
bawem pan Bolestaw drugi obali si¢ obok swego na-
miestnika i innych wodzow, jak go moze w krotce
reka moja dosiegnie, jezeliby go chetka wzieta powro-
ci¢ tu z Kijowa.

Mdéwigc to chciat zajag¢ mieysce jego, lecz rozdra-
zniony temi stowy mitodzieniec odtrgcit go na bok i
odwrociwszy sie od niego z pogarda zawotal grzmo-
tliwym i od gniewu drzagcym gtosem na stuge w bli-
skosci stojgcego: Ruszay sie niegodziwy niewolniku, i
przynie$ mi natychmiast wyrzucone strzaty i dzirydy
moje! Podczas gdy ukorzony i postuszny niewolnik
rozkaz jego wypeiniat, zgromadzito sie jeszcze wriecey
towarzyszow okoto miodzienca, Kktoéry z spuszczonemi
oczyma stat nieporuszony i mienigc sie na twarzy, z
trudnoscig usmierzy¢ mogt gwattowne uczucie obrazo-
ney dumy. Oblany potem i ledwo zjewajac od pospie-
chu przybyt zadyszany stuga, podajgc znalezione strzaty
i dzirydy, a twarz jego skrwawiona byta dowodem,
ze w pospiechu zraniwszy sie o ostre kolce i grunt
skalisty, nie jeden raz potknaé¢ sie i upasdz musiat.
Mato na to zwazajac wydart mu miodzieniec z reki
podany dziryd, i podniést go dla wyrzucenia do celu.
Pierwey jednak spoyrzat sie do kota i odkryt w rysach
twarzy swych towarzyszéw, ze nie jeden z nich po-
watpiewat, aby mu sie i tg razag do celu trafi¢ udato,
a zobaczywszy ze i z daleka stojacy naczelnik podobnie
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i wyrzucit go do celu. Ale wtasnie jak gdyby sie
Wszystko przeciw niemu w dniu dzisieyszym sprzysie-
gto, dziryd warczac w powietrzu po nad klocem ude-
rzyt w skate i roztrzaskat sie w kawatki. W tenczas
wzniost sie Smiech gto$ny pomiedzy obecnemi, a roz-
gniewany mtodzieniec nie mogac si¢ wstrzymac¢ w ztosci,
porwat za barki swego niewolnika i rzuciwszy go o
ziemie kopat nogami moéwigc: Ty to temu wszystkie-
mu winien jeste$ niegodziwcze, gdyz lekki mi dziryd
podate$, a nawet nie méy wiasny ale kogo$ innego. —
Jak to zaraz widzie¢ mozna — odezwat sie jeden z sto-
jacych — jak to zaraz widzie¢ mozna, iz mtody pani-
czu jestescie synem szlachcica i ze krew szlachecka w
zytach waszych ptynie. Ci bowiem panowie maja w
zwyczaju, iz gdy co sami zle zrobili, przypisujg wiue
innym, a zamiast przyznania si¢ do swéy niezreczno-
§ci, poddanego za nig karza. Czy to tak was nauczano
w kraju Sarmatéw nimescie do nas przybyli ? —
Wyrazy te dotknely mocno serce miodzienca; nie-
odpowiedziat on na nie ani stowa, i spoyrzawszy sie
tylko z pogardg na mdéwce, nie przestat méci¢ sie nad
stuga, ktéry skrwawiony i jeczac od bolu, przy nogach
jego lezat. Niezwazal on bynaymniey ani na mrucze-
nie obecnych ktérzy sadzili, ze takie postepowanie
przeciwne jest prawom ich zgromadzenia w tym przy-
bytku wolnosci i réwnosci, ani na stowa tych ktérzy
sie dali stysze¢, iz dobrze sie Tomkowi dzieje, gdyz
w istocie jest uic niewart | niegodziwiec. Tymczasem
Tom. 111. 4
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Borzywoy naczelny wodz tey bandy zeszedtszy z pagérka
i przystapiwszy przed rozptonionego od gniewu mito-
dzienca, rzekt do niego z dwuznacznem u$miechem:
Jakto mtody paniczu, poniewaz nie mozecie zada¢ ciosu
krélowi, zatem wywieracie waszg zemste nad niewol-
nikiem? Juz to od dawna postrzegtem, ze za przedmiot
waszey zemsty stuzy wam zawsze ten nikczemny stu-
zalec, zamiast izbyS$cie co$ lepszego za cel nienawisci

waszey ohrali, i prawdziwie pani Olga matka wasza
niekoniecznie sie cieszy¢ bedzie, jezeli ten zwyczay
zachowacie. — Zuchwale odpowiedzial inu na to OlI-
gierd: Ten niewolnik do mnie nalezy, i nikt niema

prawa, wy wiecie o tern dobrze wodzu! nikt niemg
prawa wtraca¢ sie do tego, co z nim przedsiebiore.
Chociaz on jest ladaco i jeden z naynikczemnieyszych z
pomiedzy ludzi, przeciez wiecey jest wart nizeli owe
straszydta na ptaki ktore sie z mieysca ruszy¢ i uciec
nie moga; prawdziwie, rzekt daley z szyderczym
usmiechem, godny to jest cel ich meztwa i wart aby
sie chetpi¢, gdy kloc drewniany na ziemie upadnie.
Taka dziecinna zabawka nie jest dla mnie, ja rzeczy-
wistosci szukam, i chetnie odstepuje zwycieztwa wspot-
towarzyszom nad chwiejgcemi sie tykami. — Niestu-
sznie nazywacie to zabawa dziecinng, odpowiedziat
Borzywoy, co oko i reke é¢wiczy. Nie jeden z mych
dzielnych towarzyszéw usposobit sie tem ¢wiczeniem
na dobrego szermierza i uiechybi zapewne w walce
swego przeciwnika. Wyobrazenie kréla trafi¢ wam sie
dzisiay nie udato, obierzcie sobie zatem inny cel, na
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przykiad jego sgsiada. Patrzcie oto owa tyka na ktorey
roztrzaskany puklerz potyska, w swem dzikiem przy-
braniu czyliz na wtos niejest podobna do miecznika
krélewskiego, i czyliz nie warta aby przeciw niey dzi-
ryd wypusci¢? Stowa te naczelnika zdawaty sie dla
zbéycéw wyrazami nagany i uspokoily rozdraznione
umysty, Olgierd jednak w innem je rozumieniu przyjat
i rzuciwszy wzrok na wskazany przedmiot, wtasnie
jak gdyby go niewidoma sita ku niemu pedzita, pobiegt
ku uiemu predko i obaliwszy noga tyke na ziemie,
zepchnat jg do rzeki, ktéra tuz w giebokim korycie po-
miedzy skatami ptyneta. Moment jednak postawszy
na inieyscu i wstydzac sie dziecinnego tryumfu nad
ztomng tyka, powrdcit z spuszczong gtowa do towarzy-
szow" ktérzy go z gtoSnym szyderczym $miechem przy-
witali. Po niejakiey jednak chwili podnidstszy czoto,
odezwat sie do Borzywoja: Macie stuszno$¢ wodzu iz
zabawa tg ktéra cwiczy oko i wprawia reke do zre-
cznosci, nie zewszystkiem pogardzaé¢ nalezy, jednak jest
to tylko zabawa i dla tego nigdy sie nig zatrudniac nie
bede. Cwiczcie i wprawiaycie waszych .towarzyszow
do boju, aby walecznie przeciw uzbrojonym rycerzom
stang¢ mogli, ja tego Borzywoju niepotrzebuje, gdyz
czuje w sobie site ktéra mem ramieniem powodowa¢d
bedzie i pewnie przeciwnika swego nie chybi. Moje
strzaty i dzirydy, powiadajg wszyscy, iz za wysoko
rzucam, ale tez ten ktérego ugodzi¢ pragne, wysoko
stoi, i znakomity stopien w towarzystwie ludzkiem
zaymuje. Precz wiec, zawotal, z tg niepotrzebng procag
4
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i z temi narzedziami dziecinnej zabawy. Wprowadz
nas Borzywoju do krwawey walki z ciemiezycielaini
ludu, a uyrzysz, ze tam patasz mdy nie jednemu gtowe
rozptata. Najmtodszy jestem pomiedzy wami co do
wieten, i przyzna¢ musze, ze wam w zrecznosci nie
wyréwnywam, lecz wielka réznica zachodzi pomiedzy
wojownikiem a rabusiem, co innego jest podlega¢ a co
innego rozkazywac i dowodzi¢, i do tego ostatniego czuje
sie bydZz powotanym. tatwg jest dla was rzeczg oba-
la¢ uva ziemie watte tyki i drewniane kloce, albo za
gar$¢ tynfow mordowac stabe kobiety, bezsilnych star-
cow i bezbronnych wtoécian, jednak gdyby przyszto
do prawdziwey walki z doswiadczoneini w boju zotnie-
rzami, gdybys$cie w istocie staneli przed obliczem tych
ktérych tu wyobrazenia stuzg wam za przedmiot wzgardy
i zemsty, prawdziwie, znam nie jednego pomiedzy
wami dzi$ przechwalajgcego sie z swéy odwagi i me-
stwa, ktéryby natenczas szukat schronienia w krzakach
i nieodwazytby sie spoyrze¢ Smiato nieprzyjacielowi w
oczy. Przyzwyczajeni jestescie szuka¢ zasycenia swych
checi w komorach i skarbcach bogaczow, abyscie mieli
czem natadowac kieszenie; niezazdroszcze ja wam tey
zdobyczy, gdyz stawa tylko dusze mojg zaymuje, a
lubo w tern mieyscu trudno ua nig zarobié¢, jednak gotéw
jestem kazdemu, ktéryby $mial powatpiewaé o mey
odwadze, da¢ dowod, ze moy patasz tak dobrze trafi¢
moze ciato i kosci, jak jego dziryd w galgauy obwi-
niete kloce. Te zuchwate stowa obrazity mieszkahncow
tey samotney rzeczypospolitey. Nie jeden z nich posi-
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wiaty i zestarzaly w zbrodniczein rzemio$le, czut sie
mowg tego miokosa obrazony; wszyscy prawie spoy-
rzeli sie na wodza, czy niezgromi $Smiatego przechwalce,
ktéry w mieyscu gdzie Borzywéy samowiladnym byt
naczelnikiem, odwazat si¢ tak zuchwale mowy prowa-
dzi¢, a tu i owdzie daty sie stysze¢ wyrazy o niezre-
cznych miokosach i zepsutych synalach, ktérzy jezykiem
tylko a nie rekg walczy¢ uinia. Jednak Borzywoy
spoyrzawszy sie ostro po towarzyszach i rozkazawszy
milczenie odezwat sie surowym gtosem: Kto tu sie
odwaza pogardza¢ tym, Kktéorego woédz powaza i jak
wiasnego syna mituje ? Kto podnosi obelzywe wyrazy
przeciwko temu, ktéry moze jutro panowaé bedzie nad
nim, i ktérego rozkazom kazdy z was pod utratg zycia
bedzie musiat ulega¢? Prawde powiedziat ten miodzie-
niec; on to jest, ktéry wam bedzie przewodniczy¢ na
drodze krwawey i daleko niebespiecznieyszey nizeli te
Scieszki byty, ktéremiscie si¢ podczas nocy skradali do
dworéw szlachty i klasztorow. W Kkrotce sie okaze
jawnie na otwartem polu, gdzie niema ani krzakéw ani
skat w ktérychby sie skry¢ mozna, kto dosy¢ ma
odwagi zayrzeé¢ uzbrojonemu nieprzyjacielowi w oczy i
zetrze¢ sie z nim czoto w czoto. Dla tego wiec zgoda
i Sciste postuszenstwo zachowane bydz powinny, i cie-
zka tego spotka kara, ktoryby o zuchwato$¢ lub zdra-
de byt przekonany.

NigdySmy jeszcze nie pierzchneli, odezwato sie
kilka gtoséw, nigdySmy jeszcze z placu nieustgpili, gdy
nami Borzywoy dowodzit, lub nas do walki wezwat.
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Jego los taczyliSmy z losem naszym, kwoli ku niemu
ponosilismy trudy i niebespieczefstwa i zawsze jak
naysci$ley petniliSmy jego rozkazy. Jednakowoz mio-
dziencowi temu nie zobowigzaliSmy sie do postuszen-
stwa', aniSmy go naszym wodzem obrali. Dla czego6z
chcesz ztozy¢ te wiadze, ktéreySmy sie chetnie pod-
dali? Czyliz sadzisz, iz jesteSmy jak glupie owce idgce
$lepo za pasterzem, lub jak gromada poddanych, kté-
rych dziedzic przeda¢ lub darowaé¢ moze? A jezeli ci
sie juz uprzykrzyto nosi¢ znaki wodza i naczelnika
naszego, czyliz to juz pomiedzy nami nie ma godniey-
szego i zdatnieyszego nad tego miokosa. Patrz z jaka
duma spoziera sie na nas ujgwszy sie pod boki, wta-
$nie jak szlachcic polski w obliczu swych poddanych i
niewolnikow. My jednak wolnemi jestesmy ludZmi i
nie damy przewodzi¢ nad sobg niedoteznemu motoy-
cowi!

Mocnym i rozkazujgcym gtosem odpowiedziat Bo-
rzywoy: Nie jest m~§lg mojg zlozy¢ te dostoynos¢,
ktéra mam pomiedzy wami, i na znak tego ze umiem
bydz waszym naczelnikiem, rozkazuje wam na mocy
zaprzysiezonego mi postuszenstwa, azebyscie tego mio-
dzienca Olgierda szanowali jako pierwszego po mnie.
Ktoby sie odwazyt ten rozkaz jakimkolwiek sposobem,
czy to wyrazy, czy spoyrzeniem przestgpi¢, tego gtowe
roztrzaska maczuga moja, ktoérg z rak moich niewypu-
szcze ani nikomu innemu powierze. — Umilkiszy, spoy-
reat sie surowo do kota uwazajac czy rozkaz jego za-
chowano; w ponurem ostupieniu jak niezywe i martwe
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skaty stali przed nim synowie puszczy, zadne stowo
niedato sie stysze¢ z ich ust Scietych i spojonych mil-
czeniem, i oczy ich odwrocity sie od Olgierda, ktéry z
niejakg wzgarda na uich spozierat. Na tenczas odezwat
sie do nich Borzywdy tagodnieyszym troche gtosem:
Czas zmienia okoliczno$ci i co dawniey byto dobrem,
to przy innych stosunkach staje sie niegodnem. Gdy
ten mtodzieniec przybyt do nas, przyjatem go na miejsce
mojego syna, gdyz przybyciu jego towarzyszyta na-
dzieja pomys$lnieyszoy przysztosci. Tak jest towarzysze
moi, mozemy mie¢ pewnag nadzieje, ze lepsze i swo-
bodnieysze czasy nizeli obecne dla nas nastana. Wielez
to juz razy styszatem was uskarzajacych sie na to, ze
tutackie, petne niebespieczenstw i nedzne prowadzi¢
musicie zycie, ze powro6ciwszy z krwawey wyprawy
niemocie bespiecznego przytutku, gdziebyscie zastonieni
przed niepogoda i zimnem spokoynie spocza¢ mogli, i
jak niejeden z gorycza opuszcza¢é musiat zdobyte gra-
bieze, gdy go niespodzianie zgraja wystanych w pogon
dwmrzanéw dopedzita. W matey tylko czastce udzie-
lane wam byto to, coscie w zdobyczy przyniesli, reszta
za$ zagrabionego srebra i ztota ztozona jest w wspo6lnym
skarbcu i zachowana na dalsze czasy. Teraz jednak
los wasz sie odmieni. Po odbytdy pracy spoczywaé
bedziecie w wygodnym i dobrze obwarowanym zamku
i nikt wam uczty waszey przerwaé nieodwazy sie.
Przy stotach smacznemi potrawami i kosztownemi trun-
kami zastawionych siedzac , ustugiwaé¢ wam bedg dzie-
wice i synowie szlachty, albowiem wy bedziecie pa-
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nami na mieyscu wygnanych dziedzicow. W szystko
to w krotce sie spetni, a ten miodzieniec ktéry przed
wami stoi, on to jest, ktérego reka otworzy wam
bramy zamkoéw, przed nim pekne zawiasy skarbcéw
bogatych Sarmatéw, i jego .to reka wydziela¢ bedzie
wspaniale i obficie pomiedzy was zgromadzone od da-
wnych czaséw kosztowne sprzety i naczynia. Na czele
waszym idac, postepywaé za nim bedziecie do nowych
i Swietnych zwyciestw na drodze zaszczytu i stawy,
nie zboycami i rabusiami, jak teraz, nazywaé¢ was
beda, ale przywrdécicielami wolnosci, i z checig ofiaro-
waé wam bedag te dary, ktére dotad z trudnoscig tylko
przywtaszczy¢ sobie usitowaliscie. Ja za$ postepywac
bede za wami i gtos moy jak zawsze pobudza¢ was bedzie
do ineztwa; niespuszcze z was oka, bo jezeliby ktéry
cho¢ na wtos jeden odwazyt sie zboczy¢ w lewo lub
w prawo, tego maczuga moja posle do piekta.
Powiedziawszy to, datim znak aby sie rozeszli, i
gdy sie sam na sam z Olgierdem pozostat, rzekt do
niego: W iele, bardzo wiele przyrzektem tym dzikim
ludziom w imieniu waszem, i od was to zaleze¢ bedzie,
abyscie mie ktamca nie zrobili. Wrazcie sobie to dobrze
W pamieé, gdyz prawdziwie niebespieczng bytoby dla
was rzecza, gdyby sie w oczekiwaniach swoich zawie-
dzeni uyrzeti. Nie studzy to sg ani niewolnicy, ktérzy
sie za dowddztwem waszem udadzg, a lubo zysk jest
naysilnieysza sprezyna ich zwigzku, jednak jezeli ta
peknie, trudno jest jg zlutowaé. Mileyby mi w praw-
dzie byto, gdybyscie mnjey dumy i wzgardy im oka-
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zywali, albowiem ten, ktéry wszystko dla wolnosci
posSwiecit, niechetnie znosi pyche i przewodzenie nad
sobg innego, jednak dobrze jest, gdy zreczny jezdziec
umie wstrzymac¢ dziko$¢ znarowionego konia, gdy dosy¢
ma sity trzymac¢ go w cuglach, inaczey zwierze wzia-
wszy na kiet zrzuci jezdzca na ziemie i roztrzaska mu
gtowe kopytem.

Nie troszczcie sie o to, odpowiedzial Olgierd z
zwyktg lekkomyslnoscia — moja reka dosy¢ ma sity
utrzymaé to dzikie zwierze, otwoérzcie tylko wrota,
abym sie z nim na otwartein polu ukazat. — Niebespie-
czny obowigzek przyjelisScie na siebie — rzekt daley
Borzywdy czyli raczéy wasza matka na 'wraszem
mieyscu. Sadziciez bowiem, iz to jest tak tatwa rzecza
dla mnie zda¢ wam dowo6dztwo nad tg banda i wyrzec
sie nad niemi wtadzy ktérg dotad miatem, zwtaszcza
bez nadziei znacznego zysku. Powiadam wam bowiem,
iz to, co mi w imieniu waszem pani Olga przyrzekia _
nie jest drobnostka, a gdybyscie obietnicy tey niedo-
petnili, natenczas badzcie pewneini, ze tylko jednego
skinienia potrzebowa¢ bede, a natychmiast rozbrojeni i
skrepowani wiezami doswiadczylibysScie jeszcze suro-
wszego nad sobg losu, nizeli Tomek wasz niewolnik.
— Juz to od dawna jest zwyczajem mojey matki —
odpowiedziat Olgierd zgryzliwie — czyni¢ w imieniu
mojém obietnice, nie pytajac sie, czy takowe przyime
lub nie, ani objawiajagc mi powody, dla czego to czyni.
Dawno juz uprzykrzyto mi sie to stowo powinnos¢ i
obowigzek t jednak spodziewam sie, ze oczekiwaniom
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waszym zadosy¢ uczyni¢ potrafie. Bogaty jest kray
Sarmatéw w srebro i ztoto, i c6z lepszego moze pra-
gnaé¢ rozboynik ? Dopus$écie wiec ,, abym wyszedt na
czele towarzyszéw z tey dzikiey puszczy, a jreszta
odeinnie zaleze¢ bedzie. tub czyliz chcecie, izbym
jeszcze diluzey przepedzat tu czas na dziecinney zabawie
i préznowaniu? Ja za$ powiadam wam, iz innych pra-
gne mie¢ przeciwnikdw'nizeli te martwe drewniane
kloce. Nim wiec petnia nastapi, spodziewam sie, ze
mi ukazecie droge do stawy, inaczey sam jg sobie
znayde. Mezem walecznym miatem sie staé pomiedzy
wami, jestem nim w istocie, i niedam sie jak dziecie
prowadzi¢ na paskach, chociazby tak chciata matka
moja lub wy sami. —

Zbyt zuchwaty i niecierpliwy jeste$ Olgierdzie, —
odpowiedzial Borzywéy — jednak chetnie to widze,
gdyz to przystoi na wychowmnca puszczy i przyszitego
-wojownika. Moment tylko badz cierpliwy, gdyz nie-
bawem i predzey jeszcze niz sie spodziewasz odezwie
sie w tey puszczy okrzyk powstania, i uzbrojony jak
rycerz ale nie jak zbieg, wystgpisz na czele odwaznych
towarzyszéw, prowadzac ich do zwycieztw i chwaly.
Tak sie w Kkrotce stanie, bo tak chce mie¢ pani Olga,
ktérey rozkazom wszyscy tu chetnie podlegaja, a ktéra,
jak sie spodziewam, w witasnym synu swoim nieznay-
dzie jedynego tylko przeciwnika.

Prawdziwie — odezwat sie Olgierd rozeSmiawszy
sie na gtos — prawdziwie, matka moja nie mata po-
siada wtadze, gdy nawet nieugiete umysty dzikich



59

ludzi zniewoli¢ potrafita; jednakowoz zdarzyéby sie
mogto, ze wtasnie jey syn bytby tym jedynym czto-
wiekiem, ktéryby jey $lepo niechciat podlegaé. — To
mie bynaymnidy nie obchodzi, rzekt Borzywdy —
czyncie co wam sie podoba, gdyz pani Olga juz tu
przybyta i czeka nawas. — Co mowicie; zawotat zdu-
miony Olgierd — Olga jest tu pomiedzy nami! — Do-
brze, rzekt daley powolnym gtosem, dowiemy sie
wiec, czy nam nowe da zlecenia i nowe obietnice,
lub czy dawnieysze zachowaé rozkaze.

O kilkadziesigt krokéw na uboczu, dokad gteboki
wawbz prowadzit, wznosita sie majestatycznie wysoka
skata na podobienstwo $ciany, a w niey nad samym
brzegiem strumienia, przez ktéry wazki most zwodzony
byt zarzucony, byt wchéd do ciemney jaskini,
ktéra jednak obszernemi ramionami drzew naksztatt za-
stony przed oczyma ciekawych ukryta byta. Tuz przed
jaskinig porozstawiane byty stoly i tawki prostg cie-
sielskg robotg zdziatane', ktére jak z pozoru sadzi¢ mo-
zna byto, przez mieszkancéw puszczy zdziatane, nieksztal-
tnoscia swojg niezrecznych rzemie$lnikow wydawaty,
troche daley za$ pouktadane w stosy zbroje, dzirydy,
wiécznie i patasze, rzucaly razacy blask odbity od
stonca promieni, i gdyby te przedmioty nieokazywaty,
Ze to mieysce jest zamieszkane od ludzi, tedy po rozrzu-
conych kosciach rozmaitego ksztattu, ktore tu i owdzie
pomiedzy trawg sie bielity, sadzicby mozna byto, ze
ta jaskinia przez dzikie i krwiozercze drapiezne zwie-
rzeta jest zamieszkana.
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Rzadko, i to tylko za wyraznem wezwaniem wo-
dza odwazyt sie ktéry z podkomendnych zblizy¢ do stru-
mienia, oddzielajacego jaskinie od doliny, gdzie powsze-
chnie Borzywdy stojac po nad strumieniem zwykt da-
wac codzienne rozkazy i zalecenia, ale zaden jeszcze z
tamecznych mieszkancéw nie byt w $rzodku jaskini, i
précz starey Sybilli, ktéora obowigzek kucharki sprawo-
wata, procz dwéch naypoufalszych stug Borzywoja,
nikomu niewolno byto zblizy¢é sie do niey, a nawet i
tajemne zakraduienie sie do tego mieysca byto niepodo-
bne, gdyz kilka ogromnych brytanéw przyswojonych
zwietrzytyby nieomylnie ciekawego S$miatka , ktory
odkryty musiatby ciekawos$¢ swoja $miercig przyptacic.
Olgierd jednak bardzo czesto wprowadzany byt do tego
tajemniczego mieysca przez sainegoz Borzywoja, co
nienawis¢ i nieche¢ towarzyszéw przeciwko niemu obu-
dzito. Nie jeden wprawdzie byt ciekawy dowiedzie¢
sie, co Olgierd tara porabial, i niejednemu nawet udato
sie skrycie przeby¢ strumien, gdzie przynayinniey tyle
zastyszat, ze miodzieniec zywga i gtosng z wodzem pro-
wadzit rozmowe, w ktéréy zdawato sie, iz Borzywoy
czesto zagtuszony wrzaskiem niecierpliwego miodzienca,
coraz powolniey i ciszoy odzywal sie do niego, a ta
zuchwato$¢, ktoraby komu innemu niechybng $mieré
przyniosta, z cierpliwoscia od surowego dla innych
wodza znoszong bywata. Ten ktérego ciekawos$¢ na
samym ostatku na to mieysce sprowadzita, poczut zapach
pieczoney zwierzyny, Kktoérey naylepsze czastki do
kuchni wodza oddawane byty i zastyszat brzek kie-
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lichow i wesotg rozmowe, Ktéra mu tein zyozumialszg
bydz mogta, albowiem brytany wechem dobrych przy-
smakoéw okoto stotu zgromadzone oddality sie od swych
bud i zwietrzy¢ iliemogty ciekawego podstuchiwacza.
Czesto widywano, jak Borzywody podchmieliwszy, sobie
stodkim miodem lub winem , lubo sam zataczajgcy sie
odprowadzat Olgierda do mostku i napominat go aby
ostrozuie szedt po desce, ktéra przez rzeke rzucona
byta, na co mu mitodzieniec pogardzajgcym i dumnym
odpowiadat usmiechem, co wzgledem innych za zdrade
i karygodng zuchwato$¢ uwazaneby byto. Z zadziwie-
niem uwazali miodsi pomiedzy ta bandag podobpe po-
stepowanie mtodzienca, a starsi z niechecig jego dume
i zuchwato$¢, ktory poditug ich mniemania nie byt czym
innym jak tylko zbiegtym poddanczukiem , lub niepra-
wym synem jakiego szlachcica, a niejeden pomiedzy
niemi, pomimo zepsutosci obyczajéw, szczycit sie bydz
potomkiem znakomitego rodu. Jezeli wiec jedna partya
ganita wodza, iz tak powolnym okazuje sie wzgledem
powszechnie znienawidzonego faworyta, druga strona
domyslata sie jakowey$ w tern tajemnicy, i uwazajac
w Olgierdzie osobe szlachetnego pochodzenia, lekata sie
uszczuplenia swych praw i zastug, albowiem gdziekol-
wiek sie tylko ludzie w towarzystwo gromadza, wsze-
dzie chciwo$¢ zysku zabiera mieysce, czy to w pa-
facach kréléw , czy w kryjowkach i mieszkaniach
zboycow.

Jaskinia ktérag Borzywoy zamieszkiwal, gdy sie ku
niey z Olgierdem przyblizyt, otoczona byta z tey strony
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strumienia wszystkiemi prawie mieszkancami puszczy,
ktérzy z ciekawoscig patrzyli sie na to, co sie wiasnie
okoto niey w tern momencie dziato, i ogladali sie cze-
sto czyli wédz predko nienadeydzie, ktdrego przybycie
rozwigze im to, co sie iin zdawato nieodgadniona rzecza.
Blisko jaskini bowiem po tamtey stronie strumienia do-
kad procz wodza, starey gospodyni i dwdéch stug niko-
mu zbliza¢ sie nie wolno byto, uyrzeli niewiaste wy-
sokiego wzrostu w kosztowne suknie ubrang, ktéra z
powaga i tonem rozkazujgcym dawata zlecenia kilku
uzbrojonym mezczyznom, ktérzy ja otaczali. Zdawato
sie, ze juz przed niejaka chwilg na to mieysce przy-
byta, moze pod 6wczas gdy sie zgromadzenie rzuca-
niem dziryd do celu zabawiato, i ze tu na jey przy-
bycie oczekiwano, albowiem brytany powigzane byty
na fahncuchach i wzmiankowani studzy Borzywoja za-
trudnieni byli znoszeniem pak z powozow Kktére z nig
tu przybyty. Troche daley na boku staty ujuczone
rozmaitemi pakami konie, prowadzone przez orszak
uzbrojonych mezow.

W krotce oko Olgierda uyrzato te niewiaste, ktora
powszechng wszystkich uwage na siebie $ciggneta, ale
lubo w odmienney jg postaci zobaczyt, jednak poznat
w niey swg matke. Zdumiony tym widokiem zatrzy-
mat sie na moment, ale witasnie ta nadzwyczaynos$é
jey ubioru czynita |[mu otuche, ze jey zamysty po-
mys$iny odniosty skutek, i uradowany pochwyciwszy
Borzywoja za reke szedt predkim krokiem dla powita-
nia przybytey Olgi, ktéra, gdy przednig stanat, zmie-
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rzywszy go okiem od stop do gtowy, i uSmiechnawszy
sie z wyrazem zadowolenia, podata mu reke, ktérg
011 serdecznie usciskat. Chetnicy nizeli zwykle spozie-
rat sie na nig, albowiem nic takiego na ui¢y odkry¢
nie moégt coby dawny jéy stan niewolniczy znamieno-
wato; ubior jéy obecny nie byt to nawet ten w htérem
ja w Kijowie podczas uroczystosci Jordanu widzieliSmy,
ubrana byta bowiem w tunike na wzér dawnych gre-
czynek, szeroki i bogaty pas osadzony kosztownemi
kamieniami, spiety byt pod piersia zlotg zapinka, a na
ztotym tancuchu wisiat u boku miecz grecki z bogatg
rekojescig, Zarzucona z lekka na ramiona skura leo-
pardo stuzyta wiecey do ozdoby niz przeciw zimnu, a
wtosy jéy pertami i drogiemi klejnotami poprzeplatane,
formowaty nad czoleiji ksztatt xigzeccy korony. Zda-
wato sig, iz Olga przekonana byta o tein bardzo do-
brze, ze blask powierzchowny mocno dziata ua umy-
stach ludzi, chociazby ci w obyczajach swoich byli
uaydzikszemi, i ze ten, ktéry ma zamyst panowac¢ nad
ich wolg, naytatwiey to dokaze wzbudzajagc w nich
zdumienie i okazujac swa wyzszo$¢ nad niemi. Tak
wiec czeScig bogato, czeSciag po wojennemu ubrang,
moznaby byto te jeszcze dosy¢ urodziwag niewiaste oto-
czong nzbrojonemi mezami uwazaé¢ za jakowg scytyyska
krélowe, ktéra na czele stawajac, do boju ich prowadzié¢
zamysla. Bytoli jéy mys$lag uczyni¢ takowe wraze-
nie na mieszkahcach puszczy, tedy bardzo dobrze udato
si¢ jéy to wykona¢, albowiem wszyscy z zadumieniein
i uszanowaniem ua uig patrzyli, a lubo rabusie i gra-
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biezcy, zaden jednak z nich nie zapragnat pozbawi¢ ja
kleynotow i zrabowac te osobe, ktdrg sam wodz uprzey-
inie pozdrowiwszy, naygtebsze jey okazywal usza-

nowanie.

Matko! — odezwat si¢ Olgierd ochtongwszy z za-
dumienia — Matko, tak tedy dotrzymujesz wiernie da-
nego mi stowa, i przychodzisz wyzwoli¢ mie z tey
jaskini i mieysca haniebndéy nieczynnos$ci, gdzie na
ubiciu niedzwiedzia lub dzika, albo trafieniu dzirydem
do drewnianego kloca naywyzszy zaszczyt zwyciestwa
zaktadajg. Przyszta$ zdja¢ te zastone z oczow moich,
ktérag$ sama na gtowe moja zarzucita. Dzieki Bogu, iz
sie zblizyt ten dzien diugo oczekiwany i niecierpliwie
pozadany, albowiem spodziewam sie, czynigc wniosek
z tego blasku ktéry cie otacza, ze to co mi masz po-
wiedzie¢, jest dobre i pomys$ine dla mnie. Nieinaczdy,
tak jak tu stoisz przedemna, chetnie chce bydz synem
twoim nazywany, gdyz prawdziwie nigdy jeszcze uju-
czona ciezarem poddanstwa matka nie byta rodzicielkg
odwaznego lwa ktorego krolem zwierzgt mianuja. Po-
wiedz mi, czy xiezng jeste$ i gdzie lezy to panistwo,
ktérebym pozbawionyna czas panowania, jako prawy
dziedzic, silng i dzielng reka mogt grabiezcy odebrac?
O nieociggay sie z wyjawieniem mi tajemnicy, albo-
wiem nie malg jest to rzecza co wykonac¢ przedsie-
wzigtem. Poydz ze mng na strone, i powiedz mi to co
wiedzie¢ powinienem, a potem udayiny sie do wyko-
nania dzieta, ktére wykonac¢ nalezy.
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Nie bez upodobania stuchata Olga tych stéw chci-
wego wojenney stawy miodzienca, jednak rzekia do
niego powolnym i powaznym giosem: Nie zewszy-
stkiem to jest dalekiein od prawdy co powiedziates, i
bydZ moze, iz sie dowiesz o tem, co tak diugo przed
tobg taitam; bydz moze, iz cie wezwe do dzialania i
wyksnania mych przedsiewzie¢, jednakowoz to stowo
ktére ci teraz powiem, zowie,sie: cierpliwos¢! — Zo-
baczywszy zachmurzone czoto Olgierda i rozptoniong
twarz od gniewu, rzekta daley w tonie rozkazujgcey
w tem mieyscu monarchini: Coz to jest, iz Smiesz mi
ukazywaé czoto pochmurne ? czyliz nienauczyte$ sie
jeszcze miodziku, i nie wiesz o tem, ze ten, ktéry albo
Slepym losem albo wtasng sitg wyzey stoi nad innych,
iz mu nalezy nasamprzod pamieta¢ na dobro ogélne, a
potem na to, co sie jego samego tyczy? Prawdziwie,
zdaje mi sie Borzywojn, ze$ wzgledem tego miodzienca
zaniedbal powinnosci nauczyciela, albo uczeh niebyt
zdolny to poja¢, co mu z doSwiadczenia moéwites. Az
nadto pochlebiata ta nagana my$lom chciwego stawy
miodzierica i jego nadziejom, izby jg niemiat przyja¢ z
spokoynym umystem; starat sie przeto pokry¢ swa
niecierpliwo$¢ i odwrécit sie na strone, gdzie nowa
scena uwage jego zajeta, albowiem w dolinie po tamtoy
stronie jaskini uyrzat znaczny orszak zblizajgcy sig¢ po-
wolnym krokiem ku mieyscu, gdzie banda rozboynikéw
czekajagc na rozkazy swojego wodza w porzadku nad
strumieniem stata. Borzywdly za$ przystapiwszy do
Olgi rzekt do niey cichym gtosem: Uczynitem to, co$

Tom. III. 5
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mi polecita, i oddaje ci go takim, jakiine§ go mie¢ zy-
czyta. Nieinaczey, ii niepowrdci on z tobg jak utago-
dzony niedzwiedz, Kktérego podiug piszczatki tanczyé
nauczono i ktéry podiug upodobania swego pana rozmaite
kotowroty wyprowadza; ale ini si¢ zdaje, iz go takim
mie¢ niechciales, a jezeli to byto twojg mys$la, aby
zachowat umyst niewolnika, tedy niepotrzeba byto od-
dawaé¢ go opiece i nauce Borzywoja, ani towarzystwu
jego podwiadnych.

Lekkiem sktonieniem gtowy i Scisnieniem reki data
mu pozna¢ Olga, ze nie tak mys$lata jak moéwita, i na-
tychmiast odezwata sie do niego gtosnym gtosem: Przy-
jacielu! jak widze tedy tu wesote i swobodne w Kar-
patach zycie prowadzicie, ale spostrzegtam, ze z tey i
z taraiey strony Wisty wzrosty piekne plony, ktérych
nasiona reka nasza wyrzucone byty. Czyliz wam sie
uiezdaje, ze juz czas zniwa nadszedt, i ze potrzebaby
byto aby Zniwiarze zeszli z Karpatéw nad Wiste? —
Oni na wasze tylko przybycie czekali — odpowiedziat
Borzywdéy — na checi niebrakuje i wszyscy ktorych
tu widzicie gotowi sg do zajecia sie pracg; rowniez i
kosy wyostrzone lezg w pogotowiu, a tak jezeli chce-
cie, teraz zaraz do dzieta przystgpi¢ mozemy. —

Przez chwilke stala Olga zadumana, predko jednak
zerwawszy sie z mieysca, staneta nad brzegiem stru-
mienia, i odezwata sie donosnym gtosem do bandy
zboycow, ktérzy jak powiedziano z tamtey strony stru-
mienia w milczeniu i porzadku stali: Mieszkancy Kar-

patéow , stuchaycie na me mowy! — Stuchaycie, dodat
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Borzywdy, sluchaycie towarzysze z uwage, albowiem
to co wam nayszczersza nasza przyjaciotka i sprzymie-
rzycielka powie jest rzeczg bardzo wielkiey wagi, jest
rzeczag nadzwyczayng i wielce dla nas korzystng. —
Bez watpienia jest to niestychang u was rzecza, rzekta
Olga, ze niewiasta do was zebranych w licznem zgro-
madzeniu przemawia, i prawda to *jest, co wasz wa-
leczny wo6dz a mdy przyjaciel oSwiadczyt, iz to co
wam powiem, przejag¢ powinno serce kazdego z was
radoscig i checig stawy. Oto od dawnych sie to juz
czaséw stato, ze wolno$¢, ta naykosztownieysza wia-
sno$¢ cztowieka, ze Swiata znikneta; juz te dni przemi-
nety, w ktoérych dzielny i przemozny cztowiek magt
wilasng sitg przywtaszczyé sobie to, co sie mu nay-
lepszem bydz zdawato i co sie oku jego podobato. Nie-
dogodnem to byto ani dla aiiedoteznych ani dla boga-
czow, dla tego wiec ci ostatni, aby sie z bezpieczen-
stwem utrzymaé przy swey grabiezy, utozyli pomiedzy
sobg prawa, na mocy ktérych stabi i ubodzy jako nie-
wolnicy podlega¢ im musieli, i tym sposobem powstaty
obszerne dziedzictwa, utwierdzone zamki, szlacheckie
dwory, grody i miasta. Lecz gdy nawet i przemozni
grabiezcy niezachowali pomiedzy soba zgody, naten-
czas uznano za potrzebe obra¢ jednego ktéryby naywyz-
szg miat wtadze nad wszystkiemi, dodajgc mu pomoc-
nikéw i doradcéw, a takim sposobem*'znowu utwo-
rzyty sie rozmaite stany i dostojeAstwa wynoszgce
jednych nad drugich. Potomkowie tych panéw wspie-
rajac sie na dawnych przywilejach, lubo rozkoszami i
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préznowaniem zupetnie zniedoteznieni, mniemajg jednak,
iz iin wolno zabiera¢ wtasno$s¢ swych poddanych i
uciemieza¢ ubogich chitopkoéw, Kktérzy w pocie czota
dla nich pracujac, wszystko iin oddawac¢ sg obowigzani.
Oni to przywitaszczajgc sobie prawo do honoréw, bo-
gactw i rozkoszy niepomnag na to, ze wydzierca cho-
ciazby od wieku posiadat rzecz zagrabiona, jednak do
niey zadnego prawa rosci¢ nie moze. Jezeli ktory z
uciemiezonych $miat jedno tylko stowko przebgknac i
upomna¢ sie o swg krzywde, natychmiast zatozono mu
dyby na nogi, wtrgcono do ciemnego lochu, gdzie o
chlebie i wodzie wysiedziawszy czas znaczny, jeszcze
jak gdyby na dobitke bolesne baty wytrzymaé musiat.
Wy za$ dzielni mieszkancy Karpatow umieliscie sie
odwazng $miatoscia wyzwoli¢ z pod tak ucigzliwego
jarzma, a obrawszy siedlisko w lasach i jaskiniach,
jako nieodrodni synowie starozytney wolnos$ci, wznie-
$lisScie rekami waszemi swobodne mieszkanie dla wy-
gnaney z towarzystwa ludzkiego matki, i usposobia-
liScie sie w ¢wiczeniach rycerskich na dzielnych wo-
jownikow, azebys$cie jg znowu w czasie swojem na
tron Swiata przywrdcili. Modwcie, kt6z jest pomiedzy
wami, ktoryby niedoznat uciemiezenia, ktoéryby nie
doswiadczyt wzgardy, pohanbienia i kary, gdy miat
nieszczescie $ciggnaé na siebie gniew swego cieiniezy-
ciela?- Ktoryz z was nie pata checiag pomszczenia sie
za taka zniewage i checig odebrania tego co inu prze-
mocag wydartem zostato ? Jestze choé¢ jeden pomiedzy
wami , ktéry z karygodna obojetnoscig dopuszczat gra-
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biezcy obfitowa¢ we wszystko, i podczas gdy ten po
smacznym obiedzie na iniekkiem rozwala sie posianiu
lub w objeciach urodziwey niewiasty rozkoszne prze-
pedza chwile, on kontentowat sie korzonkami i jago-
dami borowemi i albo na wilgotney murawie albo na
twardey skale, otoczony do kofa drapieznemi zwierze-
tami, szukat dlalsiebie spoczynku?

Przyttumione mruczenie dato sie stysze¢ pomiedzy
zbéycami, ktére byto oznakg, iz wszyscy tern samem
przejeci byli uczuciem, z jakiem Olga do nich méwita,
ta jednak nieprzerywajac sobie mowy, rzekia daley,
bardzidy jeszcze silnieyszym gtosem: Mieszkancy Kar-
patow ! juz czas ten nadszedt, w ktérym haniebne
wiezy niewoli potarga¢ mozecie. Oto w kraju Sarma-
tow powstata nakoniec przez wiele wiekéw us$piona
uciemiezona ludzkos$¢, i nieszczeSliwi ci, ktorzy wy-
dartg im wolnos$¢ odzyska¢ pragna, z niecierpliwoscig™
czekaja na wasza pomoc i wygladajg was jako swych
wybawicieléw i dobroczyncéw. Dalekiemi od kraju sg
ci, ktorzy strzegli prawa gwattu i przemocy, krél bo-
wiem i jego cate rycerstwo za Dnieprem sie znayduje,
a grody, dwory i zamki powierzone zostaly pieczy nie-
doteznych starcow, ktérzy procz tego przez niezgode
pomiedzy sobag zyjac w niejednosci, nie sg zdolni
oprze¢ sie silnemu napadowi. Czyliz niestyszycie gtosu
uciemiezonych poddanych, ktérzy was na ratunek wzy-
waja? Obfita nagroda czeka was w zdobytych miesz-
kaniach bogaczowi tatwe nad niemi odniesiecie zwy-
cieztwo, albowiem wdziecznos$cig przejeci oswobodzeni z
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niewoli wtoscianie, dopomoge wam przetamaé warowne
mury i bramy, i sami otworzg wam drzwi do skarbcéw
swych dawnych ciemiezcéw. Lecz nie sami mezczyzni
oczekuja wsparcia dzielnego ramienia, opuszczone przez
mezéw i miodziencdw niewiasty i dziewice, z upra-
gnieniem czekajag na wasze przybycie, i w ich to imie-
niu do was przemawiam. Spoyrzyycie si¢ na strone
mezowie Karpatéow, oto przychodza do was bracia
siostry, powtérzyé to, co wam juz powiedziatam.

W tym tuz za krzakami wzniost sie okrzyk rado-
sny i dotagd w tem mieyscu niestyszany, a wszyscy
mieszkancy puszczy spoyrzeli si¢ z zadumieniem w te
strone, gdzie przed oczyma niezwykta odkryta sie
scena.

Dtugi szereg wiecey nizeli ze stu mezczyzn zto-
zony postepywal ku nim powolnym i uroczystym kro-
kiem. Swietnym niemozna go bylo wprawdzie nazw’a¢,
albowiem wiegksza cze$¢ przychodniéow skiadata sie z
samych chtopéw przybranych w grube sukmany, jednak
wszyscy prawie byli miodzi, krzepcy i ksztattni, wy-
wijajac dzielng reka zamiast zbroi ostremi kosami i to-
porami. Lecz w posrzodku nich postrzezono jeszcze co$
innego, co bardzidy zadziwiajaca byto sceng nizeli wi-
dok wspomnionego szeregu. W samym $rzodku oto-
czony od chtopéw postepywat orszak miodych i uro-
dziwych dziewic i niewiast, ktére stroyno i bogato
przybrane byty. Gtosny radosny okrzyk mieszkancow
puszczy przywitat tych nadobnych gos$ci, a szeregi

zbbéycow odstgpity troche na strone, aby temu orsza-
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kowi da¢ wolne przejscie, ktéry powolnym krokiem
postepy wat ku jaskini Borzywoja.

Parami szty te podrézujace pieknosci, na ktorych
czole jednak .wyrazu przyzwoitey skromnosci i wsly-
dliwosci dostrzedz nie mozna byto, i ktére przez towa-
rzystwo z prostemi wieSniakami gburnych juz i gmin-
nych obyczajéw nabyty; kazda z nich szta przy boku
dziarskiego i krzepkiego chtopa, a przyjazne u$miecha-
nie sie do patrzacych sie na nich zbéyc6éw, dawato im
do zrozumienia, ze i wzgledem nich zachowajg taka
poufato$é, jakowa okazywaty dla przybytych z niemi

towarzyszow.

Stangwszy w porzadku na skale przed jaskinig
wodza, uczynity Oldze gteboki ukton, ktéra ten dowod
uszanowania tym samym tonem przyjeta, jak gdyby
byta monarchinig zgromadzonych w tern mieyscu pod-
danych, pozdrowiwszy przybyte niewiasty lekkiein
sktonieniem gtowy i przyjaznym us$miechem ; Borzywoy
za$ ktory podobny od nich hotd odebrat, w niematym
byt ambarasie, jak na niego odpowiedzie¢ mu nalezato.
Po skonczoney téy krotkotrwatey ceremonii wystgpita
Olga na przéd, i z postawg majestatyczng odezwata sie
do bandy zbdycow: Widzicie mieszkancy Karpatow,
oto postowie z kraju Sarmatéw, godni synowie wol-
nosdci, stawaja przed wami. Nayurodziwsze pomigdzy
niewiastami tey krainy przybyly tu upraszajac was o
pomoc i wsparcie. Stuchaycie wigec uwaznie co wam
powiedzg, i datyby to nieba, aby bogactwa i rozkosze
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byty nagroda waszego meztwa, ktére wam w ofia-

rze niosa.
n Ci nowi republikanie nieprzyzwyczajeni do przyi-
mowania poselstw w swych jaskiniach, chociaz tem
zdarzeniem cokolwiek zdumieni, jednak ucznwali wszy-
scy, iz tym sposobem znakomity i nigdy niespodzie-
wany honor im wyrzadzano. Jeden po drugim zdjat ko-
smatg czapke z gtowy aby tym lepiey mogt dostyszeé
co daley opowiedziane bedzie, ten i 6w opart siewy-
godnie na poteznéy patce lub ogromnym mieczu roz-
kraczywszy nogi, wytrzeszczywszy oczy i rozdzia-
wiwszy gebe, a gtucha cisza ani jedném stowem prze-
rwana nie byta, gdy w tym wystgpiwszy jedna z po-
miedzy grona przybytych rozwioztych niewiast, tak
mowi¢ zaczeta: Waleczny wodzn i dzielni wojownicy
Karpatéw, oto stawam z towarzyszkami mojemi w
znaczeniu postanki licznego narodu, Kktory jeszcze pod
ucigzliwem jarzmem jeczy, i ktéry z utesknieniem na
wasze przybycie wyglada, abyscie go wybawili z nie-
woli. Nie w stanie poddaniczym urodzone jesteSmy,
ale owszem pochodzimy ze krwi i rodu tych, ktérym
gmin po niewolniczemu ulega¢ musi. Lecz nie sain
tylko poddany w ubozuchney swey lepiance dos$wiad-
cza w kraju Sarmatéw uciemigzenia i zgina¢ si¢ musi
pod surowg reka swego tyrana, ktéry sie panem i dzie-
dzicem jego nazywa, albowiem wewngtrz dworoéow
szlacheckich i zamkéw warownych panuje przemoc,
ktérg oni prawem nazywajg. Jak ostrym i surowym
jest dziedzic wzgledem swych poddanych, tak réwniez
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niepobtazajacym jest ku tym, ktérzy do niego przez
zwigzek krwi i urodzenia nalezag, a jezeli pierwszych
czeka ukaranie z ragk nieczutego woyta Ilub podstaro-
$ciego, jezeli ponosi¢ muszg bolesne bicia kanczugami i
wiezienia w ciemnych lochach, tak dla ostatnich prze-
znaczone sg klasztory, gdzie w wtosiennicy cierpie¢
muszg przez cate zycie, albo ich czeka zamknigcie w
skrytych wiezieniach zamkowych, albo gtosna wzgarda
i publiczne pohanbienie. Nie znajg tam pobudek czutego
serca i mocy mito$ci, wszystko musi i$¢ podtug wpro-
wadzonych zwyczajow, a kto choé¢ na witos od nich
chybia, ten sie spodziewa¢ moze zgryzoty i prze$lado-
wania. We mnie i w przybytych tu dziewicach wi-
dzicie dzielni wojownicy ofiary barbarzynskiego przy-
musu, wszystkich nas los jest prawie jednaki, a z tego
coO wam 0 mnie samey powiem, mozecie czyni¢ nie-
mylny wniosek o losie tysiaca niewiast zyjacych nad
brzegami Wisty. Niedaleko od tego mieysca gdzie Pi-
lica wpada do iWisty, lezy zaineh mojego oyca. Suro-
wy pan dla swoich poddanych, drzeli wszyscy przed
jego obliczem, a nawet i dworzanie z bojaznig tylko
zblizali sie do niego. Co wigcey, ja jedyna jego corka,
rzadko kiedy ustyszatam tagodne stowo z ust jego, a
jezeli mie coskolwiek wiecey nizeli swe konie i swory
pséw cenit, to z tego jedynie wzgledu pochodzito, iz
pochodzitam ze krwi stawney i starozytney familii mey
matki, i ze wydajagc mie za maz, spodziewal sie
uswietni¢ przez wysokie spokrewnienie blask swo-
jego domu. Dawuo juz martwita go ta mysl, iz nie-
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miat mezkiego potomka, ktéryby herb jego imienia od
zagtady zachowat i sadzit ze ua grobie jego tarcza ro-
ztamang bedzie, atoli jeden jeszcze pomiedzy Sarmata-
mi zuaydowal sie tegoz samego herbu i imienia co i
mady oyciec, a lubo byt miodszym od niego, jednak w
charakterze surowym i barbarzynskim, byli sobie oby-
dwa podobni; towy, woyna i petne kielichy, obydwdch
nayinilszg byty zabawka. W zawodzie rycerskim udato
mu sie znakomitego dosiggna¢ stopnia, byt zatyrn wielce
powazny na zamku Wawelskim w Krakowie a bardzo
bogatym w pienigdze i dobra. Z tym tedy zapozna-
wszy sie méy oyciec na towach i zaprzyjazniwszy sie
przy kielichu, obiecat mu da¢ mie za zone, aby tym
sposobem roéd ich szlachetny niezagingt, lecz na nowo
zakwitt w licznych potomkach. On wprawdzie skoro
mie uyrzat byt kontent z téy ofiary, lecz ja nie, albo-
wiem me serce juz do kogo innego nalezato. Ten kt6-
regoscie widzieli przy moim boku, ten waleczni mezo-
wie, juz je w oOwczas posiadat. Nie pochodzi on ze
szlachetnego szczepu; urodzony bowiem jest w tym
stanie, ktéry w kraju Sarmatéw w pogardzie zyje a
ktéry tu pomiedzy wami starozytne swe prawa odzy-
skat; gruba siermiega byta zawsze jego odzieza, i pehnit
ustugi poddanego w tym domu, gdzieby mu jako nay-
odwaznieyszemu i nayprzystoynieyszemu pomiedzy dwo-
rzanami rozkazywac¢ nalezato. Sprzeciwiatam sie wpra-
wdzie z poczatku wey$¢ w zwigzki z obranym mi oblu-
biencem, ale uledz musiatam woli i surowemu rozka-

zowi nieubtaganego oyca, bo jakzebym inacz¢y uczynié
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mogta? Gdyby bowiem tajemnice serca mego odkryto,
albo ostrzyzonoby z gtowy te peilne kedzioréw wtosy
ktére sa ozdobg stanu naszego i wydziedziczona z ma-
jatku padtabym na pogarde i po$miewisko ludzkie, al-
boby mie zamknieto w wiezieniu zamkowym, gdzie-
bym nigdy jasnosci stonca nieuyrzata, alboby mie na-
reszcie zasadzono w jakim Kklasztorze, gdziebym nay-
nudnieysze prowadzac zycie nic innego nie styszata
précz smutnego gtosu organ i $piewu zakonnic. Musia-
tam przeto poys$dz za tego ktéry mi mocg byt narzu-
cony, a ktérego dusza moja nienawidzita. W Kkrotce
tez oyciec méy umart, kontent iz réd jego rozpleniony
bedzie w licznych potomkach i blogostawigc mie, iz
jako dobra coérka woli jego postuszng sie okazatam.
Rok caty uptynat po Smierci mojego oyca, rok ten dtugi
zdawatby mi sie wiecznoscig, gdyby mie mito$¢ nie
pokrzepiata i nienagradzata te niezno$ne godziny, ktore
przy boku znienawidzonego matzonka przepedza¢ musia-
tam, albowiem méy kochanek byt mi bliskim, z nim
tajemne i stodkie nieraz przezytam chwile, jednak ten,
ktéremu serce moje nalezato, tak jak przody znaydo-
wat sie w liczbie stuzalcéw, i w obecnosci innych
przymuszony byt zachowaé¢ naygtebsze wzgledem mnie
uszanowanie.

Gtosny okrzyk radosci przerwat méwigcg, to bo-
wiem co w istocie za zepsucie obyczajéw i karygodng
nikczemng rozwiozto$¢ uwaza¢ nalezato, uwazane byto
od zboycow i od prostego gminu za czyn heroiczny.
Sama tylko Olga, ktéra podobno jedyna w tern mieyscu
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umiata oceni¢ podio$¢ wszetecznicy, lecz dla interesu
wiasnego ukrywaé sie musiata z swemi uczuciami, i
Olgierd, ktdéry lubo zepsuty, kochat przedmiot tgodzien
naywyzszego szacunku, odwrécili sie na strone, gdy
po nastgpionem uciszeniu, deputowana z grona zbiegtych
niewiast tak daley moéwi¢ zaczeta.

Chociaz mito$¢ nie ma mieysca w waszey rzeczy-
pospolitey, tedy bez watpienia niema ani jednego po-
miedzy wami, ktoryby ja z dawnieyszych czaséw nie
znat, a podobno nie ma zadnego, ktéryby byt nieczu-
tym na jey ofiary, gdyz zawsze wzgledy kobiet sg
nagrodg za dzieta waleczne. Mozecie wigc mniemac,
jak mi ten rok zeszed}, wérzéd tajemnych rozkoszy i
wsérzod ciggtey obawy aby sie ukryé przed oczyma
podstrzegaczéw. W tym zdarzyto sie”™ ze nie tylko
moay ale i wielu innych niewiast los si¢ odmienit, ktéry
moze i do tego stuzyé bedzie, ze sig¢ i wasz los odmie-
ni i wyprowadzi was z dzikich laséw do dzielenia swo-
body z bra¢mi sarmackiey krainy. Krél bowiem przed-
siewzigt wyprawe przeciw rusinom i wyprowadzit z
sobg po za Dniepr kwiat mtodziezy, szlachte i rycer-
stwo. ROAwniez i méy maz poszedt za tern wezwaniem.
Niejedna moze tza tkliwey czutosci wyptyneta z oczéw
oblubienic, matzonek, matek i siéstr, gdy sie z swo-
jemi kochankami, mezami, synami i braémi zegnaty,
poki zastyszana wie$¢ o zepsutosci rycerzow w krajach
ruskich nieosuszyta ich oczéw i niepobudzita ich do
zemsty za wzgardzong mitos¢. Nie tak dzialo sie ze
mng; albowiem gdy sie moéy posiwialy matzonek
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zegnat ze innag, proszac mie, abym sie za niego modlita
izby bez szwanku z wyprawy powrécit i azebym sa-
motne i skromne zycie prowadzita, jak to przystoi na
wierng niewiaste ktérey maz nie jest w domu, ukrytam
moje suche oczy i twarz zaptoniong na jego piersiach,
aby nie postrzegt tey radosci ktérg z jego oddalenia sie
uczuwatain, a gdy juz ostatni tuman zniknagt i propo-
rcow oddalajacego sie z nim orszaku dostrzedz nie mo-
zna byto, w tenczas po raz pierwszy w zyciu mojem
uczutam rozkosz wolnosci, i zbiegtszy predkim krokiem
z muréw zamkowych, pobieglam w objecia mojego
przyjaciela.

Tu znowu zatrzymala sie w mowie rzuciwszy
wzrok czuly na kochanka, ktéry wystgpiwszy z sze-
regu stangt obok nidy, a dla oboyga wzniesli mie-
szkancy Karpatéw radosne i gtoSne okrzyki. Chiopak
6w bez watpienia niepodobatby sie dzisieyszemu pie-
knemu S$wiatu, albowiem odtgczywszy jego wzrost
wysoki i krzepko$¢ sit, twarz jego miata wyraz gtu-
powatos$ci, poruszenia jego byty po czesci niezgrabne i
gminne, po cze$ci zuchwate, ale w oczach rabusiéw
wszystko sie na nim wydawato piekne i Kksztattne,
wiec i ten niezgrabiasz za Adonisa u nich uchodzit.

Po uciszeniu sie rzeszy, tak daley zdawczyui spra-
wy moéwi¢ zaczeta: Wolnos¢ moja odzyskana byta
tylko krétkim mitym snem, i przez was tylko dzielni
wojownicy ktorzy pod joy znamionami walczycie,
urzeczywisci¢ sie moze. Chociaz moéy matzonek w od-
daleniu si¢ odemnie znaydywat, jednak musiataih sie
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mie¢ na ostroznosci, albowiem odjezdzajgc moy maz do
Kijowa, poleci! mnie i opuszczony zamek pieczy pe-
wnego podstarzatego juz rycerza, ktéry wspdlnie z opa-
tem bliskiego klasztoru zobowigzani byli od niego, aby
na moje postepki i sprawy, jak naypilnieysza dawali
uwage. Dewniey juz miatam sposobno$¢ zaznajomienia
sie z wielu szlachetnemi kobietami i dziewicami w mo-
joy okolicy, ktore podobny los zemug dzielity i réwnych
zemna byty mysli, a ktére tu przed wami zgromadzone
widzicie. Jednakowoz nie wszystkie umialy sie tak
ostroznie jak ja ukrywaé z swemi uczuciami i w krotce
doswiadcza¢ musiaty nayboles$nieyszych przeSladowan
ze strony swych krewnych i narzuconych strézéw i
opiekunéw. Doszta nas wiadomo$¢ z krajow ruskich,
ze rycerze polscy zapomniawszy 0 swey oyczyznie, 0
pozostatych matzonkach i oblubienicach, z urodziwemi
rusinkami i greczynkami peine rozkoszy i rozwioztos$ci
prowadzili zycie , w tenczas obrazona nasza duma naka-
zywata nam pomsci¢ sie za zniewage i odda¢ wet za
wet. Nie bogate jedwabne szaty sg to, ktére sie jedy-
nie kobiecie podobajg, ale osoba ksztattna, odwazna i
silna chociazby byta odziana w prostg siermiege i gruba
gunie, zyskuje nasze wzgledy, gdyz to jest wszystko
jedno, czy sie do nas oko z pod hetmu czy z pod ubo-
giey czapki uSmiecha. Lecz i na mnie, réwnie jak na
me towarzyszki padio oko podeyrzenia; surowo i gro-
zliwie méwit do mnie zostawiony na swem mieyscu
przez mego matzonka opiekun, czule i poboznie napo-
minat mie opat, abym ua uczciwos¢ szlachetnego domu i
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na powinnos$¢ inojag pamietata. Pierwszego zbytam z
wyrazem obrazoney dmny i tonem szlachetndy nie-
wiasty, drugiego utudzie potrafitam udang skromnoscia
i niewinnos$cia, a tak obydwa byli uspokojeni, albo
przynaymniey zdawali sie¢ bydz niemi. O tym czasie
zdarzyto sie, izeSiny sobie postanowitly odprawi¢ piel-
grzymke na odpust do Piotrowina, gdzie jak powiada-
no biskup krakowski Stanistaw Szczepanowshi wskrze-
sit umartego. WysztySmy zatem w nielicznym gronie,
kazda z nas majac stuzalca, ktory w skrytosci byt ko-
chankiem swey pani. Na tey pielgrzymce towarzyszyt
nam jednak wzrok podeyrzenia i obok nas szto niedo-
strzezone zdradziectwo, ktére zawsze jest gotowe stuzy¢
przemocy za nikczemng nagrode i gar$¢ ztota. Nasze
powitanie przy powrocie do domu byto oziembte i po-
chmurne, a nasi str6zowie jeszcze wiekszg niz przedtem
na nas dawali uwage. Doszta nas wie$é, Jze wkrotce
odbedzie sie w Krakowie sad publiczny przed obliczem
zebranych senatoréw dla ukarania niektérych niewiast
szlachetnego rodu, ktérych na uczynku sromoty zdyba-
no. Bojazh aby sie to i z nami nie stato, pobudzita
nas uysdz z pod strazy naszych ciemiezycielow, uto-
zyty$my zatem skrycie pomiedzy sobg jedng noc do
ucieczki, i kazda wzigwszy do pomocy kochanka swego
ktéremu z kleynotami i bron tajemnie wreczy¢ umiala,
wyszta gdy wszyscy spali z obwarowanego zamku,
przekupiwszy wprzéd wartownikéw, ktérzy jako wie-
$niacy nieprzychylni szlachcie chetnie, nam do ucieczki
dopomogli, i wszedzie znalaztySmy gotowe podwody i
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zaprzegi, a nim prze$ladowcy nasi o naszEéy ucieczce
dowiedzieli sie, juz bytySmy daleko za Wistg a w bli-
skosci Karpatow, gdzieSmy pewne schronienie u was
waleczni mezowie znalezé spodziewaly sie. W toy
szanowuey niewiascie, ktorey rozkazom jak sie zdaje
podlegacie, uznajemy naszg opiekunke, i spodziewaé
sie mozeiny, ze sie pomécicie za przes$ladowania i ucie-
miezenia, ktore wasi bracia w kraju Sarmatéw do-
Swiadcza¢ musza.

Watpi¢ nie mozna, ze zaden podobno z czytelnikéw
naszych niespoyrzatby sie na te zepsutag w obyczajach
uiewiaste J>z wzgardy i niecheci, ktéra z takg $Smiato-
§cig i niewstydliwos$cia przed obliczem wielu $wiadkow,
witasne swe upodlenie \yyznawata, ale zdarzenie to
ktére tu opisujemy, a za ktérego prawdziwos$¢ dzieje

Jza, przytrafito sie w jedenastym wieku ery chrze-
$cianskioy, w owym wieku, ktéry nam liczne podobne
przyktady zepsucia w wielu innych narodach europej-
skich przedstawia. Dziato sie to na poczatku wiosny
1078 roku, gdy ta szczegélna deputacya rozwioztych
niewiast do kryjowek gor Karpackich przybyta; zbdycy
i zbiegi z rozmaitych krain byli stuchaczami tey mowy;
to co do nich méwiono zgadzato sie zupetnie z ich mnie-
maniami i z ich dzikiem sercem, dziwi¢ sie przeto nie-
nalezy, iz mowa ta z gtoSnym radosci wyuzdaney
okrzykiem przyjeta byta. Sam nawet Olgierd poprzestat
patrze¢ sie na orszak tych niewiast z pogarda, i zdu-
mienie jego pomnozyto si¢ tym mocniey, gdy Olga
wystapiwszy na przdd i nakazawszy uciszenie, tak do
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bandy zboycéw przemoéwita. Prawde ona powiedziata
wodzu i wy waleczni wojownicy. Caly naréd Sarma-
tow czeka z niecierpliwo$ciag na moment swojego odro-
dzenia sie i nie jedno piekne oko zalane fzami wy-
glada na wasze przybycie, nie jedna reka wzywa was
przez kraty wiezienia, abyscie przybywszy wyswobo-
dzili uciemiezonych z niewoli. Watla budowa tyran-
stwa juz sie chwia¢ poczeta wstrzasniona w swych
zasadach dzielng reka powstancow; juz tu i owdzie
obchodzg uroczyste dni wolnosci i panowanie réwnosci,
gdzie wszyscy bez wyjatku, jak na poczatku $wiata
za wspollnych uwazaja sie braci. Niezaprzeczong to
jest prawdg, ze krdl Bolestaw i cale jego rycerstwo,
zatopieni w zdroju wszeteczney rozkoszy w oddaleniu
od nas zyja, dla tego wiec przyjaciele $miato uderzcie
na zamki i grody, gdzie was bogate czekajg zdobycze,
i uwolniycie uwiezionych, albowiem Stréze nie sa
w domu.

Brzek orezy i gto$ny okrzyk tluszczy jako znamie
radosci nastgpit po tey krotkiey przemowie, Olgierd
za$ odprowadziwszy matke swa troche na strone zapy-
tat sie jey z rozognionemi oczyma: Czy w istocie tak
sie rzeczy majg jak powiadasz, czy prawdziwie wycig-
gaja uwiezione rece proszac aby ich z niewoli wyba-
wi¢ i wyzwoli¢ z pod przemocy wiarotomnych ktérzy
o nich zapomnieli? Tak jest a nie inaczey odpowie-
dziata Olga, — ani jedney niewiasty i dziewicy nie
ma w kraju Sarmatéw ktéraby ciezkiego udreczenia nie-
doznata, ktoreyby serce nienapetnione byto zgryzotg i

Tom. 111.
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checig zemszczenia si¢ nad wiarolomnemu Czyliz chciat-
by$ sie pézoslaé w Karpatach, gdy twoi towarzysze

waleczni sposobig sie do chwalebney walki? — Ja za$
miatbym sie zosta¢ ? wrzasnat Olgierd tak przerazliwym
gtosem ze nawet okrzyk ttuszczy zagtuszyt, — jaz

miatbym tu pozosta¢ jak niedotezne dziecie lub bezsilny
starzec ktory bronig witada¢ nie umie? Moy miecz
wskaze im droge do zwycieztwa, moje ramie obali
warowne mury grodow i pootwiera bramy; pierwszy
chce weys$dz do zdobytego zamku, i naypierwey uchwy-
ci reka moja nadobng i stodka zdobycz, ktéra ma
bydZ naypieknieysza nagrodg inezkiéy walecznoscil A
jezeliby ten przyszedt, ktéry dotad nazywat jg swoja
wiasnoscig a dzisiay o niey zapomina, i gdyby mi ja
wydrzeé usitowat, tedy nadéwczas roztrzaska moy miecz
jego gtowe i zwale go u nog moich, jak to dzisiay z
jego maska uczynitem.

Po niejakiem uciszeniu sie, rzekt Borzywo6y dono-
$nym gtosem do swych towarzyszéw, wystgpiwszy
na przéd z Olgag i Olgierdem : Jutro, skoro tylko Swi-
ta¢ pocznie opuscimy te gory, i udamy sie tam, gdzie
nas stawa, bogactwa i wzgledy pieknych niewiast cze-
kaja. Na czele waszym postepujac z tym miodziericem,
wskazywa¢ wam bede droge do zwycieztwa, wszedzie
poznacie mie po rogach bawolich ktére sa znamieniem
mocy, i po piérze orta, ktéorem czapke tego miodzienca
ozdabiam a ktérego pani Olga synem swoim nazywa,
poznacie $cieszke prowadzacg do chwatly gdyz odwa-
znemu i walecznemu mezowi wszystko ulegaé musi. —
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A orzet dodata Olga — wypedzi pokolenie sepéw z
zagrabionych gniazd, azeby ci ktérzy z nim pdyda zna-
lezli wygodne siedlisko i wypoczeli po pracy, i utopi

swe szpony w sercu dzikich ciemiezycieli, aby wale-
czno$¢ wasza uwolniwszy braci z pod przemocy tyra-
néw, zadng napasciag przerwana nie byta, gdy na
tonie pieknych niewiast zazywa¢ bedziecie swobody i
rozkoszy.

Chetnie zaprzysiegli mieszkancy Karpatéw postu-
szenstwo i wiare temu, ktéry przed kilku dopiero go-
dzinami byt celein ich nienawisci, jednak Olgierd nie-
wiele dawat na to uwagi, i zdawat sie te hotdy takim
umystem przyyinowaé, jakoby sie bez nich, chociaz
niemi pogardzat, do dopiecia swych zamiaréw obey$dz
nie mogt. W kroétkich i obojetnych stowach, wtasnie
jak gdyby byt rodowitym xigzeciem, podziekowat im
za ich szczero$¢ wynurzen, i wnet obracajac sie do
Olgi, rzeki: Rozumiem cie matko, i gotowy jestem
isdZz za tobag, dokad mie poprowadzisz. Jednak wyznaé
ci musze, ze sie brzydze tym towarzystwem wyuzda-
nych na wszystko zte rabusidéw, i sadze, iz to mi za-
dney stawy nieprzyniesie, gdy dowdédztwo nad temi
nikczemnikami obeyme. Ztoto i szalona uciecha jest
godtem ich czynnos$ci; dla tego mi tylko podlegaja, ze
im znakomitag przyrzektas nagrode, ale czyliz zdotasz
zasyci¢ ich nieograniczong chiwo$¢? Jaz mam wytro-
pia¢ dla nich naysmaczuieysza zwierzyne; jaz main
bydz dla nich dylrychem do skarbcow szlachty polskiey;
atoli gdy im slad pewny wynayde, gdy im bramy i

6l *



84

skrzynie pootwieram, zobaczysz iz obtadowani zdobycza
powrdca do swych kryjéowek i opuszcza tego ktéremu
dzisiay wierno$¢ i postuszenstwo zaprzysiegaja Sam
nawet Borzywoy, rzekt daley uciszonym gtosem, sam
nawet wodz tego dzikiego towarzystwa nienawistnym
jest duszy inojey, uwaza mi¢ bowiem tylko za zastepce
swego, a ja chce bydz panem sam przez siebie. Dzi$
uawet przed niedawng chwilg oswiadczyt mi, ze tylko
w oczekiwaniu na przyrzeczong mu przez ciebie na-
grode, zdaje mi dowo6dztwo nad swa banda, ze dopel-
nienie tylko tych obietnic, utrzymaé¢ mie moze na tym
stopniu i zabespieczy¢ mie przeciw jego zemS$cie. Ja
za$ niechce azeby mi grozono; wolny chce bydz jak
wiatr w powietrzu ktéry dmie gdzie mu sie podoba, i
nie' dla tego, spodziewam sie uwoluitas mie z pod prze-
mocy poddanstwa, abym byt niewolnikiem zlodzieja.
Nienawidze to stowo powinno$¢ i obowigzek, owszem
zamierzam --------

Co zamierzasz i co chcesz — przerwata mu Olga
— to zachoway na czas dalszy. Wiedz o tern, ze
gmin zawierzajac obietnicy, podlega temu, ktorg jg uczy-
nit i ktéréy spetnienie zdaje mu sie korzystnem. Przyo-
bieca¢ jednak a speini¢, sa to dwie zupetnie od siebie
réznigce sie rzeczy, a procz tego podczas tey wyprawy
wiele sie jeszcze odmieni¢ moze. Nie ty-to jeste$, ktory
im droge do bogactw wskazesz, jak sie oni spodziewa-
ja, ale oni sami otworzg ci bramy do grodéw i umo-
cnionych zamkdéw, i gdyby$ miat site Herkulesa nic
sam jeden dokaza¢ niepotrafisz, ale ich piesci i topory
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rozwali¢ potrafia wszystkie drzwi i warownie. Gdy
sie to stanie, w tenczas dopiero bedzie czas pomysle¢ o
tem, co z pomocnikami przedsiewzigé nalezy; postu-
sznym i wiernym okazesz: si¢ jako taskawy pan nagra-
dzajacy ich przystugi, zuchwalych i krnabrnych odda-
lisz od siebie, albowiem tak byto od poczatku $wiata i
tak bedzie nadal, ze jedni rozkazywa¢ a drudzy podle-
ga¢ beda, i niesadZ izby garstka tych rabusiéw wpro-
wadzony porzadek ze szczetem znie$¢ zdotala, a tak
polu $wiat bedzie, Swiatem, zawsze beda zwierzchnicy i
poddani. Ty jednak do pierwszych nalezysz, staray
sie wiec, aby$ przez rozsadek i mezko$¢ umystu stat
sie godnym tego stanu, do ktdérego cie los przeznacza. —

A czemze ja na 6wczas bede? — zapytat sie Ol-
gierd. — Panem bedziesz tam, gdzie dotagd niewolni-
kiem byte§ — odpowiedziata Olga dobitnym gtosem.

Panem bedziesz na Zembociuie r wiadca tych, ktorzy
tam mieszkajg. Co daléy nastgpi, to od losu zawisto i
tego nikt odgadng¢ teraz niepotrafi. Teraz poydz ze
mng do jaskini wodza , albowiem nim gdéry te opusci-
my, jeszcze wiele mam ci do opowiedzenia.

Az do pézney nocy styszano gtosng rozmowe i
brzek kieliché6w w mieszkaniu Borzywoja; lecz dzi$
nikt niepodstuchiwatl nad brzegiem strumienia, ani sie
skradat tajemnie pod jaskinig, albowiem wszystkie za-
pasy zywnos$ci pomiedzy mieszkancéw Karpatéw roz-
dane byty, ktérzy z checig i wesotosciag przyymowali
i raczyli swych towarzyszéw przybytych z piekuemi
towarzyszkami.
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P o diugiey nieobecnosci, zwiedziwszy na rozkaz kroéla
graniczne twierdze i odlegte prowincye zawojowanego
panstwa, powrdcit nakoniec Mikotay Strzemieniec mie-
cznik koronny, do Kijowa. Z liczby towarzyszéw Bo-
lestawa drugiego, byt on jednym z pomiedzy tych,
ktérzy na dworze lzastawa za naydumnieyszego i za
odludka byt powazany, albowiem w rzeczy samey, cha-
rakter jego byt ponury i surowy, cheé¢ stawy i mitosé
oyczyzny zaymowaty jego umyst i serce, nigdy on
niesprzyjat narodowi rusindéw, a zgryzota, ktérg z przy-
czyny jednego z tego narodu w domowem swem pozy-
ciu doswiadcza¢é musiat, jeszcze wiekszg nienawisé
wlata w serce przeciw temu wszystkiemu, co do imie-
nia rusinéw nalezato. Précz tego, byt on jednym z
pomiedzy naygorliwszych obroncéw rzymsko-katolickiey
wiary, a obrzadki wschodniego kosciota, i ci ktorzy
sie go trzymali, zdawali si¢ mu zgrozg przed obliczem
niebios.

Z bojazliwg pokorg i uszanowaniem zblizyt sie
wtasciciel tego domu, gdzie Mikotay Strzemieniec sta-
nat gospoda, i przezwyciezajagc wrodzong swga gadatli-
wo$¢ z unizeniem stuchat jego rozkazéw, albowiem
poznat go juz byt dewniey bardzo dobrze, ze ten du-
mny i ponury szlachcic, niewdawat sie w zadne rozmo-
wy. Moment tylko wypoczawszy w gospodzie z dale-
kiey drogi i pokrzepiwszy sie ogromnym pucharem jon-
skiego wina, udat sie natychmiast do zamku dla zdania
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sprawy krélowi, niespodziewajgc sie bynajmniej, ze
tu liowe i niestychane uyrzy rzeczy.

Przeszediszy pierwsze podwdrze zamkowe, gdzie
teraz xigze lzastaw zajgt mieszkanie, chociaz juz pozno
byto w nocy, uyrzat jednak liczng zgraje dworzan za-
trudnionych pilng ustugg. Dolne pokoje wszystkie pra-
wie byty oswiecone, przez okna kuchenne wida¢ mo-
zna byto wielki ptomien, a przez okna piwnicy gdzie
wina i miody ztozone byty przebijato sie Swiatto po-
chodni, i gtos wielu $miejacych sie i gtosno moéwiacych
ludzi. Matoby byt na to uwazat i niedziwitoby go to
tak wielce, albowiem dwér xigzecia Kijowskiego ucho-
dzit juz w owych czasach za mieysce wesotosci i roz-
koszy i gtosny byt w obcych krajach w swych ban-
kietow i wuczt licznych, ale pomiedzy tymi ktdrzy
przy peinych kielichach gtosng prowadzili mowe, za-
styszat bardzo wielu polskim jezykiem méwigcych.
Czoto jego zachmurzyto sie jeszcze bardziey, sgadzit to
bowiem za zniewage imienia Sarmatéw , gdy zwycie-
zcy z zwyciezonemi w tak poufatey zyli przyjazni, a
co wiecey ze bracia jego przez zazyto$¢ z syzmatyka-
mi, za pow'rotem swoim do oyczyzny przyniosg do
rodzinnéy zagrody bledne i szkodliwe wyobrazenia.
Pragnat on powréci¢ do spokoyney zagrody swych
oycéw, do swey ukochaney Matgorzaty, a chociaz z
réwnym jak inni zapatem poszedt za wezwaniem kréla
i stawy wnjenncy, jednak nieczynne przebywanie w
stolicy rusinéw byto mu przykre i nieznosne. Przed-
siewzigt wiec sobie zwréci¢ na to uwage krola, ze



88

karno$¢ wojskowa pomiedzy zotnierzami polskiemi co-
raz bardziey ustaje, ze nieodbitg jest rzeczg wprowa-
dzi¢ dawny porzadek w woysku i ukara¢ zuchwatych,
a przed wszystkiem innem, ze spieszny i nieodwtoczny
powrét do oyczyzny jest koniecznie potrzebny, albo-
wiem smutne z tamtey strony odebrat wiesci, i zamie-
szanie w oyczyzuie trwoga napetniato jeg-o dusze.

W chwili, gdy na rozkaz Bolestawa dla zwiedze-
nia twierdz granicznych opuszczat Kijow, mieszkanie
kréla byto wsrzodku muréw zamkowych, gdzie nay-
wieksza zawsze panowala cisza, i gdzie w poréwnaniu
z innemi pokojami lzastawa, kedy czeste wyprawiano
biesiady, ta cze$¢ zamku zdawala sie .Swiatynig czy-
stey obyczaynos$ci i skromnosci. Jezeli kiedy w po6zna
noc widziano $wiatlo w komnacie krélewskiey, tedy
mozna byto bydz przekonanym, ze Bolestaw albo
odprawiat zwykte modlitwy, albo trudnit sie dopetnie-
niem obowigzkdéw, 'ktére na czas dalszy odwleczone
bydz niemogty, albowiem zwyczajem jego bylo wcze-
Suie udawaé¢ sie do spoczynku i o $wicie wstawacé¢ do
pracy. Nigdy tu niestyszano ani gtoSnych S$miechéw
ani brzeku kielichow, zaduey inney muzyki procz
$piewu kapelanéw kroélewskich, ktérzy w pokoju prze-
ksztatconym na Kkaplice nahozne $piewali psalmy i
hymny, albo kiedy niekiedy odgtos traby wojeuney
gdy herold rozkazy monarchy Sarmatéw ogtaszat. Mi-
kotay Strzemieniec spodziewat sie, iz przy powrocie
swoim do Kijowa, w takim jak dawnym stanie rzeczy



znaydzie wszystko nieodmiennem], ale niebawem nyrzat
sie zawiedzionym w swem mniemaniu.

Juz na samym wstepie do zamku ustyszat z wielu
stron mity brzek teorbanéw, arf i czuty gtos fletow;
z zadumieuiem spoyrzat sie na okoto siebie i pierwszy
wzrok jego padt na szereg liczny okien pomieszkania
krolewskiego, ktére wszystkie rzesisto lampami i Swie-
cami objasnione bytly. Zatrzymawszy sie przez mo-
ment na mieyscu, przebiegat mysla caly kalendarz
rzymski, czyliby w tym dniu nieobchodzouo jakowg
wielka uroczysto$¢ lub Swieto, albo jakowe zdarzenie,
ale nic takiego przypomnie¢ sobie nie maogt, i dla tego
z niecierpliwoscig wszedt do przedsieni réwnie tysigcem
lamp o$wieconey. Posadzka marmurowa zastana byta
kosztownemi kobiercami, wtasnie jak gdyby tym chcia-
no zapobiedz, aby mocne stapanie po kamieniach uie-
przerywato tonéw tagodney muzyki. Roéwniez i wscho-
dy gtéwne zastane byly dywanami, a na stupach
uwienczonych kwiatami i przyozdobionych rozmaitemi
emblematami z mitologii dawnych grekéw, wznosity
sie kosztowne urny napetnione zywicg, ktére palac
sie ptomieniem os$wiecaty wszystkie podwoje. Tu i
owdzie przebiegaty okoto niego w ubiorze pasterek ar-
kadyyskich krasne rusinki i mtodziency, a pan Mikotay
w swey sarmackiey i od podrézy zakurzoney jeszcze
zbroi, prawdziwie nie przyjemnem wydawat sie po-
miedzy tym rozpieszczonym biesiadami narodem, zja-
wiskiem.
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Szybkim krokiem obrécit sie miecznik koronny ku
wazkim wschodom bocznym, ktére sie w zakatku przed-
sieni znaydowaty i ktore ta raza osSwiecone nie byty.
Temi to wschodami prowadzacemi do komnaty kro-
iewskiey czesto dawuiey wchodzit do swego monarchy,
ale na nieszczeécie drzwi zamkniete daly mu poznad,
ze ta drdga nie jest teraz otwarta dla wiernych stug
Bolestawa, i zmartwiony wrécit sie uazad, udawszy
sie wprost do pokojow, ku ktérym wszystko sie ci-
sneto. Wszediszy do sali napetnioney wystrojonemi mie-
szkancami stolicy, spostrzegt bardzo wiele rzeczy, na
ktére oko wojownika patrze¢ nie przywykto, albowiem
chociaz wychowany w dostoynym domu swojego oyca
przywykt do zycia panskiego, chociaz jako towarzysz
i przyjaciel krdla bywat uczestnikiem S$wietnych uczt
ua zamku Wawelskim w Krakowie, wszystko tam
jednak szto z przyzwoitg okazaloscig, tu za$ nic podo-
bnego dostrzedz niemdgt, i cate grono obecnych zda-
wato mu sie zgrajg przebranych rozpustnych bachantéw.

Btekitny dym roznoszac aromatyczna \Vonia, cisnat
sie w kiebach ku drzwiom na oSciez otwartym, przez
ktéry jak gdyby przez mgte spostrzedz mogt przybyty
rycerz otaczajace go przedmioty. Zobaczyt nayprzéd
ze ten dym wznidst sie z o$miu ogromnych trzyno-
znych fajerek poustawianych w o$miu katach obszerney
sali. W koto $cian porozwieszane byty girlandy i
wience z kwiatéw, a za stotami uginajacemi sie pod
ciezarem rozmaitych naczyn z srebra uyrzat wielu dwo-
rzan poubieranych w dziwacznych kostuiuach, Kktorzy
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zatrudnieni nalewaniem pucharéw i dzbankéw, rozda-
wali takowe miodym dziewczetom i [chtopcom przed-
stawiajgcym Heby i Gauiinedéw, a ktére to poprzebie-
rane bozyszcza roznosity napoje w koto siedzgcym bie-
siadnikom. Atoli jakkolwiek wielka byta liczba ban-
kietujacych, jakkolwiek widaé¢ byto wesoto$¢ na twa-
rzach przechodzacych sie tu i owdzie stuzalcow, nie-
mozna byto zastysze¢ stgpania idgcych, albowiem cata
posadzka pokryta byta obszernym kobiercem, a tak kie-
dy niekiedy tylko przerywat coskolwiek gtosnieyszy
$miech odgtos muzyki, ktory jak sie zdawato z daley
odlegtych pokojéw pochodzit.

Skromny i surowy w obyczajach miecznik koronny,
sadzit, iz tu naylepszg rzeczg byto powrdci¢ do gospo-
dy, albowiem wydawatlo mu sie, ze zabiadzit do ha-
remu Malekszacha, albo Suttana Syryi, lecz nie do
mieszkania Bolestawa drugiego kréla Sarmatow. Juz
sie chciat odwréci¢, gdy witasnie z posrzéd cizby usty-
szat iz go po imieniu zawotano, i w krotce przystgpit do
niego miodzieniec winszujagc mn szczes$liwego powrotu
do Kijowa. Ditugo wpatrywat sie zdumiony Strzemie-
niec w twarz mitodzienca, niemogac odgadng¢ kogoby
widziat przed sobg, gdyz tunika jedwabna spieta pod
piersig szerokim pasem biekitnym, nogi przybrane w
sandaty greckie, wtosy w kedziorach na plecy spada-
jace i uwienczone wiencem z kwiatéw, brwi ufarbo-
wane, nie zgadzaty sie z mowg Sarmatéw, nakoniec
odstgpiwszy w tyt o krok jeden, rzekt tonem naywie-
kszego zadziwienia: Czy to bydz moze! czy w rzeczy
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samey jestescie wy to.ngciechu Druzyhncu! 0 malo
zem niesadzit, iz zobaczytem owego poganskiego bozka
Apolina, albo jednego z braci Lelmn i Polelum, ktérych
cze$¢ batwochwalska, Bogu dzieki, juz od wieku na
L yséy goérze ustata.

Czy w rzeczy samdy podobny jestem do jednego z
tych jak powiadacie, zapytat sie Drnzyniec ukontento-
wany takowem poréwnaniem. — Mozecie mi wierzy¢
na stowo uczciwre, odpowiedziat miecznik koronny —
ze tak mi sie wydajecie, albo — wybaczcie mi — ja-
koby jaki btazen w czasie zabawki zapustney. — Z
kwasng ming i zuchumrzonein czotem rzekt na to obra-
zony miodzieniec: Jezeli z nas dwdch szlachetny panie
mieczniku, zdaje sie ktdry w tem mieyscu dziwacznie
ubrany, tedy to o was raczéy nizeli o mnie powiedzie¢
mozna, gdy tu przychodzicie w zakurzonym i zardze-
wiatym puklerzu, wtasnie jak gdybyscie szli do walki.
— Kilka stéw mam tylko powiedzie¢ kroélowi — rzekt
Strzemieniec — i zda¢ mu sprawe z powierzonego mi
obowigzku, przeto spodziewam sie, ze Kkrol chetniey
mie uyrzy w ubiorze wtasciwym mojemu stanowi, niz
gdybym bedac rycerzem polskim i urzednikiem koron-
nym miat stang¢ przed nim w kaftanie arlekina. — Moy
Panie! przebaknat Druzyniec — wasza mowa odpo-
wiada zupetnie ubiorowi waszemu , obie sg ciezkie i nie-
gietkie, rowniez watpie, izbyscie tu tak chetnie wi-
dziani byli jak sie spodziewacie. — Nie gniewaycie sie
na mnie panie Woyciechu, waszino$¢ jesteS miodym i
niezonatym, przeto wybaczy¢ wam mozna, gdy troche
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miedzy dziewczetami poszalejecie. Na zgode podaycie
mi reke braterska a potym badzcie tak dobrzy i donie-
$cie krélowi o inojeni przybyciu. Gdy mu zdam spra-
we z mego poselstwa, natenczas i ja powroéciwszy do
gospody zdeyme ciezka zbroje, a ubrawszy sie w
zupan przybede dla dzielenia z wami tey uroczy-
stosci, ktora z jakiey$ osobliwszey okazyi musi po-
chodzi¢.

Osobliwey uroczystosci ? — zapytat sie Druzyniec
— o tey nic mi nie jest wiadomo. — A do czeg6z tu
sg ci harfenisci i piszczki? rzekt zdumiony Mikotay —
do czeg6z taka Swietno$¢ i okazatlo$¢, jezeli tu nieob-
chodzg jakie $wieto, chociaz sobie przypomnie¢ nie
moge, jakieby to bydz miato. — Ach czy to tak my-
§licie szanowny mieczniku, odpowiedziat mtodzieniec,
— wiedZciez o tern, ze to co wam sie osobliwos$cig ja-
kowa$ wydaje, nie jest tu u nas nic szczeg6lnego, al-
bowiem takowych $wigt nie mniey ani wiecey mamy

W kazdym tygodniu, jak tylko siedm. — Przez Boga
zywego zawotal zdumiony Strzemieniec — kiedyz u
was jest dzien roboczy? — Te juz dawno przeminety,
odpowiedziat Druzyniec. — Czas pochodu na wyprawe

Kijowska, walki i bitwy nad Klasma, zdobycie Kijowa,
dni zatrudnieniom wojennym poswiecone, to byty dla
nas dni robocze; teraz jednak, gdy praca dokonang zo-
stata, nadeszta chwila lubego i swobodnego odpoczyn-
ku. — Oby tylko takowy odpoczynek nieprzysporzyt
wam nowey i ciezkiey pracy — rzekt Strzemieniec z
gtebohiem westchnieniem — lecz c6z na to wszystko
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powiada nasz pan mito$ciwy, i jakiem okiem patrzy
sie na te szalenstwa? — Szczegdlny, czescig zdziwiony
czescig szyderczy uSmiech dat sie spostrzedz na twarzy
miodego Druzynca, ktéry chciat odpowiedzie¢ na te za-
pytanie, gdy witasnie nadeysciem jednego z pomigdzy
biesiadnikéw, rozmowa przerwang zostata.

Odziany we wszystkie ozdoby carogrodzkiego dwo-
ru, przystagpit ku nim Leoncyusz Angelus, pozdro-
wiwszy poufale Woyciecha Druzynca, i spoyrzawszy
ciekawie pod hetm przybytego goscia. Na moment zda-
wato sie jakoby pan Strator poznawszy rycerza, nie
wielka rado$¢ uczut z przybycia miecznika koronnego,
lecz niebawem, twarz jego utozyta sie do przyjemnego
u$miechu i z wrodzong zywoécia, odezwat sie do niego :
O jakze mie to cieszy szlachetny panie mieczniku, iz
wrs tu pozdrowié i przywita¢ moge z podrozy. —
Dziekuje wam, odpowiedziat Mikotay ozigble — mie-
cznik koronny kréla polskiego zawsze jest mile widzia-
ny na dworze swojego pana Bolestawa drugiego, a jak
sie podobno nie myle, tedy znayduje sie w pomieszka-
niu mojego monarchy mosci poéle cesarza carogrodzkiego.

Byzantczyk, ktéry jak nam wiadomo, nie w ciemie
byt bity, przenikngt od razu znaczenie tych stéw, je-
dnak udajac jak gdyby je niezrozumiat, rzekt daley z
nieprzymuszong lekkos$cia; Bez watpienia iz wszyscy
dzielg ze mnag ukontentowanie z waszego przybycia po-
chodzace, zatem pozwélcie mi, abym w imieniu xiecia
Demetryusza dostoynego protosebasta i pana tego zamku
powitat was szlachetny panie, albowiem jestesScie inu
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tali drodzy i przyjemni, jak drogim i przyjemnym mu
jest naydostoynieyszy go$¢ jego, stawetny monarcha
sarmatow. — Co stysze? zawotat zdumiony Mikotay —
krol Belestaw miatby bydz nie czym innym jak tylko
gosciem w Kijowie? Wszedzie krol moy mitoSciwy w
kazdym domu i na kazdym gruncie, gdzie mu powinne
oddaja hotdownictwo, jest nieograniczonym i wszech-
wiadnym panem. — Nieinaczey, nieinaczey — odpo-
wiedziatl greczyn. Ktézby $miat watpi¢ o tym, a tym
muiéy ja, ktéry bohatera péinocy nayszczerszym jestem
wielbicielem i nayprzywigzahAszym stugg. Wy to bo-
wiem byliscie szlachetny panie, ktorzyscie mie naypier-
wey przed oblicze jego przyprowadzili, pozwdlcie za-
tem, azebym wam sie cho¢ w czesci za te wielka taske
wywdzieczyt. Niechay mi zatem wolno bedzie donies¢
0 waszem przybyciu naymito$ciwszemu Bolestawowi
drugiemu, ktéry réwnie waszym jak i moim jest panem.
— Az nadto grzecznym jestescie mosSci panie Stratorze,
odpowiedziat Mikotay Strzemieniec. — Jeszcze to w
Polszce nie byto w zwyczaju, azeby ten ktéry jest
wysokim urzednikiem i rycerzem, miat bydZ wprowa-
dzany do wtasnego swegp pana, przez posta obcego
monarchy, toz samo zdaje mi si¢ na zadnym chrze-
Scianskim krdélewskim dworze nie jest we zwyczaju.
Dozwélcie wiec, aby Mikotay Strzemieniec wolny miat
przystep do swego kréla, jak mu to wolno byto od
dawnych juz czaséw. — Ukloniwszy sie teoncyusz
przed miecznikiem, oddalit sie¢ powolnym krokiem od

niego.
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Powiedzcie mi — rzekt daley miecznik obracajac
sie do Dnizynca — powiedzcie mi, co to wszystko ma
oznaczaé, bo sie zdaje, jak gdybym to wszystko co sie
przed oczyma memi snuje we $nie widziat. Czyliz to
tu jest przedpokdéy do komnaty skromnego i surowego
w obyczajach Bolestawa, i czy my jesteSmy jeszcze
Sarmatami? Jakim sie to sposobem dzieje, ze ten ktéry
przed kilku tygodniami jeszcze gdy wyjeehatem z Ki-
jowa byt przedmiotem stuszney nieufnosci w oczach
kréla Bolestawa, dzisiay tak sobie postepuje, jak gdyby
mial w'olny przystep do mitoSciwego pana i byt jego
poufatym? Prawdziwie, zdaje mi sie, jak gdybym byt
oczarowany, albowiem i was mosci Woyciechu ktérego
znam od dawnych czaséw jako potomka zacnego i szla-
chetnego domu polskiego w tein przebraniu pozna¢ nie
tnoge. — Nie inaczey Ze sie tu wiele odmienito od
czasu jak wyjechaliscie z Kijowa, odpowiedziat Drn-
zyniec, ale podiug inego zdania, ta odmiana nic ztego
przynie$¢ nie moze. Przyzwyczaycie sie tylko panie
mieczniku do tuteyszego zycia, zrzudcie z siebie te cie-
zka zelazng zbroje, a spodziewram sie, e wam sie w
krotce pomiedzy nami podoba, tak jak i innym. Przy-
tem powiedzie¢ wam musze, ze coskolwiek ostro i nie-
przychylnie powitaliscie Leoucyusza Angela, ktory w
wielkich taskach i wzgledach jest u naszego pana; i w
rzeczy samey zastuguje on na te wrzgledy, albowiem
jest szczerym i otwartym cztowiekiem ktéremu tu wszy-
scy sprzyjamy, gdyz niewyczerpany jest w wynala-
zkach coraz nowszych uciech i zabaw i wesotym town-
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rzyszem przy tancu i kielichu. — Zniecierpliwiony ta
mowa Mikolay odwrocit sie od Druzynca, i szybkim
krokiem pospieszyt przez sale ku drzwiom Kktére do
pokojow kréla prowadzity.

Oléniony blaskiem tysigca lamp i $wiec ledwo

%maogt spostrzedz co sie okoto niego dziato, uyrzawszy
nayprzod w bliskosci siebie grupe mitodych dziewczat,
ktére przed liczuém zgromadzeniem wywodzac podtug
taktu tagodney muzyki tauiec grecki, zblizyty sie az
ku drzwiom. Nagle zjawienie sie rycerza od stop do
gtowy zelazng zbrojg pokrytego przestraszyto te ziem-
kie boginie, ktére wydawszy krzyk przerazliwy, roz-
proszyty sie po sali, i w rzeczy samey posta¢ mie-
cznika miedzy temi lekkiemi i jakby nadpowie-
trznemi istotami, wyrazata co$§ okropnego i niezwy-
czaynege, lecz i Mikotay Strzemieniec nie mniey tym
co zobaczyt zostat przerazony, albowiem takie zaba-
wy przejete od pogan, zdawaly mu sie nieprzyzwoite
i niegodne w pomieszkaniu kréla chrzesciansko- katoli-
ckiego i wydawato mu sie, jakoby byt‘w sali krola
Baltazara w Babilonie i jakoby czut sie przymuszonym
do wyciggnienia zelazney reki i napisania na S$cianie
marmurowey owe grozgce stowa: Mene, mene tekel
phares.

W $rzodku sali blizéy jednak okien, uyrzat stét za-
stawiony srebmemi i ztotemi naczyniami, za ktérym
pomieszani z rusinami, grekami i niewiastami siedzieli
przednieysi do towarzystwa krola Bolestawa nalezacy
Sarmaci, i z petnych pucharéw spijali stodkie wina

Tom. I11. 7
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wysp Jonskich. Na mieyscu nayznakomitszem siedziat
na ztotym krze$le mezczyzna wysokiego wzrostu, ktory
wprawdzie poznat od razu miecznika, ale udawat jak
gdyby go zupetnie nie uwazat. Lekka jedwabna tunika
purpurowego koloru spieta pod piersig szerokim i od
kleynotéw ISnigcym sie pasem byta jego zwierzchnim
ubiorem; nogi za$ poprzeplatane purpuroweini tasmami
i przybrane w kosztowne sandaly greckie, spoczywaty
na wezgtowiu adamaszkowym; wtlosy jego przeciwnie
zwyczajom Sarmatéw spadaty w kedziorach na plecy,
a broda podstrzyzona do kota, ledwo przykry¢ mogta
gotg szyje na ktérg ztoty tancuch byt zarzucony. Jego
twarz patala mocnym rumiencem rozgrzana zbytkiem
uzytych napojow, atoli wyciggat jedng reke dla po-
chwycenia ztotey winem napetnioney czaszy, odtracajac
zlekha druga reka wieuiec z Swiezych réz uwity, ktory
mu urodziwa, bogato i lubieznie ubrana dziewica na
gtowe wtozy¢ chciata. Za krzestem stat xigze Deine-
tryusz lzastaw, ktéry jak sie zdawratlo z ming wesotg i
swobodng przechyliwszy sie przez porecz rozmawiat
poufale z siedzgcym na pierwszem mieyscu, a z drugiey
»trony w postawie petuey uszanowania stat poset cesarza
carogrodzkiego, szepcac mu co$ do ucha. W tern prze-
braniu, podobny byt waleczny Bolestaw krél polski
nie mato do Jowisza olimpskiego, ktéry z innemi bozy-
szczami stodkim sie nektarem zalewat, a cala ta grupa
os$wiecona tysigcem lamp i Swiec, stuzyéby mogta sta-
wnemu jakiemu kunsztmistrzowi za wzdér do pieknego
obrazu, ktéry jednak miecznikowi koronnemu bynay-
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rnnidéy sie niepodobat. Dawnidy gdy Bolestawa ina-
cz6y niewidywat, jak tylko albo w koronie i majesta-
tycznym ubiorze siedzgcego na tronie i otoczonego Swiet-
nym gronem senatoréw i oycow naradu, Inb na czele
swych zwyciezkich rycerzy w hetmie i puklerza wzno-
szgcego szczerbiec na ukaranie zuchwalcéw, albo roze-
branego ze wszystkich ozuakéw swey dostoynosci kle-
czacego przy stopniach ottarza, albo w towarzystwie
swych dzieci i stug wiernych na zamku Wawelskim,
w tenczas uwielbiat w nim sprawiedliwego monarche,
walecznego rycerza, poboznego chrzescianina, dobrego
oyca i pana i godnego potomka krola Kazimierza. Te-
raz widziat go ubranego w stréy nieodpowiedajacy jego
dostoynos$ci, rozmarzonego winem, dzielgcego zabawy
z odszczepiencami i syzmatykami, zapominajgcego wérzod
nagany godnych biesiad o swych nay$wietszych obo-
wigzkach, i widok ten martwit jego przywigzane do
zwyczajow oycOw i narodowosci poczciwe serce. Naynie-
zuo$nieyszyin wydawat mu sie ow wieniec z r6z sple-
ciony, jako symbol zniewiesciatych-grekéw i owa zu-
chwato$¢ miodey dziewicy; ktéra nim gtowe monarchy
polskiego przyozdobi¢ chciata, i w tym momencie przy-
pomniat sobie na skromng i obyczayng swg matzonke,
a to wspomnienie przejeto go tém wieksza niechecig
przeciw zuchwatey greczynce, t to go tylko coskolwiek
uspokoito, gdy uyrzal, ze Bolestaw wzbraniat sie przy-
ja¢ z rak jey te niemezka ozdobe. Postgpiwszy o kilka
krokéw od drzwi, pozdrowit miecznik mocnym gtosem
swojego krola, ktéry podniéstszy oczy odezwat sie do
7 *
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niego: W.itajciez nam ielaznj mezu w przybytku ra-
dosci! C6z nam przynosisz zamaskowany rycerzu? czy
z oyczyzny do nas przybywasz? Spodziewamy sie, ii
to co nam powiesz, niezamiesza ani naszéy, ani szano-
wnych gosci spokoynosci! — Obszediszy na okoto stotu,
dla oddania uszanowania monarsze, stanat miecznik ko-
ronny przed Rolestawem i odpowiedziat w tych wyra-
zach: Mikotay Strzemieniec jestem, z taski mitosSciwego
pana miecznik koronny: réwniez zdaje mi sie iz nieje-
stem zamaskowany, gdyz dobrotliwy krélu w téy sa-
mcy zbroi w ktérey tutay stawam, towarzyszylem
wam zawsze wsérzéd bojow niosgc miecz waszych przo-
dkéw przed wami. Nie przybywam z oyczyzny, od
ktoréy niestety zbyt oddaleni jesteSmy, ale z ponad
granic xieztwa Nowogrodzkiego, dokad sie na wasz
wyrazny rozkaz mitosciwy panie uda¢ musiatem. —
Czy macie mi co do powiedzenia? zapytat sie Bolestaw
z troche zachmurzondm czotem. — Jest to moim obo-
wigzkiem, odpowiedziat Strzemieniec, a nawet bytoby
i zyczeniem, gdyby — — tu przerwal sobie nagle
mowe, rzuciwszy wzrok na obecnych cudzoziemcow.
Krél Bolestaw zdawato sie, iz chciat powsta¢ z swego
mieysca, lecz w téy witasnie chwili nachyliwszy sie
ku niemu mtoda i urodziwa sgsiadka, jrzekta mu kilka
stbw po cichu do ucha, ktoréy krél réwniez tak cicho
odpowiedziawszy, nie ruszyt sie z mieysca.. Wtenczas
lzastaw przystapiwszy do StrzemiehAca odezwat sie lek-
kim i swobodnym gtosem: Gdy z ponad granicy przy-
bywacie szlachetny panie, tedy spodziewaé sie mozna,
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ii nic tam takiego nie zaszto, coby niezwlocznie do«
stoynemu memu gosciowi powierzone bydz musiato.
Sadzac podiug tych wiadomosci ktére mie doszty, wszy-
stko tam jest spohoynie, i dlugo jeszcze czeka¢ potrze-
ba, nim sie buntowniczy brat mdy Wszewotéd odwazy
podnie$¢ rokosz przeciw prawemu swemu panu i prze-
ciw zwyciezkim orezom rycerzéw kréla Bolestawa.
Pozwolcie wigc szlachetny panie mieczniku, abym was
przywitat goscinnym kielichem, na znak radosci z przy-
bycia waszego do Kijowa. — Nie zupeinie tak zaspo-
kajajace byty te wiadomosci o ktérych Mikotay zasty-
szat, nietaynem bowiem byto nad granicg, ze Wsze-
wotod utozywszy sie potajemnie z swojemi bracmi,
uzbrajajac sie w skrytosci postanowit ztgczonemi sita-
mi uderzyé¢ na wspdlnego rusiuéw nieprzyjaciela, a na-
wet tu i owdzie dosy¢ gtosno przemawiano, ze lza-
staw nalezal do tego zwiazku, przeto uchylajac podany
mu kielich, rzekt oziemble do niego: Samemu tylko
krélowi, winien jestem jako urzednik jego zda¢ sprawe
z czynnos$ci moich, a jezeli wy dostoyny xigze tak
doktadng macie wiadomos$¢ o stanie waszego dziedzictwa,
tedy nalezy, aby monarcha mdy, ktéremu tu wszyscy
hotdujg, podobng dokladng wiadomo$¢ odebrat z ust
swojego wiernego stugi. — Wiec w istocie! zawotat
Bolestaw, ktory lubo zabawiony swg urodziwg sgsia-
dka, jednak nie zupeinie przestyszat te mowe, i zda-
wato sie, ze po drugi raz chcial powsta¢ z mieysca,
ale Eudora spoyrzata mu si¢ tak czule w oczy, iz krol
niemogac sie od niey oderwa¢, Obréciwszy sie do Mi-
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kotaja rzekt z wesota ming: Xiaze Kijowski prawde
powiedziat, ze kazda rzecz ma swo6j czas; przeto gdj
sie dzisiaj wesoto bawimj, nieprzerjwamj nasz¢j
uciechj, i wazne sprawj zostawmj do jutra.

Podobne stowa — odezwat sie Leoncjnsz Angelus
uczjniwszj gieboki ukton — podobne stow'a wjrzekt
jeden z pomiedzj najmadrzejszjsh monarchéw Grecji
w Starozjtnjch czasach 6w Filipp macedonski, ktorj
jednak w tjm momencie przewjzszonj jest od tego,
ktérego madro$¢ i waleczno$é wspéiczesni uwielbiaja.
— Bolestaw zatrudnionj Eudorg, mato co dawal uwagi
na to pochlebstwo, ani nawet spostrzegt, jak nierozsa-
dne bjto takowe twierdzenie. Po matej chwili jednak
obracajgc sie¢ do Mikotaja, ktorj zawsze jeszcze niepo-
ruszonj stat przed nim sv milczeniu, odezwal sie do
niego z zmarszczonein czutem: Czj wam sie niepodoba
bjdz uczestnikiem biesiadj waszego kréla? zdaje nam
sie bowiem, iz'sie wzdrjgacie podziela¢ z nami te ra-
do$¢ i ucieche, ktorg ja jednak niepogardzam. Ukto-
niwszj sie Mikotaj przed krdlem zajgt wskazane mu
u stotu miejsce, a chociaz pierwej niechciat przjjaé
wezwania xiecia lzastawa, lubo podiug objczajow
owjch wiekéw nie pogardzat peinjm puharem wina,
tak teraz wiecej nizeli czesto spetnial podawane mu
kielichj.

Tance rozpoczetj sie znowu na nowo; w Kksztat-
tnjch plasach i kotach przesuwalj sie wesote tanecz-
nice, i wszjstkich oczj zwrécone b jtj na nich, sam
tjlko Mikotaj ani razu jednego nie spojrzat sie na nie
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zatopiwszy wzrok w Kkielichu, gdyz te plasy wydawa-
ty mu sie grzesznym i dla pogan zwyczaynym widowi-
skiem. Kiedy jednak niekiedy spozierat sie z boku na
kréla Bolestawa, ktéry mniey juz puharein zajety, z
Swiezych i rozannych ust Eudory, Jssat upajajacy zmy-
sty napdy. Chociaz to dostrzezenie niespokoynym go
czynito, jednak moc wina potrafita rozweseli¢ jego
umyst, i wprzédy milczacy coraz bardziey staw'at sie
moéwnieyszym i weselszym. Z ukontentowaniem spo-
strzegt to xigze Kijowski, ze zachmurzone czoto ryce-
rza wypogadzac¢ sie poczeto; znana mu byta ostrosc
obyczajoéw tego niewzruszonego w cnocie Sarmaty, wie-
dziat, ze on i nar6d jego nienaylepszego w nim mieli
przyjaciela, lekat sie zatem, ze jego przenikliwe oko
odkryto w czasie podrozy po, kraju nie jedna ‘rzecz,
ktéra gdyby byta krélowi wiadoma, nieprzyjemne na
umysle jego sprawitaby wrazenie. Staral sie zatem
wciggna¢ Mikotaja do rozmowy; uwazajac bowiem iz
Bolestaw winem i namietng mitoScig rozmarzony, nie-
wiele bedzie mogt na to dawaé uwagi co miecznik
objawi, i ze nazajutrz tatwiey bedzie przedstawi¢ to
krélowi w inuym S$wietle; jednak oczekiwania jego
byty daremne, gdyz Strzemieniec przenikngwszy za-
miary lzastawa, zamilkt na nowo, i oziembleyszym
sie niz przedtem okazat.

W tenczas spoyrzawszy sie na 'niego krél Bole-
staw, rzekt wesotym gtosem: W istocie, iz prawdzi-
wym jesteScie Sarmatg panie Mikotaju! Chociaz jak
widze niepogardzacie wiuem, przeciez nic was rozwe-
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seli¢ niemoze; wasze czoto wciagz jest zachmurzone, a
przez wasze usta ani jednego wesotego stowa ustyszeé
nie mozna. Przeeiez nikt was tu za to gani¢ nie moze,
albowiem wiem, za kim serce wasze wzdycha. Obra-
cajac sie daley do obecnych rzekt w tym samym lek-
kim i swobodnym tonie: Przedstawiam tu wam przy-
jaciele moi, walecznego rycerza pana Mikotaja Strze-
mienca, ktoéry nalezy do liczby naywiernieyszych i
nayprzywigzanszych matzonkéw mojego narodu; ale tez
przyznaé potrzeba, ze matzonka tego rycerza jest jedna
z pomiedzy nayszlachetuieyszych niewiast polskich, i
w réwney miarze tak cnotliwa jak piekna. Uderzcie
ze mng w Kkielichy, rzekt daley nchwyciwszy puhar
— za zdrowie szlachetndéy i zacney pani Matgorzaty z
Zembocina. Z przyzwoitem uszanowaniem zblizywszy
sie Mikotay do kréla, uczynit zadosy¢ temu zaszczytne-
mu wezwaniu, a nalawszy na nowo kielich rzekt z
uniesieniem: Chetnie ide za waszem wezwaniem mito-
Sciwy panie! pozwdélciez mi taskawie, izbym wypit za
zdrowie wszystkich szlachetnych dziewic i niewiast w
oyczyznie pozostatych, ktére, datby to Bdg dobrotliwy,
aby$Smy jak naypredzéy uyrzeli. — Czy i wy naydo-
stoynieyszy moy panie chcecie pi¢ to zdrowie ? zapytata
sie Eudora Bolestawa cichym i czutym gtosem, ten za$
zatopiony w jey oczach, i zamilkiszy na moment, tak
sie odezwal do wiernego swego stugi. Zyczenie to jest
chwalebne, jednakowoz watpie, izbym wielu mogt
znalez¢ pomiedzy rycerzami polskiemi, ktérzyby jedna-
kowych z wami byli mysli i checi. Spoyrzyycie sie
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panie mieczniku na szwagra waszego z Skalmierza —
rzeki daléy wskazujgc na pewnego szlachcica polskiego,
ktory witasnie dinzéy nizeli potrzeba byto zagadat sig
z jedng mioda greczynka co mu puhar nalany winem

podawata. — Ro6wniez i on ma nadobng matzonke w
domu, a przeciez zdaje sie, jak gdyby niewielkg do
niey teskno$¢ uczuwat. — Nazwany szlachcic przerwa-

wszy mowe z dziewicg i obrociwszy sie z uszanowa-
niem ku kroélowi, rzekt czeScig zmieszanyin, czescig
dumnym gtosem : Rozkaz wasz mito$ciwy panie przy-
kazat mi porzuci¢ domowe ognisko i uda¢ sie na krwa-
wag wyprawe Kijowskag, a wasz przykiad uczy mnie
jak mam uzywaé owocéw zwycieztwa. Procz tego, co
innego rozumie¢ nalezy o mezu a co innego o zonie;
dla tego tez, jezeli predzéy czy pézniey powroce do
oyczystey zagrody, spodziewam sie ze pani Chrystyna
nie powota mnie do zdania przed nig sprawy, jak sie
bawitem za granica i czy jey przyrzeczong wiare za-
chowatem. — Podobnie wypadatoby, odezwat sie
Woyciech Druzyniec z u$miechem — abyscie i wy z
waszey strony niepociggali panig Chrystyne do zdania
sprawy ze swych czynnosci. — Co tego, to wcale nie
ma potrzeby — odpowiedziat pan Skalmirski z niejaka
gorycza — nasze matzonki bezpieczne sa pod opieka
oycoéw i pod dozorem cnotliwych i bogoboynych kapta-
now. Jednak, gdyby, czego sie niespodziewana, ten
dozor nie by}t dostateczny, gdybym cho¢ jedno stowo
zastyszatl o jey pagannych obyczajach, natenczas mosci
Druzyncit! — ale c6z oznacza¢ ma to wasze zapytanie?



406

Nic szacowny panie, odpowiedziat miody Woyciech,
— chciatlem sie tylko z ust waszych nauczyé¢ o prawach
mezéw wzgledem swych zon. —

Bolestaw, ktory podczas tey catey sceny piescit
sie z urodziwg swa greczynka, rzucit z nienacka wzrok
nieprzychylny na rycerza z Skalmierza, obracajgc sie
jednak w tym momencie do miodego Druzynica, rzekt
do niego : Nie najlepszego sobie wybrate$ nauczyciela
kochany mdéy Woyciechu, albowiem matzonek pani
Chrystyny w krotce po swem ozenieniu sie udaé sie
musiat do obozu, a procz tego moégitby bydz w jednhey
sprawie i oskarzycielem i sedzig. Uday sie z tw'em
zapytaniem do szacownego miecznika koronnego, on to
jeszcze w Swiezey pamieci ina wszystkie obowigzki
stanu matzenskiego, i on ,uam obydwom, mnie jako
wdowcowi a tobie jako wolnemu mitodziefcowi, nay-
gruntownieysza wr tey mierze da¢ moze nauke. Czoto
Mikotaja zachmurzyto sie coskolwiek, gdyz wtasnie
wspomniatl sobie na owe przykre i martwigce skutki,
ktére w domu wtasnego oyca z tego w'zgledu wiynikty,
z niejakg wiec dobitnoscig rzekt: Zawsze i wszedzie
jest rozwiozto$¢ nieprzychylnym gosciem w towarzy-
stwie ludzhiem, i gorzkie wydaje owoce, tym bardzicy
jednak naganna jest tam, gdzie przepomuiawszy na
Swiete przysiegi przed obliczem Boga uczynione, jedno
lub drugie z matzonkéw obowigzki swe zaniedbywa i
przyrzeczenia uroczyste”wiarotomnie hanbi; z tad tez
btogo mi, iz te kobiete mojg matzonkg nazywaé¢ moge,
ktéra do liczby naygodnieyszych niewiast sarmackich
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nalezy. — Bardzo pieknie i chwalebnie wyktadacie
obowigzki stanu matzenskiego panie mieczniku — prze-
rwat mu mowe Druzyniec — z tym wszystkim nieod-

powiedzieliscie na pytanie mitoSciwego pana, czyliby
tym, ktorzy albo nie sg zonaci, albo wdowcami, wolno
byto uzyé mitosney rozkoszy.

Mikotay Strzemieuiec byt ostry w mowie i obycza-
jach, ale nie dzikim cztowiekiem; wiedziat on bowiem
0 tern, ze nie zawsze potrzebng jest rzeczg prawde
komu w oczy powiada¢, dla tego tez rzekt mnicy su-
rowo : Juzem wam przedtém powiedziat panie Druzyn-
cu, ze ’przez wzglad na waszg miodo$¢ i wasz stan
wrlny, pozwoli¢ wam mozna, abyscie w Swiecie tro-
che poszaleli, ale co sie tyczy mitoSciwego pana —
moy krol niepotrzebuje wyroku swojego stugi, aby to
uzna¢ za dobre, co juz od dawna przez wrodzone uczu-
cie cnoty dopetniat. W prawdzie, podobato si¢ Bogu
Swietey pamieci paniag Wistawe wzigé do Swiattosci
swey wiekuistéy i oderwaé jg od boku przywigzanego
matzonka; lecz czyliz z niey nie ma na zamku Wa-
welskim petnego nadziei syna ? Tysiace poddanych
nazywajg go oycem swoim, i wszyscy spodziewajg
sie oczekujac z upragnieniem, ze wkroétce do nich z
niepodzielnej sercem powraci.

Te stowa mocne na umys$le Bolestawa uczynity
wrazenie; jego wzrok dotad w wdziekach Eudory za-
topiony odwrdcit sie na strone, lecz ta z spuszczonemi
oczami i zarumieniong twarzg odezwata sie do niego:
Czyliz ci ktérzy nadi Dnieprem i z tey strony Bugu
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mieszkajg uie sg réwniez waszemi dzieémi naymitosSci-
wszy panie? Nie hotdujez wam tu naréd rusinéw,
ktéry swego bohatera uwielbia i jak oyca mituje? —
Styszeliscie panie mieczniku, rzekt Bolestaw pochlebio-
ny temi wyrazy — styszeliScie co ta nadobna dziewica
powiedziata; a poniewaz w waszey mowie od obowig-
zkéw maltzenskich przeszliscie do okreslenia powinnosci
panujacych wiec niechay wam to stuzy za odpowiedz :
Rownie mi sg mitemi mieszkancy nad brzegami W isty
i Pilicy osiadli, jak i te narody ktére miedzy Bugiem
i Dnieprem zyja, i serce Bolestawa nie jest tak mate,
aby wszystkie swe dzieci mitos$cig oycowska objaé nie
mogto. —

A czyliz wasza mitoSciwo$é¢ miedzy pierwszemi i
drugieini zadney nie czynisz ro6znicy? zapytat sie z
przyzwoita otwartoscig szlachetny Sarmata. Czyliz ci,
ktérzy dawniey niz od dwéch wiekéw dostoyney wa-
szey rodzinie wiernie i z przywigzaniem stuzyli, nie
wiecey sg warci, nizeli ci, ktérzy przed niedawnym
dopiero czasem, i to tylko z oporem panowaniu wasze-
mu ulegli. Prawdziwie, sam dostoyny xigze Kijowski
i zacni ruscy bojarowie przyzna¢ mi musza, ze Sarma-
tom naypierwsze mieysce w waszém sercu nalezy sie,
i ze wiele jeszcze dziesigtek lat uptyngé musza, nim do
rownych z nami praw wcieleni zostang.

Uwazuy dostrzegacz maégtby z ukrytego usmiechu
xiecia lzastawa tatwo tajemne jego zyczenia przenikngé
izby w krotce ten czas nadszedt ktéryby to ze szczetem
zniszczyt, co Mikotay powiedziat; pokrywajac jednak
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swe uczucia odezwat sie xigze Kijowski: Obawiam
sie nie bez przyczyny, widzac, ze nardéd rnéy w
osobie szlachetnego pana miecznika koronnego, nie nay-
lepszego ma przyjaciela, jednak spodziewam sie, ze
krol nasz mitoSciwy mniey nieprzyjaznemi na nas spo-
glada oczyma. Nie pogardza on hotdownictwein tych»
ktérych wy szlachetny panie, pasierbami nazwa¢ ra-
czyliscie, i nieodwraca oblicza swego od tych darow,
ktére mu mieszkancy Kijowa i mego dworu z szczerém
sercem i z uszanowaniem skiadaja. —

Dosy¢ gtosno i dobitnie odpowiedziat mu na to
Strzemieniec: Nie oskarzam was mosci Xiaze ani wa-
szych dworzan ani obywateléw Kijowa, za ktérych
jesteScie odpowiedzialni; lecz wybaczcie mi, nie wsze-
dzie tak jest w Krajach ruskich jak bydZ powinno, i
jak dotad jest w waszey stolicy, albowiem zdarzyto
mi sie w czasie podrozy mojey zastysze¢ a nawet i
widzie¢ widoczne znaki niepostuszeAstwa. A jezeli
wam mam mojg my$l otwarcie powiedzieé¢, tedyby na-
lezato obro6ci¢ pilng uwage na graniczue prowincye,
gdzie nie zewszystkiem jest spokoynie.

Spoyrzawszy sie ukradkowo na kréla rzekt lza-
staw: Jezeli tak jest jak powiadacie, co niechay Bdg
zachowa, tedy przeciez cala moja nadzieja i dobro tego
kraju, wspiera sie na mocnym i niewzruszonym funda-
mencie. Waleczne ramie mojego kréla i pana ktére mi
przywrocito dziedzictwo mych oycéw, potrafi ukarac
zuchwalcéw starajgcych sie za.burzyé ma spokoynos¢,
— Na imi¢ Boga przyrzekam wam to, zawotat Bole»
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staw. — Jutro panie mieczniku ; zdacie mi sprawe z
waszego poselstwa, a jezeli bedzie wolg Boga, tedy
jeszcze raz dobedziecie szczerbca z pochwy, abym nim
rozczepat brame dumnego i buntowniczego Nowogrodu,
jak to sie juz po dwakro¢ w Kijowie stato.

Do tego niopotrzeba ani tak szanowney zbroi, ani
tak dostoynego ramienia, odpowiedziat Mikotay z skro-
mng otwartoscig. Jeden z pomiedzy waszych wodzow
mito$ciwy kroélu, potrafi uiscic i wypetni¢ wasze Kkro-
lewskie stowo, ktérescie dali dostoynemu xigzeciu Ki-
jowskiemu. Jezeli jednak potrzebnem bedzie abym do-
byt szczerbca z pochwy; tedy jego ostrze ku inney
stronie obréci¢by nalezato, albowiem zbroja ta nie tylko
podczas woyny, lecz nawet i za miecz sprawiedliwosci
w reku waszych krélu moéy i panie uwazang bydz
powinna.

Jezeli znaczenie waszey inowy dobrze zrozumiatem
— odezwal sie xigze lzastaw — tedy nie pasierbowie
to sa, ktérzy w niespokoynosc was wprawiajg, ale po-
dobno pierworodni synowie, ktorzy na ukaranie zastu-
gujag. — Co sie tyczy tych krajow, odpowiedziat Strze-
mieniec, tedy mosci xigze, dowiedzie¢ sie mozecie ode-
mnie o téin, co wam moze nie jest wiadome; lecz
wszystko inne sam tylko krél moy przez usta moje
ustyszy.

Gleboka cisza nastgpita po tych stowach w zgro-
madzenia; z réwnem natezeniem i uwagg przystuchi-
wali sie polacy i rtisiny tey rozmowie; xiaze lzastaw
w cichosci uwazat krola, sam nawet gadatliwy Leon-
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cyusz Angelus stojacy za krzestem kréla i szepcacy
bez ustanku to do monarchy to do jego urodziwey sa-
siadki umilkt od razu, a Eudora objeta obu rekami reke
Bolestawa, wtasnie jakby sie obawiata, izby uwieziony
w jey sieciach nie wydart sie od jey boku. Ta razag
jednak potrafit Bolestaw zwyciezyé namietno$¢, po-
wstawszy bowiem z mieysca rzekt do miecznika koron-
nego: Wiec w istocie wazne rzeczy odkry¢ mi macie
panie Mikotaju? Chodzcie wiec ze mng, gotéw jestem
was stuchaé; i gdy xigze lzastaw z przymileniem upra-
szal go aby sobie wesotos$ci tego wieczora nieprzerywat
odpowiedziat mu z zmarszczouem czotem i dobitnym gto-
sem: Nie, mosci xigze Kijowski! Nie wszystkie wazne
rzeczy do jutra odktadac trzeba, cokolwiek wtey mierze
powiedzie¢ miat krol macedonski. Niechce azeby o
mnie powiadano, ze dla wasz¢y goscinnosci zaniedba-
tem obowigzkéw panujacego, ktére wypetnia¢ powinie-
nem roéwnie dla przykiadéw wiernych poddanych jak
i dla ukarania przestepcéw. Potrzebng jest zatem rze-
cza, abym tego zacnego szlachcica i godnego urzednika
korony bez zwitoki wystuchat. — Spoyrzenie kréla byto
tak petne ognia, mowa jego tak silna, ze xigze ruski
widzgc w nim tegoz samego Bolestaw jakim go widziat
na zamku Wawelskim i na czele woyska, odstgpiwszy
na krok, uktonit mu sie w milczeniu, i niespokoynie
patrzyt sie za oddalajacemi sie do przybocznego gabinetu.

Na rozkaz xiecia oddality sie z sali tancerki i mu-
zykanci, ale uczta trwata bez przerwy, i zdawatlo sie,
ze cze$ciey nizeli przedtem podawano pozostatym Sar-
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matom ogromne kielicha wina, wtasnie jak gdyby ich
upoi¢ i uwage ich u$pi¢ chciano. Przyboczny gabinet,
do ktérego sie krél z miecznikiem udat, byt witasciwie
przedpokojem do komnaty krdélewskiey. Jedna lampa
tylko os$wiecata to mieysce, gdzie przybywszy Bole-
staw i wzigwszy Mikotaja za reke rzekt do niego:
Powiedzciez mi tedy zacny panie Mikotaju, czy smutne
wiesSci przynosicie i co mi objawi¢ macie? — Czyliz
nie lepiey by byto mitosciwy panie, odpowiedziat
Strzemieniec, izbySmy sie do wasz¢y komnaty udali?
W rzeczy samey, to, co wam mam powiedzie¢ jest
wazne i nieprzyjemne, a $ciany tego zamku majg uszy
i podtug mego zdania dobrzeby byto, aby to co wam
mam odkry¢, przez ditugi czas niedocieczong bydz mogto
dla mieszkancéw tuteyszych tajemnicg. —

Bolestaw zblizyt sie juz byt do drzwi ktére do
komnaty jego prowadzity, lecz w tym momencie dat
sie wewnatrz stysze¢ gtos kobiecy, zatrzymawszy sie
przeto i obracajac sie ku miecznikowi, ktéry powolnym
za nim szedt krokiem, rrekt z widoczuem pomiesza-
niem: Do czeg6z mamy sie ztad oddalaé, w krotkosci
bowiem stow opowiedzie¢ mi wszystko mozecie, a
précz tego kazde mieysce jest tu jednakie i pézna chwila
niepozwala nam dalszey zwtoki.

W kroétkich stowach opowiedziat Mikotay krélowi
u owych zastyszanych przygotowaniach do woyny w
Nowogrodzie, o zwigzku xiecia Wszewotoda z swoimi j
braémi i sprzymierzeniu sie z xieciem Wszestawem z
Kijowa wygnanym, o podobienstwie, ze niebawem
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cata rodzina Wtodzimierza wielkiego, zapominajac da-
wnych wasoi i niezgody, z potgczonemi sitami na nie-
go uderzy. Wiadomo$¢ ta ze wszelkg dokladnoscia
opowiedziana byta, jednak z takg ming i w takim to-
nie, iz zdawato sie, ze sam miecznik koronny nie uwa-
zal ja za bardzo niebespieczng, ale raczéy za dzieto
ostatniego natezenia ostabionych i zniedoteznionych ru-
sinow, Kktore bez wielkiey trudnosci do szczetu zni-
szcze¢ bedzie mozna. Roéwniez i Bolestaw przyjat te
wiadomos$¢ z obojetnoscia, i usSmiechajac sie pogardliwie
rzekt do Strzemienica: Tedyz ci sepy i jastrzebie nie
moga siedzie¢ spokoynie w swych gniazdach i o$mie-
laja sie jeszcze raz wznieci¢ walke z ortem? Dobrze
wiec, jeszcze mu szpony nie przytepialy i tak jak da-
wniey rzuci 0l gromy watykanskie na odszczepiencéw
i syzmatykéw, gromy, ktére mu oyciec Swiety powie-
rzyt. Jednakowoz doniesienie to nie jest niebespieczne
i naglace, a zwigzek Kkilku niedoteznych rusinow nie
jest wart tego, zesScie roi wesoto$¢ i ucieche wieczorng
przerwali. Roéwniez tak matg i nic nieznaczaca wydaje
nam sie to rzecza, ze nie widzimy potrzeby klopotac
sie 0 co. Jeden z naszych putkéw jniechay wyydzie
przeciw buntownikom, my za$ zostaniemy sie tu tym-
czasem w Kijowie, sposobigc sie do dziel wazniey-
szych, a gdyby, co niepodobna, gdyby sie buntownicy
odwazyli zblizy¢ az pod te mury, natenczas potrafie
ukara¢ zuchwalcow i jzaden z nich bez porgbaney gtowy
nie uydzie. — Nie bez zdziwienia stuchat Mikotay w
tym tonie moéwigcego swego pana, Kktéry przed matg
Tom. III. 8
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chwilg dopiero o$wiadczy! sie z porgbaniem bram bun-
towniczego Nowogrodu, z tym wszystkim widzac to
zgodne z zyczeniami swemi, odpowiedziat: Réwnego
z wami zdania jestem mitoSciwy panie; ze wam wa-
znieyszg sprawg zatrudni¢ sie przystoi, nizeli rozey-
mem niezgod pomiedzy zawistnemi bracig, ktére Bag
wie jak diugo trwaé beda. Garstka walecznych Sar-
matoéw wystarczy na to, aby ich zuchwato$¢ ukrocic i
do postuszefAstwa przyniewoli¢, a jezeli mi raczycie
powierzy¢ dowdédztwo nad niemi, tedy spodziewam sieg,
iz za pomocg Boga i przyczyng S$wietego Woyciecha
potrafie tych buntownikéw ukara¢ i w oddaleniu od
Kijowa utrzymaé. Lecz co mie niespokoynym czyni,
to jest to, iz sie obawiaé musze, ze przebywanie wa-
sze w tey stolicy jest dla was mitoSciwy panie niebe-
spieczne, co przez wrodzong swg wspaniatomysinosé
pozna¢ nie chcecie, a co ja otwarcie powiedzie¢ musze
jako szlachcic, jako urzednik, koronny i jako wasz
wierny stuga.

Przez moment niejaki stat kr6l zadumany w milcze-
niu, nareszcie odezwat sie¢ uciszonym gtosem: Modwcie
jasniey panie Mikotaju! Juz od dawnego czasu, a mia-
nowicie tego wieczora postrzegtem to z waszey twarzy,
iz podeyrzenie macie przeciw xigzeciu Kijowskiemu.
Mielizbyscie co$ takiego ustyszeé, coby te nieufnosé
usprawiedliwi¢ mogto? — Niebespieczng jest rzecza,
odpowiedziat Strzemieniec, oskarza¢ kogo o niewigre i
zdrade nie majac na to jawnych i niezbitych dowodow,
zwilaszcza gdy oskarzony jest rycerzem i xigzeciem,
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Nie inaczoy ze wiele rzeczy zastyszatem ktore go obwi-
niaja, ale powiesciom gminu nie zawsze wierzy¢ po-
trzeba, gdyz miedzy nim moze on mie¢ swoich ztosli-
wych nieprzyjaciot, a tych $wiadectwo jest niedosta-
teczne. Nie oskarzam przeto xiecia lzastawrm; jednako-
woz ostrozno$¢ jest wszedzie i zawsze potrzebna, a za-
tem pozwoélcie mi mitoSciwy panie, abym wam powtérzyt
to, coscie sami razu jednego powiedzieli: Niebespieczng
jest rzeczg ufa¢ nieprzyjacielowi ktory sie z nami po-
godzit, a wierno$¢ przymuszonego stugi jest tak krucha
jak szkto. — Przypominam sobie iz tak kiedy$ mowi-
tem , odpowiedziat Bolestaw, ale okolicznosci rzecz catg
odmienity. Dawnicy mogliSmy mie¢ przyczyne niedo-
wierzania xieciu Kijowskiemu, iz zdradzony od kréla
Frankéw, uszediszy z wiezienia, nie tak predko i nie
z calem zaufaniem do nas sie przyblizyt; ale teraz,
gdysmy dandy mu obietnicy dopetnili, gdySmy go przy-
wrocili do wydartego mu dziedzictwa i zabespieczyli
jego posiadanie, przez wdzieczno$¢ samag wiernym nam
zawsze bedzie, pamietajac na wyswiadczone mu dobro-
dzieystwa. — Dobrodzieystwa? powtdrzyt Strzemieniec
— Mozeciez bydz zapewnionemi naydostoynieyszy pa-
nie, ze xigze Kijowski uwaza to wszystko coscie dla
niego uczynili, za dobrodzieystwa? Umyst cztowieka
niespokoyny i niezasycony pragnie zawsze odzyska¢ to
co utracit niekontentujac sie rzecza posiadang, i zawsze
ten uwazaé¢ sie bedzie za ogotoconego i zrabowanego,
ktéry potowe tylko dziedzictwa swego odzyskuje. Sa-

mowtadztwo nieograniczone wydart mu buntowniczy
8 *
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brat jego Wszewotod, wy za$ uczyniliscie go swoim
dannikiem; wielkim xigzeciein ruskim i panem byt w
tych krajach nazywany, teraz za$ jest hotdownikiem i
wazatem waszym. — | zostanie nim na zawsze! —
zawotat Bolestaw — tak, jak jego oyciec mojemu oycu
podlegat. — To jest réwnie i mojem zyczeniem —
rzekt Mikotay z zywoscia — to jest nawet zyczeniem
kazdego zacnego Sarmaty, ktéry kocha swojg oyczyzne
i ktéremu droga jest stawa narodowa. — Jednak —
dodat z niejakiem ocigganiem sie — jednak widzi mi
sie, ze diuzsze przebywanie wasze w Kijowie nie-
przyczynia sie do tego, aby ten zwigzek tym bardziey
nierozerwanym uczyni¢. Pochmurnie patrzycie sie na
mnie krélu moéy i panie! Miatzeby potomek Piastéw
wieksze zuaydywaé upodobanie w pochlebstwach ru-
skich i krasomownych stowach byzantyckiey obtudy,
niz w prostych ale szczerych i otwartych wyrazach
polskiego szlachcica, ktéregoscie panie, lubo mitodego
w wieku, w liczbie senatoréw waszych umiescili ? —
Nie jest tu izba senatorska — odpowiedziat Bolestaw
zwiezle — i nie we wszystkich rzeczach senatorowie
nasi zdania swe obwieszczaé sg obowigzani; mowecie
jednak daley, gdyz kr6l wasz uw™aza w osobie W'aszey
wiernego stuge i walecznego towarzysza; $pieszcie sie
jednak, albowiem wiele juz czasu upiyneto jakesmy
opuscili goscinnego naszego gospodarza i wesote towa-
rzystwo.

Gdy mitosciwy panie! rzekt rycerz, gdy pomiedzy
wiernemi Sarmatami, ukazecie sie¢ czasem w powsze-
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chney odziezy bez wszelkich oznakéw wysoki¢y wa-
sz0y dostoynoscij mozecie bydz przekonani, ze tam
was wszyscy jako oyca kochaé¢, jako pana szanowacé
beda. Co innego jest tutay, gdzie z oporem tylko wam
ulegaja, a mnidy za zwyczay szacowaé to zwyklismy,
co przez czeste widzenie juz spOwszechniato.
Dobieraycie lepiey wasze stowa mieczniku — odpo-
wiedziat monarcha spoyrzawszy sie na niego dumnym
i rozognionym wzrokiem. — W czym sadzicie zniewa-
zytem mojg dostoyno$¢ i gdzie mi okazaé mozecie, ze
nieodbieram to uszanowanie ktdére ini sie nalezy ? Pra-
wdziwie , panie StrzeinieAcu! podlegleyszych stug zna-
laztem w tych rusinach, nizeli pomiedzy naszg szlachtg
polska, ktéra dumna z swych urojonych przywilejow
iliezawsze z checig wypetnia to, co jey monarcha rozka-
zuje. — Wasza mitosciwos$¢ powiedziate$ tu prawde —
rzekt Mikotay. W Polszcze, otoczeni jesteScie naydo-
stoynieyszy panie wolneini ludzmi, tu za$ zblizajg sie
do was ze zgietym karkiem uiewolnicy, ktérzy czotga-
jac sie przed wami z upodleniem, stuchajg waszych
rozkazéw z bojaznig i drzeniem. To jednak niejest
oznaka prawdziwego uszanowania, i postepowanie ta-
kowe nieprzynosi ani panu ani studze zalety. Z pokora
i unizonoscig podaje wam xigze lzastaw kielich goscin-
ny, wtasnie jak gdyby zazdroscit ktéremu ze swych
dworzan tey postugi, jednak przez te powierzchowng
unizono$¢ bardziey sie do was zblizy¢ potrafit, niz w
o6wczas, gdy jako proszacy o pomoc i wsparcie u stopni

waszego tronu kleczat.
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Prawdziwie — rzekt Bolestaw z niejakiem szyder-
stwem — prawdziwie wydaje sie nam, ze raczey ktd-
rego z naszych polskich biskupéw nizeli rycerza przed
nami widzimy, tak zwiezta i uczona jest wasza mowa.
Czem sie to dzieje panie mieczniku, ze sie wasz umyst
tak nagle zmienit? Zaden z polskich rycerzy niebyt tak
ochoczym i gotowym do tey wyprawy jak wy, a teraz
gdy dopiero w potowie dzieto dokonane zostato, ostyga
wasza gorliwo$¢? — Wtenczas wici wasze mitosciwy
panie, odpowiedziat Strzemieniec, byty wezwaniem do
stawy, i chetnie poszedtem za gtosem waszym, bo
wiedziatem, iz tak jak zawsze przewodniczy¢ nam be-
dziecie do zwycieztw i na wzor swych dostoynych po-
przednikéw pomnozycie chwate narodu i tronu. Teraz
jednak, jak mi sie zdaje, nie w potowie tylko , ale zu-
petnie cate dzieto jest dokonane, a co jeszcze do uczy-
nienia zostaje, to nie jest warte usitowan moznego i
walecznego Sarmatéw krdéla. Nie inaczey, gdy sie tra-
ba wojenna odezwie, w tenczas jey gtos przeymuje
cate serce wojownika i chetnie idzie za nig; teraz jednak
umilkta, i przyznam sie ze ani dzwiek arfow i pisk
fletow, ani brzek kielichéw w podwojach xiecia lza-
stawa przyttumi¢ nie moga w sercu mojem giosu oy-
czyzny, ktdry mie i braci moich do powrotu wzywa.

Wiasnie jak gdyby przestyszat to powtérzone na-
pomnienie, rzekt Bolestaw: Zdaje sie ii mato sprzy-
jacie xieciu Kijowskiemu; atoli nalezy abys$cie niezapo-
minali o tern, ze lubo jego panem jestem, jednak za
goscia w tym grodzie uwaza¢ sie powinienem, i ze
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sama dostoyno$¢ moja krélewska wymaga tego po mnie,
abym jego goscinno$¢ i ustuge z wdziecznoscig przyy-
mowat. Wy panie Mikotaju walecznym i zacnym je-
stescie rycerzem, ale troche przy ostrym w obyczajach,
i dla tego zyczyliby$my sobie, aby nasza szlachta polska
wiecey okazywata upodobania -niz dotad w pieknych
sztukach i umiejetnosciach, ktére oboli meztwa narodo-
wego, sa ozdoba kazdego ucywilizowanego ludu.
Podtug mego zdania naydostoynieyszy panie —
odpowiedziat Strzemieniec z gorliwoscig o stawe naro-
dowg — podlug mego zdania, my wierni poddani i
studzy wasi nie jesteSmy tak obcemi w umiejetnosciach,
abySmy poza innemi narodami w tey mierze sta¢ mieli.
W naszych szkotach ucza tak dobrze taciny jak gdzie
indziey, a lubo juz kilka lat przepedzitem na dworze
waszym w Krakowie i w obozie, [tedy niezapomniatem
jeszcze tego co mnie uczono i zawsze jeszcze w staro-
zytnych pismach dawnych Rzymian czerpa¢ moge przy-
ktady szlachetnego meztwa i cnoty obywatelskiey. Z
tacing wiec i pataszem zawsze dobrze byto polakowi i
wszedzie go zrozumiano, czy to na wschodzie czy na
zachodzie. Co sie za$ tyczy tych kunsztéow i umieje-
tnosci ktore tu spostrzegtem, tedy takowr dla nas zu-
petnie i wcale nie sa przydatne. Coz bowiem ztad
oduies¢bysmy mogli, jezeli nie btedliwe wyobrazenia
we wzgledzie wiary i dziwaczne zwyczaje? Sam na-
wet pan Bo6gl odrzucit ten naréd od swego oblicza i ko-
$ciéot swoy Swiety na zachodzie zatozyt, a nawet i
grob syna swego wydartszy z rgk odszczepiencow
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nietuniejgcych szanowaé ten skarb drogi, wolat go od-
da¢ w rece saracenskich pogan. Dla tego wiec nieprze-
cze, iz mi sie tu wszystko niepodoba, i dziwic¢ sie
tylko musze, jak to mitoSciwy panie Scierpiec mozecie,
ze sie do was obtuda carogrodzka z pochlebuemi i fat-
szyweini wyrazami zblizy¢ o$miela. — Czy o posle
Cesarza Nicefora moéwicie ? zapytat sie Bolestaw. —
Tak jest panie, o nim mowie, rzeklt Mikotay. Nigdy
bowiem niewyobrazatem sobie tego, izbym go tu w
znaczeniu poufatego stugi mojego pana mogt znalezé.
Nigdy mi to na my$l nieprzyszto, aby cudzoziemiec>
a do tego syzmatyk o$mielat sie w przedpokoju mojego
pana przyyinowa¢ na siebie obowigzek pokojowca,
gdyz sadzitem , Ze nie potrzebng a nawet nieprzyzwoi-
ta jest rzecza, abym przez greczyna wprowadzany
miatl bydz przed oblicze mojego krola, ktérego tak pod-
czas boju, jak i w radzie senatorow widywatem i kto-
remuscie panie wolnego przystepu do siebie nigdy nie-
wzbraniali.

USmiechajac sie, rzekt Bolestaw; Zawsze mitym
mi bedziecie szanowny Mikotaju, chociazbym sobie
zyczyt, aby czoto wasze troche pogodnieysze byto niz
dzisiay, gdyz kazda rzecz ma swoOy czas, tak powaga
jak i wesoto$¢.. Po niejakiey chwili rzekt daley: Pra-
wda jest, ze Leoncyusz Angelus pozwolit sobie wiecey
nizeli mu nalezy, alez i wy kazdg rzecz bardzo surow'o
bierzecie. Rozmaite sg obyczaje narodéw, i co wy tu
za przywtlaszczenie albo co innego uwazacie, moze tam
uchodzi za grzeczno$¢ i oznake uszanowania. tago-
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dnieysze sg obyczaje grekéw nizeli nasze panie Miko-
taju, w kazdym przypadku jednak nie bylo to mysla
Leoncyusza Augela aby miat cheé¢ obrazi¢ was, gdyz
az nadto przekonany jestem o jego ku mnie przywiag-
zaniu i szacunku, a przeto ani watpi¢ moge, izby miat
tych mato powazaé, ktérych za mych zacnych przyja-
ciét i naywiernieyszych stug uwazam. — A jakiez do-
wody — pozwoélcie mi naydostoynieyszy panie abym
sie zapytat — jakie dowody okaza¢ mozecie o szczerem
przywiazaniu ku wam tego cudzoziemca? — Wiasdnie jak
gdyby to pytanie nieprzyjemnym byto krélowi, odwré-
cit sie troche na strone, i po niejakiey dopiero chwili
milczenia, rzekt do miecznika: W istocie iz to co nam
wykona¢ nalezy jeszcze w dalekiém lezy polu, jednak
pomiedzy mnag a pomiedzy wami nie powinno bydz
zadndy tajemnicy. DoswiadczyliSmy juz nie raz i prze-
konali$my sie o tern bardzo dobrze, ze zacnym jestescie
obywatelem, ze wasza wierno$¢ jest niewzruszona a
ramie zawsze gotowe do obrony kréla i oyczyzny.
Wi iedzciez o tern panie Mikotaju, iz krzywde czynicie
Leoncyuszowi Angelowi, gdy o jego przywigzaniu ku
mnie i szczero$ci powatpiewacie. Stusznie bolejecie
nad odszczepienstwem wschodnich chrzescian, stusznie
obroncy kosciota rzymskiego oczekuja z upragnieniem
téy chwili, gdzie sie wszystkie ludy do jednego wy-
znania nawrécg i w oycu S$wietym nastepce Piotra
apostota uznajg, aby byta jedna tylko na $Swiecie owcza-
rnia i jeden pasterz, a przeto chwalebng i zbawienng

bytoby rzecza aby rycerze chrzescianscy potaczywszy
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sie wspolnie i walczac za wiare $wietg, wydarli z
rak saracendéw gréb Zbawiciela. Chrzescianie wscho-
dnich krajow i pielgrzymi z zachodu, obzierajg sie juz
dawno do kota, czy nie przybedzie kto, dla odegna-
nia pogan od mieysca $wietego, i do nas to obracajg
swe prosby, widzac, iz w tey mierze od kroéla fran-
koéw zawiedzeni zostali. — Sadziciez wiec panie mie-
czniku , iz to dla waszego kréla nie przystoi, aby za-
dosy¢ uczynit tyin pokornym prosbom ludéw i checiom
prawowiernego kosciota? miatzebym unika¢ i uchylaé
sie od tego, ktéry z tak chlubnym do mnie przybyt
poselstwem? Wyrazy w ktérych do nas przemawia,,
zapewniaja nas o checi cesarza carogrodzkiego , a pore-
ka, ktérg nain w imieniu jego podaje, tatwo sie przy-
czyni¢ moze do S$cistego zwigzku wschodu z zachodem

przeciw wspo6lnemu nieprzyjacielowi.

Zdziwiony ta mowg Strzemieniec, odpowiedziat z
gorycza: Nigdy o tém niewatpitem ze ten wymowny
greczyn zadziwiajaca posiada tatwos$¢ wystowienia sie
i w obietnicach, jakkolwiek oue sa niepodobne lub wa-
tpliwe nie jest skapym, jednakowoz nigdy mu wierzy¢
nie mozna, aby w jego stabey rece klucze tak wielu
miast ktére miedzy Kijowem i Jerozolimg sie znaydu-
ja, ztozone byty. Jeden wprawdzie klucz jak miarkuje
jest w jego posiadaniu, to jest ten, ktérym uszy i serca
otwiera, gdyz te stowa ktore teraz z ust waszych krolu
moy i panie styszatem, tez same stowa w Zembocinie
powiedziane, juz stuszna nieufno$¢ we mnie zrodzity.
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Spoyrzawszy sie ostro na miecznika, zawotat Bo-
lestaw surowym i mocnym gtosem: Co my za stuszne
i dobre uznajemy, to réwniez poddani nasi za stuszne
i dobre uznawa¢ powinni, a gdzie krél rozkazuje, tam
rycerz w milczeniu podlega¢ Jest obowigzany. Za nadto
wiele pozwalacie sobie panie mieczniku, jednak wyba-
czamy wam, albowiem przekonani jesteSmy, ze tam na
Mikotaju Strzemiencu zbywaé¢ nie bedzie, gdzie sie krol
jego obréci. W krotce to nastapi i pierwey nim zboze
doyrzeje odbierzemy uroczyste wezwanie od Sebasto-
kratora, a polak uczyni tak jak czyni¢ przywykt, to
jest siadiszy na konia dobedzie patasza na chwate Boga
i oyczyzny.

Z skromng statoscia znidst Mikotay gniew swojego
krola, i z taz samg statoscig odezwat sie do niego:
Jako rycerz $miem wam powiedzie¢ mitoSciwy panie,
iz wszystko za kréla, oyczyzne i wiare poswiece; jako
Senator o$wiadczam, iz dowiedzione pierwey bydz po-
winno, czy ta wyprawa zamiast korzysci nie przynie-
sie szkody dla kraju, a jako dowdédzca woyska winie-
nem donie$¢, ze przedsiewziecie to w tym czasie usku-
tecznione bydZz nie moze i ze diuzsze przebywanie w
tych krajach, rownie dla krola, jak dla woyska i oy-
czyzny jest szkodliwe. Trojakiego rodzaju sg me obo-
wigzki wzgledem was mitosciwy panie’, a gdy mi Boég
pobtogostawi, wszystkie je wiernie dopetnie. — A je-
dnakowoz trzykrotnie zgwatciliscie te obowigzki, wrza-
snat rozgniewany Bolestaw, — gdyz postuszenstwo

przystoi szlachcicowi, zotnierzowi i senatorowi. Wzbra-
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uiacie sie doby¢ oreza na rozkaz waszego pana, dobrze
jest, wiec oddaycie mi wasz orez. Oddaycie mi palasz
panie Mikotaju z Zembocinal!— Mo6wigc to, wyciggnat
reke do odebranie patasza, ale miecznik odstgpiwszy
krok jeden w tyt, rzekt powolnym i przyttumionym
gtosem: Starozytnem to jest prawem u polakéw nay-
dostoynieyszy moy panie, ze krdl zadnego szlachcica i
wolnego cztowieka wiezi¢ nie moze, ktédryby pierwey
o wystepek nie byt przekonany, a tym inniey jeszcze
cztonka senatu bez rady oycow narodu. Wiecie taska-
wy panie, ze szlachta polska nie tylko ma obowigzki
ale i przywileje ktérych nikt nadwereza¢ nie moze. —
Czy to juz do tego przyszto — rzekt daley z czutoscig,
ze monarcha Sarmatéw w zagrodzie xiecia ruskiego tak
postepowacé chce z rycerzami i wiernemi stugami swe-
mi, jak tu w tych krajach za zwyczay postepuja z
niewolnikami i lichemi stuzalcami. — Bolestaw wie-
dziat bardzo dobrze o tern starozytnem prawie polakéw,
spusciwszy zatém reke, rzekt z zacbmurzonem czotem:
Dobrze jest panie senatorze krolestwa; w krotce wy-
dam rozkaz moéy do woyska aby sie miato na pogoto-
wiu do nowey walki, a wy wiecie, ze nie tylko kara
ale i hanba czeka tego, ktéryby sie ociggat z dopetnie-
niem swych obowigzkéw. —

Prawde powiedzieliscie mitosciwy Panie, odezwat
sie Mikotay, ze tam na mnie nigdy zbywaé nie bedzie,
gdzie mie przez usta wasze stawa i dobro oyczyzny i
wiary wezwie; ale czyliz pewnemi bydz mozecie, ze
z réwma checig i powolnoscia poyda za tern wezwa-
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niem wszyscy wojownicy wasi? Woysko Sarmatéw,
nie jest to juz toz samo, jakie byto przed zdobyciem
Kijowa, i z prawdziwem umartwieniem duszy postrze-
gtem podczas podrézy mojey, ze gorszacy przykiad i
obce obyczaje zakradly sie do obozu prostych nawet
zotnierzy i potrafity zniewiesci¢ i zniedotezni¢ doSwiad-
czonych i zestarzatych w bojach wojownikéw. — Po nie-
jakiey chwili milczenia, odezwal si¢ Bolestaw do rycerza
tagodnym i cichym gtosem : Przekonany jestem, iz z gorli-
wosci chwalebney ku nam i ku oyczyznie pozwoliliscie so-
bie niektérych smiatych wzgledem mnie wyrazéw, lecz co
sie tyczy woyska, tedy powiedzie¢ wam musze, iz stuszna
i sprawiedliwg jest rzeczg pozwoli¢ wytchnienie i weso-
tosci tym, ktorzy tak wiele dni i nocy w bojach z nad-
werezeniem sit wytrwali, i dla tego niechay sie cie-
sza i weselag gdy maja czas po temu, aby sie wzmo-
cnili i pokrzepili do nowey pracy. Kroétki jest ten
odpoczynek, ktérego teraz panie Mikotaju zazywamy,
gdyz niebawem po brzeku arf i gtosie fletbw da sie
stysze¢ trgba wojenna. Zycie ludzkie wystawione jest
do dzielenia rozkoszy i troskow, pozwdlcie zatem woy-
sku tey kroétkotrwatéy wesotosci, albowiem wiara i
stawa wezwie nas wkrotce do dziet walecznych, a
wszyscy Sarmaci kochajacy honor narodu i kréla poyda
za tem wezwaniem i moze Kkilka lat uptynie, nim do
oyczyzny powrd6cim z dalekiey wyprawy. — Z dalekiody
wyprawy? zawotatl Strzemieniec. «— Na imie¢ Boga za-
klinam was mitoSciwy panie, zmiencie to wasze posta-
nowienie, ktdrego wykonanie was i nas w nieszczescie
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wtraci¢by mogto. — Nie zwykiem to odmienia¢ co raz
postanowitem, odpowiedziat ditmnie Bolestaw — stowo
to ustyszycie jeszcze raz na czele woyska, a kto mu
nie bedzie postusznym, ten poczuje skutek mojego
gniewu, ktokolwiek on jest czy zuchwaty poddany,
czy niewierny przyjaciel i stuga. Powiedziawszy to,
obrécit sie szybko ku drzwiom sali, Mikotay jednak
zastapiwszy mu droge rzekt: Stowa te niepowtdrzycie
rnéy krélu i panie, skoro sie dowiecie o tem, co mi
na sercu ciezy. Moment tylko pozwdlcie mi waszey
uwagi, a gdy mie wystuchawszy zechcecie jeszcze
wyy$dz przeciw Syryi i Jerozolimie, natenczas niechay
zaptacze Polska i Krakéw, gdyz dla nich zginat ich
oyciec na wieki.

Niezwykta czuto$¢ i wzruszenie rycerza obudzity
uwage krola, ktéory zatrzymawszy sie przed nim i
spoyrzawszy na niego, rzeki, powolnym gtosem: Nie
wszystko jeszcze jak miarkuje powiedzieliscie mi panie
mieczniku! — Widze was pomigszanym i zmartwio-
nym, powiedzcie mi, co to ma oznaczac? — Prawdzi-
wie, odpowiedziat Mikotay przyttumionym gtosem —
prawdziwie, to co mam powiedzie¢ mitoSciwy panie,
zdolne jest wzruszyé¢ i stuchacza i opowiadacza, a zy-
czytbym jednak sobie, aby z tuteyszych mieszkancow
ktérym ufa¢ nie mozna, nikt naszego wzruszenia nie
dostrzegt. Nie zamyslaycie naydostoynleyszy panie o
podbiciu cudzych krajéw i zwyciezeniu wschodnich na-
rodéw, gdyz oyczyzna jest w niebespieczenstwie i tron
Piastow suchwata rekg buntownikéw Wstrzgsniony zostat.
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Lubo nie rzadkie byty w owych wiekach przy-
ktady o woynach domowych i zaburzeniach panstw tedy
takowe wypadki nieznane jeszcze byly w dziejach
Sarmacyi, a procz z bajecznych czaséw o ztozenia z
tronu bratoboycy Lecha trzeciego, wiecey nizeli przez
cztery wieki az do Bolestawa drugiego, niezdarzyto sie
nic podobnego, przeto i krél niezrozmniawszy wyrazow
Mikotaja, spoyrzat sie na niego z wyrazem powatpie-
wania i zachmurzonem czotem. — Ach! ze to ja jestem,
rzekt daley miecznik mocno westchngwszy — ach ze
to ja jestem, ktory tak niepomysling wiadomos$é o zabu-
rzeniu w oyczyznie donies¢ wam musze. O kilka mil
od Kijowa zjechatem sie z postancem od Piotra Natecza
arcybiskupa Gnieznienskiego, ktéremuscie mitosciwy
panie zarzady panstwa powierzyli. W stuszney oba-
wie, aby sie ta smutna wies¢ nie rozgtosita w Kijo-
wie, gdzieby tajemni nieprzyjaciele nasi mogli wzig¢
pochop do niewiernosci i zaburzenia, wystat g-o umysl-
nie do mnie, abym osobiscie doniost wam o wszy-
stkiem. — Tu dopiéro zaczat opowiadaé¢ jak rokosz i
bunt zawigzawszy sie w Karpatach, rozszerzyt sie po
catym kraju, jak chtopstwo korzystajgc z nieobecnosci
panéw wypowiedziato postuszefnstwo dziedzicom i po-
taczywszy sie z buntownikami uderzyto wraz z niemi
na wiele warownych zamkéw i grodow i wygnato
szlachte z ich dziedziny. W okoto stolicy wznoszg sig
krzyki i jwrzaski buntowniczej krélewicz Witadystaw
Herman brat krélewski niezdolny u$mierzy¢ rokosz,
ktéry tylko przez obecno$¢ walecznego monarchy i jego
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rycerstwo usmierzony bydz moze, uciekt do Ptocka
wzigwszy z sobg krélewicza Mieczystawa, a i Prymas
nawet nie czujgc sie bezpiecznym w GnieZnie, zamysla
uda¢ sie do Ptocka, i btaga kréla aby jak nays$pieszniey
do kraju powrdci¢ raczyt. Jednak uie sama zuchwato$é
poddanstwa podniosta przeciw zwierzchnos$ci i prawom
niespokoyng gtowe, ale nawet matka wszelki¢y zbro-
dni, rozwiozto$¢ wszeteczna potaczyta sie z niemi.
W styd i uczciwo$é starte zostaty z czota polskich nie-
wiast i dziewic; z nikczemnemi stuzalcami i poddanemi
prowadza lubiezne zycie. Nic niepomogty ani klgtwy
kosciota, ani pogrozki senatoréw, ani rozkazy namiestni-
ka krélewskiego. — Niewstydliwe te niewiasty powia-
dajg, iz oddaja wet za wet, iz sie¢ mszczg za niewiare
swych matzonkoéw i oblubiencéow, ktérzy w pozadnie-
prskich krajach rozpustne prowadzg z rusiukami zycie
i ze im réwnie wolno uzyé rozkoszy jak tym, ktérzy
0 nich zapomnieli. Ustyszawszy te nieszczesliwg wia-
domos$é¢, zblizatem sie ku Kijowu z sercem zakrwawio-
nem i zmartwionem, az tu przybywszy do pierwszych
strazy obozu uderzyt mie wrzask pijanych zoinierzy,
ktérzy z ruskiemi wszetecznicami nieprzyzwoite pro-
wadzili zarty; zblizylem si¢ do zamku, cozem zoba-
czyt, oto szlachte polska zapijajagca sie w zgodzie z
stuzalcami ruskiemi; przed pokojem mojego kréla za-
stapit mi droge greczyn w dziwnem ubraniu ofiarujac
mi wprowadzenia do podwojow wnuka Piastéw, a w
tym stanie niewiedziatem prawdziwie, ze sie przed
obliczem pana mojego znayduje, gdyz pomiedzy nim i
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mng nic innego uyrzeé¢ nie mogtem jak tylko plasajace,
wysoko podkasane tanecznice.

Zmartwiony ta wieScig Bolestaw niewiele dawat
uwagi na te ostatnie stowa, i przechodzac sie szybkim
krokiem po pokoju, cichym gtosem wypytywat sie o
wszystkie okolicznocci tego doniesienia. Jeszcze raz
powtorzyt miecznik to wszystko co od postanca usty-
szat i dobywszy listu ktéry arcybiskup na jego rece
do krola przystat, oddat go monarsze do przeczytania.

Z wyrazem nieukontentowania odebrat go Bole-
staw z rak Mikotaja, w czasie jednak czytania zdawato
sie, ze spokoyuo$¢ powracata do jego zmartwioney du-
szy, albowiem zmarszczone czoto wypogadzaé sie po-
czeto, i przeczytawszy podane pismo rzekt w tonie
obojetnym do Strzeinienca: W istocie potwierdza to
przewielebny Natecz w swym liscie, coScie nam po-
wiedzieli panie Mikotaju, co wieksza, donosi on nam
0 daleko znacznieyszych nieszczesciach, ale wtasnie to
co mi o nich opisuje jest tak niezwyczayne i niepodo-
bne, ze sprawiedliwie o wszystkiem powagtpiewa¢ mu-
sze. Xiadz arcybiskup jest wprawdzie madrg i uczong
gtowa, a nawet doswiadczony z przygodami $wiata,
jednak postrzegtem to od dawna, ze nie dosy¢ ma sity
1 statosci duszy do wykonania tego, co za potrzebne i
stuszne uznat. Gdzie o stowa idzie, tam on obszerne
i uczone prowadzi¢ potrafi mowy, ale w praktyce, cho-
ciaz rzecz jest zwyczayna i tatwa do wykonania, zdaje
mu sie pracg olbrzymia. — Prawdziwie, rzekt Strze-

Tom, II1I. 9
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mieniec, toz samo i ja zawsze sadzitem o arcybiskupie
Gnieznienskim, ktéremu,scie mitoSciwy panie rzady
panstwa poruczyli. Przezornym on jest mezem, zna
obyczaje i zwyczaje ludzkie, a nawet powatpiewac
nienalezy o jego bogoboynosci, chociaz nie tak czesto
jak inni nasi duchowni oczy ku niebu podnosi; dobrym
i uzytecznym on jest radzcag w gronie oycéw oyczyzny,
w gronie senatoréw, lecz réownie tak dla swego sedzi-
wego wieku jak i duchownego stanu, nie jest sposo-
bnym trzymaé¢ w przyzwoitey wodzy rzady panstwa,
i bydZz namiestnikiem walecznego kréla nad narodem
wojowniczym, a dla tego dziwito mie to, przyznaé
sie musze, izeScie go naymitoSciwszy panie na swojem
mieyscu zostawili. — Czy w istocie? zapytat sie Bole-
staw. — Stare i dawne jest to przystowie, ze polak
ingdry jest po szkodzie, a gdy sie rzecz niespodziana
stanie, niezabraknie nigdy na poradzcach, ze tak lub
tak uczyni¢ nalezato aby zte nie byto wynikto. Jednak
zdaje sie, ze xigdz arcybiskup Natecz, lepsze o sobie
samym ma rozumienie, nizeli wy a moze i inni. Cho-
ciaz zaburzenie w Kkraju panuje, jednak pisze nam,
abysmy sie tg wiadomos$cig nie dali wstrzymywa¢ na
drodze zwycieztw i chwaly bohaterskiey, i mniema,
ze kilka tylko putkéw naszego rycerstwa wystarczg do
przywrocenia spokoyuosci i porzadku w oyczyzuie. — A
wy mitoSciwy panie niechceciez sami przybydZ na po-
moc udreczoney krainie oyczystey i dzielng reka wstrzy-
mac¢ tron wasz zachwiany? zapytat sie zmieszany tg

mowa Strzemieniec.
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Jeszcze¢ nie widzimy tego tak nagley potrzeby,
odpowiedziat Bolestaw. Gdyby niebespieczenstwo tak
wielkie igwattowne byto o jakiem mi pryinas donosi, tedy
badzcie przekonani iz niezaniedbatby uprasza¢ nas jak
nayusiluiey, abySmy spiesznie do oyczyzny powrocili.
Tak jednak widzimy, ze przewielebny, ktéry zawsze
czut upodobanie w pisaniu i krasomowstwie, rozprze-
strzenit sie obszernie w swym liscie, nie pomnac na
to, iz tatwo dostrzezemy, ze im bardziey nam nie-
szczescie okresli, tym wieksza zastuga i chwata spada
na tego, ktéry je uSmierzy¢ potrafi. Zobaczycie sami
w czasie, ze to co bylo zajgcem lub kung, w oczach
bojailiwego niedZzwiedziem sie wydawato. Zgromadze-
nie sie kilku niespokoynych chtopéw biorg tam za bunt
i rokosz; niewstydliwos¢ kilku lekkomys$inych niewiast
uwazajg za zburzenie obyczajéow i wiary, a ze moze
garstka stuzalcow rzucita sie na znienawidzonego jakie-
go woyta lub podstarosciego, wrzeszczg, iz tron nasz
jest w niebespieczenstwie. Bogu dzieki, tron nasz na
mocncéy i niewzruszoney stoi zasadzie, i niepotrafiag go
nigdy obali¢ rece nikczemnego gminu. — Z bolescig i
zmartwieniem postrzegt Strzemieniec te odmiane uczu-
cibw w duszy swojego pana. Ten, Kktory dawuicy
naymnieysze uchybienie w prawie z zbyteczng karat
surowos$cia, ktéry nieprzebaczyt naymuieyszego wykro-
czenia i ostrym byl w wykonaniu sprawiedtiwoscit
teraz jak gdyby wecale inny, obojetnie patrzat si¢ na
nieszczescia oyczyzny i dzialania zbrodniarzow, nie
mogac ukry¢ swey niecierpliwosci, iz tak diugo od

9*
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towarzystwa wesotych biesiadnikéw tem opowiadaniem

byt wstrzymany. — Nie matey jest to wagi, mitosci-
wy krélu méy i panie, co sie w oyczyznie naszey
dzieje, — odezwat si¢ po itiejakiey chwili Strzemieniec

— i jezeli xigdz arcybiskup z powodéw mi nieznanych
o wielu rzeczach zamilczat, tedy postaniec jego wszy-
stko mi rzetelnie opowiedziat. Niechay on mniema jak
chce, iz bez waszey pomocy tatwo nieszcze$cie uSmie-
rzy¢ potrafi, jednak ja temu bynaymniey nie wierze, a
przeto pozwdlcie mi, abym moje mniemania i mysli
otwarcie wam odkryt. ~ Przystoi to na krola dzierzyé
silng reka za berto, sedziemu za wage sprawiedliwo-
$ci, rycerzowi za patasz, xiedzu za monstrancyg i bre-
wiarz, a jezeli jeden miesza sie do zatrudnien drugiego
ktére stanowi jego nie sg wtasciwe, tedy ani jednego
ani drugiego niedopetni, i dla tego tez Bég w madrosci
swojey rozmaite stany pomiedzy ludzmi postanowit.
Gdzie zwierzchnicy zaniedbujg swych obowiazkow,
tam za ich przyktadem idzie $lepo caty naréd. Wyba-
czcie mi dostoyny panie, ale ja sgadze, iz za powrotem
waszym do oyczyzny, wszystko powr6ci do porzadku,
gdyz wy-tylko panie zdolni jesteScie ukara¢ zuchwal-
cow, ktdérzy sie oblicza waszego i sprawiedliwosci le-
kajag. — Niezaniedbam to uczyni¢ co powiadacie, rzek}
Bolestaw tagodnym glosem, i pospiesze¢ na pomoc oy-
czyznie, gdy uyrze tego niezwioczng potrzebe. Jak
miarkuje, tedy jeszcze co$ wiecey donies¢ ini macie;
opowiedzcie mi wiec wszystko z zwyktg wiernoscia.
Wielorakie sg obowigzki panujacego, i nalezy, aby
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je ile moznosci wszystkie poznal, izby godnie mégt iin
odpowiedzie¢. —

Z wymowng gorliwo$cia wiernego i przywigzanego
stugi, powtorzyt Mikotay Strzeinieniec to wszystko,
co mu postaniec arcybiskupa opowiedziat. Z obu stron
brzegobw W sty staty grody, wsi i zamki w ptomie-
niach, a buntownicy niszczac wszystko ogniem i mie-
czem, niewstrzymani zadng sitg, rozszerzajag swe gra-
bieze i gwalty po catym kraju. Prawdg to jest o czem
xigdz arcybiskup nawiasem tylko w swym liscie
wspomniat, ze wiele niewiast i dziewic potaczyto sie
zwdgzkami lubieznemi z chtopstwem i poddanstwem, a
gdy wspomniat niektore, ktére do nayszlachetnieyszych
doinow nalezaty, wspomnienie to zarumienito wstydem
skromng twarz rycerza. Wiadomos$¢ ta zmartwita Bo-
lestawa, ktory zhanbienie tylu znakomitych familii z
bolescig serca uwazat. Zuchwato$¢ buntownikéw i po-
dtey hatastry obudzita jego gniew, ktoérych jak nay-
przyktadniey ukara¢ przedsiewzigtl sobie; stangwszy
nakoniec przed miecznikiem rzekt: Tak tedy jak stysze
od was, bezrzad i rokosz nayzuchwaley powstaje w
okolicy miasta Krakowa; czem sie to dzieje, ze namie-
stnik nasz opuszcza stolice, gdzie niebespieczenstwo jest
naywieksze i gdzie obecno$¢ jego naybardziey jest po-
trzebna, a przebywa w oddalonym Gnieznie i jeszcze
daléy zamys$la sie udaé¢ do Plocka? — Tym sie to
dzieje mitoSciwy panie, odpowiedziat Strzeinieniec, ze
jest sedziwym starcem i duchowng osobg, ze lubo sie
przyznaé¢ do tego przed wami niechce, czuje jednak, iz
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cata jego madros$¢ i powaga niewydota tam nic, gdzie
rneztwa i walecznosci wrodzoney potrzeba. Précz tego
opowiedzial mi wzmiankowany postaniec, jaka jeszcze
inna byta pobudka do oddalenia sie prymasa z stolicy.
Nieinaczey, ze rokosz nayzuchwaley wywiera swe
gwatty okoto Krakowa, a ludowi tamecznemu tak znie-
nawidzony jest arcybiskup, izby uiebespieczenstwem
widocznem byto dla niego przebywaé¢ w tey stronie;
albowiem gdy przed niedawnym czasem zjechat do
Krakowa i zwotawszy senat zasiadt w zgromadzeniu
oycOw, przyjeto go tam z pogrézkami i ztorzeczeniami
czynigc mii zarzuty, ze nieodpowiada obowigzkom na-
miestnika i moéwiac mu, aby ztozyt urzad ktéremu
wydolaé nie jest w stanie i ze prosi¢ bedg kréla izby
do kraju powréci¢ raczyt, dla umorzenia tego ztego,
ktére pod jego niedoteznym zarzadem wynikto. Bojac
sie prymas zaburzenia ludu i gorszych jeszcze dla sie-
bie skutkéw, uciekt w$rz6cT nocy potajemnie z Krako-
wa, i manowcami, aby sie niezjechat z buntowniczg
zgraja, powrécit w samotrze¢ do Gniezna. Tak mi
doniost 6w postaniec, ktory jest szlachcicem i dobrze
mi od dawnych czaséw znajomym sgsiadem niedaleko
Proszowic, a przeto dziwi¢ sie musze, jak prymas za-
checa¢ was moze do dalszych wypraw wojennych, gdy
wasza obecno$¢ w kraju tak nieodbicie jest potrzebna,
i gdy stabowity starzec nie jest zdolny oprzeé¢ sie zu-
chwatym buntownikom.

W aznieysze jest to co od was ustyszatem — rzekt
Bolestaw — nizeli tre$¢ listu prymasa, ktory jak wi-
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dziury, wielkg cze$¢ nam prawdy zamilcza. Dopokad
tylko poddani sie miedzy sobg kiécg i wadza, dopdty
mozna bydz pewnym, ze zadne wielkie niebespieczen-
slwo z tego dla kraju nie wyniknie, ale skoro oycowie
narodu i str6ze prawa por6znig sie pomiedzy sobg, na-
tenczas nieodbitg jest potrzebg, aby sam pan weyrzat
w ich czynnosci i pogodzit niezgodnych pasterzéw swey
owczarni. — Radosnie i z ukontentowaniem zawotat
Strzemieniec:Tak, prawdziwie moéy krélu, potrzeba
jest abyscie powrécili do kraju, gdyz pewny jestem,
ze za waszém przybyciem rozprosza sie zebrane na-
watnicze chmury nad oyczyzng, i pogodne stohce zno-
wu dla Polski zajasnieje. —

Mozecie mie¢ stuszno$¢ — rzekt daldy Bolestaw
po krétkiem milczeniu — moze xigdz prymas nie jest
tym mezem, KktéregoSmy spodziewali sie w nim zna-
lez¢; jednakowoz byt on mezem naszego wyboru, zo-
stawiliSmy go na naszem mieyscu jako namiestnika, a
jako takowemu winni sg wszyscy nasi poddani ulega¢;
tym bardziey senatorowie i oycowie narodu, ktérzy
szlachcie i ludowi przykiad postuszenstwa dawacé po-
winni, przyzwoite dla niego uszanowanie zachowa¢ im
nalezato. O moznych nieprzyjaciotach wspomina pry-
mas w swym liscie. RadzibySmy sie dowiedzie¢, kto-
rzy to sa tak zuchwali powstawa¢ przeciwko temu,
ktoremusmy rzady panstwa powierzyli, i bydZz nie-
przyjacielem tego, ktérego krél swym przyjacielem
mianuje. Czyliz wam zacny penie Mikotaju 6w gada-

tliwy postaniec nic o tom niepowiedziat? —
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Z niejakiem ocigganiem sie i przymusem rzekt
Strzemieniec: Wiecie o tem dobrze mitosciwy panie, ze
nie jestem skory w oskarzaniu kogokolwiek przed wa-
mi, a tym mniey takowg osobe, ktéra dostoyny po-
siada urzad i zwtaszcza ktéra jest czionkiem senatu.
Jednakowoz, poniewaz sie mie krolu moy i panie o
tem pytacie, obowigzkiem moim jest powiedzie¢ wam,
iz arcybiskup w rzeczy samey uskarzat sie na biskupa
krakowskiego przypisujagc mu naywiekszg wine zabu-
rzenia w kraju, i jezeli to jest prawda, co mu zarzuca,
tedy w istocie zastuguje na ostrg przygane. —

Stanistaw Szczepanowski? — zawotat Bolestaw —
Zazdros¢ réwne ma mieysce pomiedzy duchownemi jak
i pomiedzy $wieckiemi ludZzmi. Biskup krakowski jest
Swietym i bogoboynym kaptanem, i oczy jego wiecey
sg ku niebu zwrécone nizeli to na senatora przystoi,
ktory dobro kraju na celu mie¢ powinien. Jnz dawniey
postrzegtem niejaka nieche¢ pomiedzy temi dwoma du-
chownemi, i zachowujemy to sobie weys$é w przyczy-
ny niezgody, gdyz jako syn koSciota obowigzani jeste-
§my utrzymaé zgode i jedno$¢ pomiedzy stugami otta-
rza. Przyzna¢ potrzeba, ze czyste obyczaje, nieposla-
kowana cnota i gorliwa bogoboyno$¢ znamienuja bisku-
pa krakowskiego, ktéry z tey przyczyny wielki sza-
cunek u ludu i catego chrzescianstwa dla siebie zjednat,
alez podobnie zaprzeczy¢ nie mozna, ze prymas gteboki
posiada rozum , ze jego zdania sg roztropne i madre i
tym sposobem przyzwoite W senacie posiada¢ winien
mieysce. Jakiez jest wasze zdanie w tey mierze panie
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Mikotaja? — Czemnz ociggacie sie z wyjawieniem
waszych mysli? PozwoliliScie sobie czyni¢ uwagi nad
dziataniami i postepkami kroéla, czemuz zatrzymujecie sie
z swem zdaniem, gdy takowe osoby sie poddanego
tyczy ?

W rzeczy samey ociggat sie Strzemieniec z wyja-
wieniem swych mys$li i dopiero po niejakidy chwili
odezwatl sie w nastepujacych wyrazach: Prawde po-
wiedzieliscie mitoSciwy panie, iz biskup krakowski w
wielkim jest u ludu dla swey S$wietobliwosci powaza-
niu; bogoboynym i S$wietym kaptanem nazywajg go
wszyscy, jednakowo zdaje mi sie, ze jego wzrok nie
jest tak bardzo w niebie zatopiony, aby go czasem i
na ziemskie rzeczy nie obrécit. Te atoli zatargi i nie-
zgody pomiedzy biskupami i senatorami, te zaburzenia
pomiedzy gminem i poddanstwem niebytyby nigdy po-
wstaty, gdybyscie panie w kraju obecnemi byli.
Wsrzod ztorzeczen i bluznierstw przeciw krélowi i nay-
pierwszym jego stugom, powiadat mi 6w postaniec,
wsrzéd gwattow i mordoéw popetnianych przez bunto-
wnikéw i potaczone z niemi chiopstwo, jest im imie
Stanistawa Szczepanowskiego $wiete i nietykalne. Krwig
zbroczeni rabusie powracajgc od pozog i zburzonych
zamkéw pielgrzymuja do kosciota w Piotrawinie, gdzie
jak wied¢ niesie biskup krakowski miat wskrzesic
umartego i tam ich bluznierstwa zamieniajg si¢ w po-
bozne modty i litanie, a podczas gdy wszystkim innym
ztorzecza, jego wielbig i btogostawia, i nie raz juz po-
wiadano, ukazanie sie jego pomiedzy ludem wstrzymato
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dziko$¢ i szaleAstwo rozpasanego na wszystko zie
gminu.

Przez catly czas tey mowy patrzat przed siebie po-
chmurnie Bolestaw, przystapiwszy nakoniec do mie-
cznika i ujgwszy go za ramie, rzekt: Wasze wyrazy
zacny Mikotaju, sg mi w niektérych widokach niezro-
zumiate, a doswiadczywszy, iz nigdy nic ani bez roz-
wagi ani z lekkomys$lnoéci nie moéwicie, musze zadaé
od was objasnienia. Powiedzcie mi szczerze, czy macie
jaki zal do biskupa krakowskiego ? Nie krol was o to
pyta, ale rycerz i przyjaciel, ktéremu otwartg prawde
powiedzie¢ winniscie. — Mitosciwy mdy panie — odpo-
wiedziat Strzemieniec — chociazby przyszty dziedzic
Zembocina miat jakowy zal do biskupa krakowskiego,
tedy tu nie jest do tego ani mieysce ani czas aby sie z
nim rozwodzit. Atoli gdy tu o waznieysze rzeczy
chodzi niz o zgryzoty domowe, tedy nie moge wam
ukry¢, ze Stanistaw Szczepanowski, jezeli nie zewszy-
stkim podtug mniemania prymasa przyczyna zaburzenia
w kraju nazwany bydZ moze, tedy jednak w niematey

czesci do niego sie przyczynit. — Ciezki i wazny to
jest zarzut przeciwko pratatowi i powszechnie szaco-
wanemu kaptanowi, zawotat Bolestaw — i gdyby to

nie wasze usta wyrzekly, mogtbym ten zarzut nazwaé
czarng potwarzg, ale jednakowoz i od was wymagam,
abyscie go oczywistemi dowodami potwierdzili. —
Niechay mie Bég zachowa! odpowiedziat rycerz, izbym
jako potwarca lub oskarzyciel miat stawaé¢ przed wami

nay mitosciwszy krélu; raczcie przeto postuchaé¢ co mi
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doniesiono, a z tego dopiero raczcie da¢ sprawiedliwy
wyrok, czy to co wam donosze fest potwarzg albo wa-
zng wiadomosciag. Na czele buntownikéw prowadzi
szeregi z zboycow i zuchwalych chtopow ztozone pe-
wna niewiasta i mtodzieniec, a ta niewiasta i ten mto-
dzieniec sg mi dobrze znani, i wy nawet panie znacie
ich. Imie Stanistawa Szczepanowskiego podnoszg bandy
rokoszanéw az pod niebiosa, a obok niego uwielbione
sg od zboycéw imiona Olgi i Olgierda!

Olgierd i Olga! powtérzyt krol zamysliwszy sie
na chwile. Prawdziwie zdafe mi sie, rzekt, ze te
imiona gdzie$ juz styszatem. — Tak fest! — przypo-
minam sobie — Olgg podobno nazyweno owg niewia-
ste w ktorey chacie w Zembociuie zastano Leoncyusza
Angela z xieciem lzastawem na tajemney rozmowie.
A Olgierd, wszakze to fest 6w zuchwaty chtopak, kto-
ry zabit jednego z waszey roty zoinierza i ktérego
utaskawiwszy oddatem pod straz waszemu oycu?

Ten sam to fest mitoSciwy krolu, odpowiedziat
Mikotay, on to fest, ktéry wiedziat, iz moégt zuchwale
dziata¢, gdyz mu niebyto tafemnem, jakich miat obron-
cow i oredownikéw przed wami. — Panie mieczniku,
przerwat mu ostro Bolestaw — uiechcemy sadzi¢, iz z
tego wzgledu nagania¢ bedziecie biskupa krakowskiego
albo nas samych. Zaniesiona do nas prosba Stanistawa
Szczepanowskiego za winowayca, i nasza tagodnos¢ byty
przyczyng, iz chcieliSmy da¢ dowd6d wzglednosci ku
kasztelanowi Proszowickiemu. Lecz powiedZcie mi,

jakim sie to sposobem dzieje, iz ten zuchwatly chiopak,
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ktérego datem waszemu oycu aby go pod Scistg trzy-
mat straza, na czele buntownikéw kray caty napastuje.
Z niejakg gorycza odpowiedzial na to Strzemieniec:
Ledwo bramy Zembocina zawarty sie za wami mito-
§ciwy panie, juz mu drzwi wiezienia otworem staly.
W prawdzie wdzigczny wam jestem za utaskawienie
tego winowaycy, chociaz mato mam przyczyny cieszy¢
sie z tych pobudek dla ktérych sie to statlo — jednako-
woz nieprzystoi aby przestepca bezkarnie wychodzit, i
jakiekolwiek zachodzg stosunki pomiedzy Olgierdem i
kasztelanem Proszowickim, dla przyktadu samego nigdy-
by moy oyciec niezaniedbat uczyni¢ zadosy¢ sprawie-
dliwosci i obowigzkowi sedziego, gdyby jego tajemne
zyczenia serca radami biskupa krakowskiego wspierane
nie byty. On to uzalit sie¢ nad owym synem Absalo-
nem; on chciat tego drapieznego wilka wprowadzi¢ do
owczarni kosciota Bozego i przeistoczy¢ go w pobozng
owieczke, ale jak natura wilka ciggnie do boru, tak i
on uyrzawszy sie wolnym i niemajac checi prowadzié
odludne zycie w zamknietym klasztorze, Ticiekt w Kar-
paty, a tam wyszukawszy podobnych sobie w dziko-
§ci braci, zlgczyt sie z niemi dla wywarcia zemsty i
ztey chuci nad krajem Sarmatéw. Lecz nie to jedno
jest tylko, za co bogokoynemu Stanistawowi Szczepa-
uowskiemu wdziecznos$¢ jest winien. Od dawnych juz
lat byt on opiekunem tey niewiasty i jey syna, jego
wstawieniem sie i powaga zabespieczeni, przez diugi
czas burzyli pokoy i zgode naszego domu, tak jak teraz
oboje wolni i z pod poddanstwa oswobodzeni prowadza
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gromady buntownikéw po kraju, i codziennie tacze sie
do nich nowe zgraje chtopstwa i rabusiéw. — Zadu-
many w gtebokiem milczeniu, pomrukiwat sobie Bole-
staw moéwigc sam do siebie: ktaskawoscig i mitosier-
dziem nazywa¢ to zwykli, gdy reka sedziego miecz
sprawiedliwos$ci wstrzymuje i winowayce fagodniey
karze nizeli zastuzyt, ale gdy z takowey powolnosci
zte jakie wyniknie, natenczas studzy ottarza uniewini¢
sie potrafig iz sg stugami Boga pokoju, krol za$ napra-
wié to wszystko musi, co z porady ich wynikto. —
Niekontent jestem — rzekt daley wyraznym gtosem,
niekontent jestem z waszego oyca, iz z powod6éw 0so-
bistych zaniedbywa obowigzku swego jako sedzia i
starosta, i prawdziwie mam ochote powréciwszy do
kraju weyrzeé¢ w czynno$ci réwnie duchownych jak i
Swieckich urzednikow. —

Dobrze uczynicie mitoSciwy panie, — rzekt na to
Strzemieniec. W prawdzie kasztelan Proszowichi jest
zacnym obywatelem i rzadko znaydziecie wiernieyszego
nad niego stuge, ale i nad jego umystem potrafity du-
chowne osoby obja¢ calg wtadze, bo xieza chetnie i
rozmaitemi sposobami wtracaja sie do iuteressow Swia-
towych. Jeden wuposazony w rozum, roztropno$¢ i
umiejetnosci, odwaza sie rzadzi¢ narodem, drugi z po-
stawg nabozng i stowami bogoboynemi wchodzi tak do
zamkow bogatey szlachty jak do lepianek ubogich wie-
$niakow, i czy tam zaburzenie, Ilub owdzie niezgoda
nastgpi, to im jest wszystko jedno, byle pierwszy imieg
madrego meza, drugi nazwisko Swietego kaptana dla
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siebie zjednat. Jak dalece xigdz prymas na stawe i
nagrode zastuzyt, to moéy krél i pan naysprawiedliwiey
osgdzi¢ potrafi; lecz co sie tyczy biskupa krakowskiego,
ten dostgpit swojego celu, gdyz go gmin i zbuntowane
chtopstwo przyczynca swoim przed Bogiem, opiekunem
na ziemi i cudotwérczym S$wietym nazywa. — Tak
szlachetny i zacny rycerz idac za swem uprzedzeniem
albo moze i za falszywem doniesieniem postanca pry-
masa uwtaczat cnocie jeszcze bardziey szlachetnego i
zacnego kaptana; tak tgczyto sie ogniwo z ogniwem do
pasma nieszcze$é, a czyn lekkomys$lny Seweryna od
dawnych lat juz popetniony byt zarodem optakanych i
krwawych klesk dla oyczyzny. — Wyrazy miecznika
uczynity mocne wrazenie na umys$le monarchy, przy-
ttumionym zatem gtosem rzeki: Nie sprzyjam ja tym
duchownym, ktoérzy z podniesionemi do niebios oczyma
wsrzéd rynku do ludu kazg; nie pochwalam takowego
senatora, ktérego zbuntowany gmin opiekunem swoim
nazywa. Wypada wiec abym przed temi zuchwatemi
stangt i okazat im, iz jestem ich krélem i panem. Tak
jest panie Mikotaju, powrécimy do oyczyzny, albo-
wiem jesteSmy tegoz samego z wami mniemania, ze
tylko obecno$¢ nasza, zamieszany porzadek przywrocic
i zuchwato$¢ buntownikéw umorzyé zdota, a gdy to
utatwimy, udamy sie ku wschodnim krajom dla naby-
cia nowych wawrzynéw i rycerskiey stawy. — Jednak
— rzekt po niejakiey chwili spoyrzawszy sie na Miko-
taja, — jednak z tego wszystkiego coscie mi doniesli
wnioskujac, zdaje mi sie, ze dom waszego oyca zostaje
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w naywieksz6in niebespieczenstwie, ze nieprawy poto-
mek o$mielony szczes$ciem, wycigga reke dla wydarcia
wam waszego dziedzictwa. Pospieszcie sie¢ wigc na
jego obrone; wkroétce gdy tn niektére jeszcze sprawy
zatatwig, udam sie natychmiast za wami, i rnoge sie
spodziewaé, ze przed przybyciem naszem do Krakowa,
juz w wiekszey czeSci waleczne ramie naszego mie-
cznika buntownikéw upokorzy. Wasz oyciec sedziwym
juz jest starcem i niezdolny oprze¢ sie przemocy, a sza-
nowna i godna matzonka oczekuje waszego przybycia. —

Wybaczcie mi dostoyny moéy krélu iz waszego po-
zwolenia przyja¢ nie chce, odpowiedziat Sirzemieniec.
Pani Matgorzata nie jest w zadnym niebespieczenstwie,
bo cézkolwiek wiesé niesie o zepsutosci obyczajow nie-
wiast szlachetnego rodu, joy cnoty strzegg dway anio-
towie, niewinno$¢ uczuciow i mito$¢ matzenska. Pan
Seweryn jest wprawdzie starcem, jednak krzepkim i
chrobrym jeszcze rycerzem, ktéry potrafi meznie ode-
prze¢ napasci buntownikéw, i zaden jeszcze Strzeinie-
niec nie dat sie zwyciezy¢ przez ginin niepostuszny,
tedy i bramy Zembocina nieotwrorzg sie dla rabusidw,
chociazby na ich czele stanat — syn jego wtasny.
Przeto pozwélcie mi Panie abym przy was pozostat.
Nie przystoi to bowiem dla urzednika krolewskiego,
izby zostawiwszy monarche pomiedzy takiemi ludzmi,
ktérzy pod maska obtudy ukryci daleko niebespie-
cznieysi sg od otwartych nieprzyjaciot, sam uganiat sie
za napastnikami witasney zagrody. Prdcz tego, zaszczy-
ciliscie mie mitoSciwy panie wysokiein dostojefistwem
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i nie mate mam znaczenie w woysku; obawiacby sie
przeto nalezato, izby moje oddalenie si¢ nie sprawito
jaki¢y pomiedzy rycerstwem trwogi i azeby jeden i
drugi potajemnie nie opuscit obozu i niepowrécit do
kraju. Ja za$ tey mysli znieScCbym nie mégt, widzac
was mitoSciwy panie opuszczonym od wiernych stug i
walecznych rycerzy, a zostawionego w posrzodku tych
przewrotnych rusinéw i grekow.

Niechayze i tak bedzie! rzekt Bolestaw po chwili
podawszy reke Mikotajowi. Dobrze, zostancie wiec
przy nas zacny towarzyszu broni; przysposébcie wszy-
stko co do powrotu jest potrzebnem, jednak tak skrycie
i ostroznie, aby nikt tajemnicy nie dociekt, gdyz staraé
sie potrzeba izby nasza powaga naymnieyszego tu uszczer-
bku nie poniosta. Liczny oddziat woyska niechay tu
pozostanie w tych krajach dla czuwania nad nowemi
hotdownikami naszemi, aby malkontenci oSmieleni nasza
nieobecnoscia niepodniesli zuchwatey gtowy, gdy my
w oddaleniu przestepcéw kara¢ i sprawiedliwo$¢ wy-
mierza¢ bedziemy. Reszta cze$¢ woyska niechay goto-
wa bedzie do pochodu, — dokad? to niechay bedzie
dla niego tajemnica, gdyz w rzeczy sainey niebespie-
cznaby byto, gdyby sie rycerstwo przed czasem o za-
burzeniu domowem dowiedzie¢ miato. Teraz jednak
powrdémy do towarzystwa ktéresmy tak dawno opu-
Scili i staraymy sie ukry¢ nasze zmartwienie, aby nikt
nlespostrzegt jaka rane serce nasze odniosto.

W rzeczy samey przy powrocie kréla do sali, oczy
wszystkich obecnych zwrécity sie na niego, Oll jednak
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z podniesiong gtowg i wypogodzonym czotem zajat da-
wne mieysce swe u stotu, i jak pierwey rozpoczawszy
rozmowe z piekng swa sasiadka, ktora usiadiszy przy
krélu, nie tak juz w'esota jak z poczatku, w przery-
wanych tylko stowach odpowiadata na jego zapytania,
znowu potezne spetnia¢ poczat puchary. W tenczas
zblizywszy sie do niego xigze lzastaw, rzekt z ukon-
tentowang ming: Bardzo mie to cieszy moy Kkrolu i
panie, ze ta wesolos'¢ wasza ktéra nas wszystkich
uszcze$liwia, przez rapport miecznika koronnego zni-
szczong nie zostala, czegom sie ja i wszyscy wasi
wierni studzy obawiali. Tak tedy moge sie spodzie-
wac i niejako bydZz zaspokojonym, ze zaden z tutey-
szych mieszkancéw nie zastuzyl na waszag nietaske i
ze wszyscy wiernie petnia obowigzki poddanych ku
wam, jako swemu naywyzszemu panu. — —

Nie zewszystkiein mozemy to potwierdzi¢, coscie
powiedzieli, rzekt Bolestaw. Ale jezeli wam sie mosci
xigze Kijowski wesoltym wydaje, tedy niech to wam
stuzy za przekonanie, ze to co mi doniesiono, za rzecz
matey wagi uznaje, za rzecz niegodna, abym dla niey
.pozbawia¢ si¢ miat wesotosci i spokoynosci.

Po tych stowach gtebokie nastgpito milczenie, sam
nawet Bolestaw zdawat sie bydZz w myslach zatopiony
i niewiele dawal uwagi na Endore ktéra z posepng
twarzg przy nim siedziata. Nagle przerywajgc milcze-
nie i uSmiechajac sie z lekka przywotat do siebie mal-
zonka pani Chrystyny, do ktérego rzekt w gtoSnym
tonie: Jeste$cie bez watpienia tego mniemania szlache-

Toiii. 1T. 10
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Iny rycerza, ze wojownikowi po pracy przystoi spo-
czynek. Maciez ochote uda¢ sie na pewng wyprawe
wojenng, aby za powrotem lepiey wam smakowato
wino, ktérego dosy¢é na teraz uzywaliscie? — Gdy
rycerz w milczeniu oczekiwat na rozkazy kréla, dajac
inu przez to pozna¢ swg gotowos¢ i postuszenstwo,
rzekt Bolestaw tak dalé¢y do niego: Mamy wprawdzie
stuszng przyczyne obawiaé¢ sie, ze oddalajac was z Ki-
jowa nie jedng dziewice zasmucimy, ale to juz bydz
inaczey nie moze, gdyz do dzieta ktére przedsighiore
potrzebni mi koniecznie jeste$cie, a précz tego Jak
miarkuje, powrdci¢ do pani Chrystyny nietesknicife.
MitoSciwy panie odpowiedziat rycerz z zwykitag
lekkomys$lnoscig, wszedzie dokad mie wasza mitosci*
wos¢ posta¢ raczycie, niezabraknie, jak sie spodziewam
na pieknych i urodziwych niewiastach, ktérych uprzeyr
me pielegnowanie tak przyjemne jest dla rycerza
po trudney pracy wojenney. Co sie tyczy krasnych
dziewic Kijowskich, tedy potrafig sie one pocieszy¢ w
towarzystwie mych szanownych panéw braci; za$ pani
Chrystyna jest pod dobrym dozorem w Zembocinie i
niczego sie z jey strony obawia¢ nie mam, gdyz procz
tego niema tam nikogo w kimby sie pokocha¢ mogta,
bo cata mtodziez polska przy was dostoyny panie znaj-
duje sie i zaden z nas tu jeszcze do pozostatych w
kraju zon lub oblubienic niezatesknit. — Dobrze wiec,
rzekt do niego Bolestaw, przygotuycie si¢ do odjazdu,
i jutro rano ze $witem przyydzcie do mnie po odebra-
nie rozkazéw. Nazajutrz odebrat matzonek pani Chry-
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styny rozkaz krola, aby z licznym oddziatem woyska
udat sie nad brzegi Dniepru ku stronie potudniowcy,
poki wezwany nie bedzie do powrotu do Kijowa, gdzie
az do dalszego rozkazu w stolicy rusinéw przebywac
zostat zobowiagzany.

vy Mikotay Strzemieniec dopetnit wprawdzie jak nay-
sumienniéy i nayskryci¢y poleconych mu rozkazéw,
réwnie w obozie jak i w zamku przygotowane juz
wszystko byto do spiesznego powrotu, ale odjazd je-
dnak nie nastgpit. Bez ustanku nastepowaly uczty po
ucztach wyprawiane przez xiecia lzastawa; Bolestaw
zawsze byt na nich obecny z piekng swg greczynka;
coraz wzgledniey i taskawiey przyyinowane byty hot-
dy xigzecia Kijowskiego, coraz wiecey postepywat
Leoncyusz Angelus w tasce krdéla, a miecznik koronny
ktory to wszystko widziat, wspominajac sobie lia nie-
bespieczenstwa i kleski swéy oyczyzny, coraz bole-
$nieyszg »czuwatl w swém sercu rane. Gdyby byt tak
przebiegtym jak inni dworzaninem, tatwo bytby poznat
i przyczyne odmiany charakteru Bolestawa i powod
dla czego wystat rycerza z Skalmierza nad brzegi Dnie-
pru, gdy sie do powrotu do Polski gotowat, a gdyby
mu obyczayno$¢ jego byta pozwolita uzy¢ nikczemnych
$rzodkow do osiggnieuia dobrego zamiaru, niepotrzeba
byto wiecey jak tylko przypomina¢ czesto krélowi o
nadobnych wdziekach pani Chrystyny, a bytby do
kraju bez watpienia pospieszyt. W prawdzie Woyciech
Druzyuiec lepi¢y nizeli kto inny potrafit przeniknaé
uczucia krola, ale miodzieficowi temu podobato sie az
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nadto w Kijowie i niezyczyt sobie to obfitujgce we
wszystkie rozkoszy miasto tak predko opusci¢. Coraz
licznieysze i hucznieysze wyprawiano biesiady w zam-
ku Kijowskim, coraz widoczniey zuikaly porzadek i
karno$¢ w woysku polskiem, a o powrocie do oyczy-
zny ani pomyslano.

4.

W gtowney sali zamku fZembocinskiego zgromadzeni
byli nayznakomitsi jego mieszkancy. W prawdzie zy-
wy ruch idgcych i przechodzacych postrzedz mozna byto
w kruzgankach i przedpokojach, ale ci ktorzy sie w
sali znaydowali, réwnie mezczyzni jak i niewiasty,
smutne i glebokie zachowali milczenie. Przeciez racze
zatrudnienie dworzan i stug nie znamienowato nic we-
sotego; jedni bowiem z nich obarczeni pekami tozin i

gatezi lub worami piasku ubijali i narzucali gdzienie-
gdzie zruyuowane okopy, drudzy prostowali na kowadle
pogiete szyszaki i puklerze, inni znosili do spizarni

wory z zywnoscig; stowem usposobiano sie tu do
odporu przeciw nieprzyjaciotom i do wytrzymania ucia-
zliwego oblezenia. Marek posiwiaty marszatlek dworu
i Jerzy wnuk jego dozorowali nad pracujacemi; mito-
dzieniec z calym zapatem zwyczaynym temu wiekowi
i checig starcia sie z napastnikami, starzec za$ z calg
powaga swojego urzedu, przyganiajac leniwych do
pracy, tajac nieuwaznych i niekiedy przeciwnemi zale-

(
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ceuiami mieszajgc pilnych w zatrudnieniu. Przytem z
cachmurzonem czotem, pilny i podeyrzliwy wzrok rzu-
catl na pracujacych, albowiem zte i niebespieczne nade-
szty czasy, i w takim stanie rzeczy jak teraz, nie mo-
zna byto zewszystkim ufa¢ nayblizszym nawet domo-
wnikom. Dzien to byt dzdzysty i ponury, bardziey
jednak ponuro byto w duszy Seweryna Strzemienca,
ktory lezac w t6zku z obwigzang noga, przed nieda-
wnym czasem na polowaniu ztamang, ciezkie kiedy
niekiedy wydawat jeczenia. W ubiorze podréznym
stat przed nim biskup krakowski Stanistaw Szczepa-
nowski gotowy do odjazdu; wprawdzie twarz tego
czcigodnego prafata byta zasmucona, atoli przez rysy
jey przebijata sie spokoyno$é¢ duszy i cierpliwe zga-
dzanie sie z wolag niebios, a mowy jego ozuaczaly, iz
byt prawdziwym pasterzem powierzoney mu owczarni,
ktory chetnie podzielat przykre ciosy z swemi bliznie-
mi, i niezaniedbywat zadney sposobnosci nawrdcenia
bitadzacych na droge cnoty i bogoboynosci. W nieja-
kiem oddaleniu siedzialy niewiasty rozmawiajac cicho
pomiedzy soba. Pani Malgorzata, ktérey oczy z tez
jeszcze nie oschty, zdawata sie mie¢ jeszcze inne we-
wnetrzne umartwienie i z piersi jey ciezkie dobywato
sie westchnienie. Jezeli panna liga przyblizyta sie
kiedy do uiey i pocieszala zmartwiong, natenczas czoto
jéy wypogodzato sie na mojnent, gdyz zupetnie umo-
rzy¢ bolu serca nie byta w stanie. Bogoboyna Agnie-
szka, oblubienica niebios, btagata Boga w cichosci, aby

jak nuypredzey zamknawszy sie w_murach klasztornych
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usungé sie mogta od $Swiata,, na ktéorym teraz rozpusta,
zbrodnia i grzech bezkarnie nieprawo$¢ swojg wiodty.
Sama tylko pani Chrystyna, zatopiona w myslach nie-
czutg sie na wszystko wydawata.

Tedyz chcecie mie opusci¢ nayprzewielebnieyszy
panie, rzekt kasztelan Proszowicki do biskupa krako-
wskiego. Chcecie koniecznie wsérzéd niepogody i plu-
skoty pusci¢ sie w niebespieczng droge? W prawdzie,
dodat stabowitym gtosem — wprawdzie nie moge wam
mie¢ za zte, gdy mnie tazarza niegodnego laski niebios
opuszczacie, aby innym stowa zbawienia ogtosi¢, ktorzy
je z czystszem sercem przyjaé sa w stanie. Jednak
nie moge tego przenie$¢ na sobie, abym was pierwey
puscit, nim postancy moi powré6ca, ktéorych wystatem
izby wyséledzili, czy bespieczna jest z tad dréga do
Krakowa, gdyz piekto, jak wida¢, wyzioneto wszy-
stkie swe poczwary na sktopotang oyczyzne, a miano-
wicie przeciwko Zembocinowi, gdzie zbrodnia miata
swg kotyske i karme. Jeszcze przez moment zatrzy-
maycie sie, aby nie wynikto jakie nieszczescie, ktdre
gdyby was nayprzewielebnieyszy oycze trafi¢ miato,
niezatartg zgrzyzota napeinitoby ocigzone i tak wielce
grzechami serce moje.

Umiarkuycie sie w zalu waszym, rzekt bogoboyny
biskup tak uciszonym gtosem iz tylko od Seweryna
magt bydz styszanym — umiarkuycie sie, i nie czyncie
sobie niepotrzebnych zarzutéw, aby rozpacz nad sercem
waszem gory nie wzieta, albowiem jak Zle jest gdy
grzesznik nie czyni pokuty, tak réwniez zle jest gdy
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uieina nadziei- w mitosierdziu Boga, ktory niezwykt
cztowieka kara¢ za to, co cztowiek niechciat aby z za-
niedbania obowigzkéw wynikto. Oba mozemy mieé
niewzruszong w nim nadzieje, ze nam taskawie odpu-
§ci¢ raczy, gdy czlowiek nie jest w stanie przewidzie¢
skutkow, ktore czestokro¢ z naylepszey woli przeciwny
bra¢ zwykty kierunek. Rdéwniez i ja szanowny panie
Sewerynie przyczynitem sie niechcacy do tego nieszcze-
$cia, a jednak pewny jestem, ze mi to za grzéch poli-
czone nie bedzie.

Wierze temu, odpowiedziat kasztelan. — Wy czci-
godny panie jestescie Swietym i bogoboyuym mezem,
lecz ja w czemze znalezé potrafie moje usprawiedli-
wienie? Wami powodowato uczucie mitosci chrzescian-
skiey. dla tego radzilisScie mi tak, jak radzi¢ nalezato.
Coz za to moze wiesSniak, ze zdrowe ziarno zalecia-
wszy pomiedzy chwast oczekiwanego owocu nie przy-
niosto, ja za$ jestem tym chwastem wszystko dobre
umarzajacym, dla tego tez winng gtowe mojg pomsta
Boza nie minie. — Jednak rzek} daley bardzidy jeszcze
ostabionym i tylko biskupowi styszanym glosem —
jednak potrafie jeszcze odeprze¢ zuchwalcéw, auchwy-
ciwszy za palasz obok siebie lezacy dodat: jeszcze to
ramie dosy¢ jest mocne wstrzymaé¢ od progéw tego do-
mu niegodziwych buntownikéw, a gdyby w walce
ostabna¢ miato, tedy niechay zbrodniarz przez ciato
moje przekroczy do wykonania swych gwattéw i gra-
biezy i niech zakonczy pasmo swych nieprawosci okro-
pnem oycobdystwem. Ostabiony tern wzruszeniem we-
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wnetrznein, wypuscit zbroje z reki i westchnawszy
ciezko, zimnym oblat sie potem.

W tym samym momencie dat sie ’stysze¢ na dzie-
dzincu przed zamkiem krzyk wielu oséb, w krotce
ustyszano skrzypienie bram zamkowych ktére z trza-
skiem zamkniete i zewnagtrz ‘tancuchami umocowane,
dawaty pozna¢ mieszkancom zamku Zembocinskiego, iz
uiebespieczenslwo bliskie juz byto, i w tey chwili
wszedt caty zmieszany i pobladty marszatek dworu
do sali.

Obeyrzawszy sie Marek po przytomnych, rzekt
cichym i przyttumionym gtosem: Buntownicy juz sa
blisko — w koto na wzgérzach roztozyty sie liczne
gromady rabusiéw i bez watpienia niebawem na za-
mek ten ze wszystkich stron uderza. Teraz nayprze-
wielebnieyszy panie, jezeli chcecie opusci¢ zamek, tru-
dng sie wydaje rzezza abys$cie niepostrzezeni do Kra-
kowa powréci¢ mogli, gdyz wszystkie drogi i $cieszki
sg przez nich osadzone, a tak Bo6g tylko jeden wie,
jaki to wszyStko wezmie koniec i czy sie przemocy
oprze¢ zdotamy. — Niewstrzyinany ptacz powstat mie-
dzy niewiastami, w ostupieniu i nieczutosci lezat na
swem toza stary kasztelan Proszowicki, biskup za$
krakowski przystgpiwszy powolnym krokiem przed
Marka, rzekt do niego: Dla czeg6z rozpaczasz sedziwy
staruszku o pomocy niebios, ty ktéry w ciggu diugiego
zycia juz nie jedng krwawg walke odbyte$ z nieprzy-
jaciotmi? Czyliz jnz zapomniate$ o tern, o czem tak
czesto opowiadate$, jak przed wiecey niz piecdziesie-
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ciu laty obiegli Czechy zamek Zembocinski, jak go do-
byli i zgube swag w niin znalezli. Jeszcze¢ Bdg niepo-
przestat opiekowaé sie krajem polakow, izjeszcze przy-
czynia sie do niego Swiety Woyciech za temi, ktorzy
w pomocy jego ufaja.

To pewna, odpowiedziat Marek — i nietylko Swie-
ty Woyciech przyczynia sie za nami do Boga, ale nie
jeden jeszcze bogoboyny i Swietobliwy kaptan modli
sie za nami, i btogo nam, iz nayprzewielebnieyszy
panie raczycie bydz nam bliskim. Jednak bardzo sie
czesto zdarza, ze przeklenstwo daleko jest dzielnieysze
niz btogostawienstwo, a nawet i 6w Swiety patron ko-
rony polskiey, poledz musiat jako ingczenuik pod ciosa-
mi batlwochwalczych prusakéw. — O$mdziesiat lat wie-
ku liczysz — odpowiedzial Stanistaw — a jeszcze$ sie
staruszku nie nauczyt, jak masz znosi¢ przygody nie-
pomys$lnego losu. Dobrze wiec, czynmy, co do nas
nalezy, ty sedziwy mezu idz i dopetniy obowigzku
twego, ja dopetnie mojey powinnosci zostajac tu w
posrzodku was, jako pasterz wérzod owczarni gdy sie
do niey nieprzyjaciel skrada. 1dz i czyn co ci dziata¢
ualezy jako wiernemu studze tego domu, a gdy nas
obu $mier¢ zabierze, mozemy ufac, iz z ust mitosierne-
go niebios i ziemi pana ustyszymy te blogostawione
stowa: poydz stugo dobry i wierny, i weydz do przy-
bytku pana twego. — Z pokorg i uszanowaniem ukto-
niwszy sie przed pralatem stary Marek i ucatowawszy
jego reke, rzekt: Day Boze aby sie to spetnito, i je-
zeli to jest wolg niebios, tedy zyczytbym sobie, aby
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mie Bég w krotce do siebie powotat, bo niespodziewani
sie, abym jakiey pociechy jeszcze miat doczeka¢ sie na
tym Swiecie. Roéwniez walka ta ktérag stoczy¢é mamy
niejest w niczein podobng do owey ktérasmy z Cze-
chami wytrzymali, bo w 6wczas caty naréd walczyt z
narodem i rycerze spierali sie z rycerzami, a na ich
czele szlachetui stali wodzowie; to jednak co teraz na
nas pada za plage i ukaranie niebios za nasze grzechy
uwazane bydz powinno, albowiem piekto otworzyto
na nas swa paszcze przed skornczeniem Swiata. Niego-
dziwe plemie grzechu i nieprawosci zarazilo ziemie, a
na czele ttuszczy na wszystko zte rozpasandy staneta
czarownica Olga ktéra z duchami potepiefcéw w Sci-
stym zwiazku zyje i syn joy Olgierd bezbozny i zu-
chwaty miodzieniec. — Czyliz przeciw zamachom pie-
kta, modlitwa nie jest nayskntecznieysza zbrojg? zapy-
tat sie bogoboyny biskup. W pokorze mojego serca
mam mocng nadzieje, ze Boég taskawy, ktéry jnz nie-
raz btagania stugi swego wystuchaé¢ raczyt, i tg raza
do pro6sb sie moich sktoni, a wszechmocny ktéry ustom
moim dat te wladze iz martwego do zycia przywota-
tem, uzyczy im jeszcze toy taski, izby nieszczescie
odwrdci¢ zdotaty. Lecz jeszcze nieprzyszto do ostate-
cznosci i rozpacza¢ w pomocy Boga nie nalezy. Te
mnry i waty dosy¢ sg mocne, zapasy zywnosci jak
miarkuje sa-dobrze opatrzone, przeto dosy¢ dtugie
oblezenie wytrzymac jesteSmy w stanie nim nam po-
moc i odsiecz z kad iunad nadeydzie, zwlaszcza gdy
tak sedziwy i doswiadczony wojownik zamku broni.



Idzcie wiec szanowny panie Marku i przygotuycie
wszystko do odporu. — A z kimze mam broni¢ tego
zamku, zapytal sie marszalek z niejakg gorycza — z
kimze mam broni¢, gdy szlachetny pan kasztelan w
chwili naywieltszego niebespieczefistwa ztozony tozng
chorobg nie jest zdolny powaga swojg zzcheci¢ tutey-
szych mieszkancéw do walki — czy moze z temi pta-
czacemi niewiastami, dodat cichym i przyttumionym
gtosem, albo z garstkg zuchwatych i niepostusznych
stuzalcow? — Wiec sadzicie szanowny staruszku, za-
pytat sie biskup — ze stuzalcom tuteyszym nie zewszy-
stkim ufa¢é mozna? — A ktézby w tych zepsutych
czasach moégt dowierzaé¢ buntowniczemu gminowi, ktéry
sie zaduey kary nieleka, odpowiedziat Marek. Ktéz
go utrzymac¢ inoze w postuszenstwie i karnosci, gdy
niema ktoryby rabusiow od granic odegnat.  Boje sig,
iz sami poddani tuteysi gdj uyrza zblizonych pod mu-
ry nieprzyjaciét, otworzg im bramy zamku i z wyu-
zdana radoscig przyyma tych tak od nich nazwanych
przywrécicielow wolnosci i wybawicielow z pod-
danstwa.

Widocznie zmigszany odwrocit sie biskup Stanistaw
od starego marszatka rzuciwszy smutny wzrok na Se-
weryna, ktéry prawie jak gdyby bez duszy w ostu-
pieniu lezat. Rozmowa pomiedzy biskupem i Markiem
byta tak cicho prowadzona, iz obecne w sali niewia-
sty nic z niey zastysze¢ nie moglty; Malgorzata i liga
kleczaty przy tozu kasztelana usitujgb ocuci¢ omdlatego
starca, ale wszystkie ich natezenia byty daremne,
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Agnieszka wlepiwszy wzrok ku niebu zdawata sie bydz
.w niejakiem zachwyceniu; pani Chrystyna za$, ktdra
na nic wiecey niedawata uwagi jak tylko na niebespie-
czenstwo obecne i nic nieuczuwata jak tylko bojazn
przed zbdycami, powstawszy nagle z siedzenia i przy-
stagpiwszy z zatamanemi rekami przed bogoboynego bi-
skupa rzekta do niego w przerywanych wyrazach: Na
mito$¢ Boga powiedzcie mi nayprzewielebnieyszy panie,
co sie stato t co to ma wszystko oznacza¢c. Widze iz
pod tym sedziwym i dosSwiadczonym mezem trzesa sie
kolana i ze cala twarz jego pobladta od jstrachu. Ro6-
wniez i na waszey twarzy postrzegam po raz pierwszy
pomieszanie. Powiedzciez mi, czy sie juz z niskad
ratunku spodziewa¢ nie mozemy, i czySmy juz bez
ochyby zgubione? — Corko! odpowiedziat jey Stani-
staw powaznym tonem: pod opiekg wszechmocnego
Boga nikt nie zginie, chyba ze sie sam do swoéy zgu-
by przyczyni. Zaprzeczy¢ jednak niemozna, iz przy-
szta na nas chwila bolesnego doswiadczenia, a przeto
kazdy wzmocni¢ sie w duchu powinien, aby sie me-
znym w cnocie i powinnosci okazat. — O nieopuszczay-
cie nas w tey straszliwey chwili — zawotata Chrysty-
na — kt6z nam tu radzi¢ bedzie, gdy nas opuscicie.
Oto pan kasztelan ciezkg ztozony chorobg niezdolny jest
mwlada¢ reka, syn jego w oddaleniu si¢ zuayduje, a
obydwdéch mieysce zastepuja o$mdziesigtletni starzec i
mtody niedoswiadczony chtopiec.

W zadumaniu statl biskup krakowski niewiedzac co
miat odpowiedzie¢ ua to, . Malgorzata jednak przybli-
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zywszy sie do niego rzekta: Wprawdzie jest mi wa-
sza obecno$¢ pociechg i czuje sie wzmocniong na wasz
widok. Jednak uprasza¢ was musze nayprzewiele-
bnieyszy panie, abyscie ten dom opuscili, nad ktérym
nieszczescie i ukaranie Boze wisi. Nie do nas nalezy
drogie zycie wasze, za ktérego zachowanie tysigce rak
poboznych do nieba sie wznosza. Idzcie w pokoju,
abyscie tu z nami niezgineli, zachowaycie zycie wasze
dla oyczyzny, aby jey Bo6g przez wzglad na was po-
folgowat, i médicie sig za nami do Pana zastepow, aby
nas w tey ciezkiey niedoli wspiera¢ i wspomagac

raczyt.
Tak jest, mddlcie sie za nami nayprzewielebniey-
szy oycze, dodata liga catujac reke biskupa, — a wa-

sza modlitwa uprosi pokdy i szczescie dla tego domu.
— Z niejaka niespokoynoscia odpowiedziat Stanistaw;
Moze¢ to jest i lepiey, gdy sie do waszych zyczen
przychyle, jednakowoz opuszczajac ten dom, niezanie-
dham wszystko dla odwrécenia od niego niebespieczen-
stwa czyni¢, a jezeli taska niebios moim zamiarom po-
btogostawi, tedy kto wie czy moje oddalenie sie ztad
nie bedzie wam korzystnieysze, niz gdybym tu zosta-
wat. Nie dziekuycie mi szanowna pani Malgorzato,
rzekt daley Scisngwszy jg za reke, — wiecCy nizeli
komu innemu zawisto na tern, aby zgroza i zie od te-
go dopm bytly oddalone. — Uchwyciwszy biskupa za
suknig i zalana tzami, zaklinata go pani Chrystyna,
aby ich nieopuszczat, lecz Agnieszka ktéra dotad w

milczeniu siedziata, podnidstszy sie z roieysca i przy-
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rzekta: Niechay sie tak stanie jak powiadasz mezu
Bozy. Niegodne sg te nniry tego, ktéry wkrdétce bedzie
mieszkancem nieba, widziatam cie bowiem dzisiay we
$nie stojacego na polu trupami zastanym, czoto twoje
byto skrwawione i szata krwig oblana, ale glowe twoja
otaczata jasno$é, a rysy twarzy twojey byty spokoyne
i pogodne. RoOwniez i teraz na jawie wydaje mi sie
jak gdybym cie blogostawiony mezu w téy samey po-
staci widziata, a jak tu proszace cie widze siostry mo-
je, tak mi mowi przeczucie,, ze nastepne pokolenia
wznosi¢ bedg swe rece ku niebu, proszac aby$ sie za
niemi do Boga przyczynit. 1dZ z Bogiem i nieobawiay
sie niczego, gdyz homn korona meczehnska jest przezna-
czona, ta go czy poznidy czy predzey nie minie. — Z
zadziwieniem spoyrzeli sie obecni na pobozng i skro-
mng dziewice, ktdra jeszcze nigdy tak gto$no i diugo
nie moéwita, wiecey jednak nizeli inni byt biskup ta
mowg wzruszony, podniéstszy ja kleczacg i pocatowa-
wszy w gtowe, rzekt: Niech sie stanie wola Boga,
wszedzie pod opiekg jego jestem bespieczny, a co sie
mu podoba ze mng uczynié¢, to z checig i pokorg przyy-
me. Odchodze od was szanowne i bogoboyne niewia-
sty, bo taka jest wola Boga, wy za$ zacny marszatku
czynhcie waszg powinno$¢. Opuszczam ten dom pod
strazg wiernego stugi, a nawet i w tenczas gdy sie
ztad oddale, zbywaé nie bedzie w tym domu na przy-
czyncach do Boga, albowiem — tu wskazat reke na
Agnieszka, lige i Matgorzate — albowiem toze mojego
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starego przyjaciela otaczajg trzey aniotowie, wiara, na-
dzieja i mito$¢. Pobtogostawiwszy obecnych, wyszedt
na dziedziniec, i nieprzyjawszy konia mu podanego,
udat sie piechotg na wzdér dawnych oycoéw kosciota w
droge, przed nim szedt krucyfer niosgc znak zbawie-
nia, za nim kaptani, kapelanowie i dyakoni, jego to-
warzysze.

Czytelnik przypomina sobie zapewne ow strumien
przy brzegu lasu i 6w mostek przy ktorym Bolestaw z
Nateczem podstuchiwany od utajonéy Olgi, gtosng pro-
wadzili rozmowe. Niedaleko ztad wznoszg sie pochyte
do kota wzgérza, a naywyzszy z pomiedzy nich oto-
czony byt w tym momencie liczng zgraja ludu, Kktory
szczegblny przedstawiat widok. Sadzac po jodziezy,
gdyz wszyscy prawie ubrani byli w gunie i sier-

miegi, wnioskowa¢ mozna byto iz to sg chiopi
i wie$niacy okoliczni, lecz gdy pomiedzy kosa-
mi, siekierami, lemieszami i motykami, spostrzegac

sie dawaty wtdcznie, piki, miecze i maczugi na kupe
ztozone, nie mozna byto oznaczyé, czy to sa dzicy ja-
cy$ wojownicy, czy po pracy spoczywajacy wiesniacy.
W koto kottow zgromadzeni zajadali z chciwoscig za-
grabione z bliskich dworéw miesiwa, i kuflami duzemi
zapijali miod, piwo i gorzatke. Troche wyzey, mata
tylko liczba z tego zgromadzenia zasiadta przy beczce
przewroéconey i zamiast stotu stuzgcéy, ubiér ich byt
wojowniczy, lecz tak dziwaczny, jakoSmy juz go w
Karpatach poznali. Réwniez i potrawy tego zgroma-
dzenia byty lepsze nizeli wyzey wspomnianych chto-
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péw, sktadaly sie one z pieczywa, zwierzyny, a 0so-
bliwie z kapusty kwaszoney zmieszaney z miesiwem i
stoning, ktérg to strawe, podobno od owego czasu bi-
gosem hultayskim nazwano. Napoje lepszego gatunku
staty w beczkach w okoto tych tak nazwanych przy-
wrécicielow wolnosci. Na samym szczycie za$ gory
zgromadzone towarzystwo zdawato sie bydz znakomi-
tsze od reszty ttuszczy, tu to byly owe niewiasty
szlachetnego rodu a nieszlachetnych obyczajow, ktoére
zdradziwszy malzenskg wiare lub otartszy wstyd pa-
nienski z czota, z gburami i podtemi stuzalcami wsze-
teczne wiodty zycie. Wigksza cze$¢ z pomiedzy nich,
zdobywszy za pomoca rabusiéw zamki i dwory oyco-
wskie, osiadta z kochankami swremi w zagrabionych
dziedzinach, zapomniawszy zupeinie o braciach i me-
zach, ktérzy, jak one mniematy, juz dawno o nich w
cudzych krajach zapomnieli. W samym $rzodku tego
zgromadzenia siedzialty przy stole z desek ustawionym
i zastanym kobiercem trzy osoby, ktére nayznakomi-
tsze byty w tem mieyscu. ROéwniez i tu poddawano
sie wesotosci, ale stoi potowy zastawiony byt naysma-
cznieyszemi potrawami i kosztownym winem z bliskie-
go klasztoru zabranym. Olgierd mitodociany dowo6dzca
tey bandy, na przemiany spogladat sie to z pogarda
na tluszcze mu podlegtag, to z chciwoscig i upragnie-
niem zdobycia na wieze zamku Zembocinskiego nie mo-
gac przyttlumié¢ dzikiey i wystepney swdéy namietnosci,
ktéra go ku temu mieyscu ciaggneta. Olga, matka i

opiekunka tey zbrodniczéy zgrai zatopiona byta w my-
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S§lach, lecz z zimnych ryséw jey twarzy nie mozna
byto oznaczy¢ co ja zatrudnialo, czy wspomnienie na
dawne przygody, czy obecny lub przyysdz majacy
stan rzeczy. Trzeci z pomiedzy tego grona Borzywoy
zapijajac raz po raz z ogromnego srebrnego kufla stare
wino dalmackie, z czotem wypogodzonym przeliczat w
mysli wszystkie te zdobycze kfére mu dotad zagarnagé
udato sie; z dzikg radoscig spogladat na szczyty zamku
Zembocinskiego w nadziei, iz tam bogatsze i liczuiey-
sze jeszcze niz gdzie indzidy zbierze plony, i rados$¢ te
udzielat blisko stojagcym swym podwodzom w przery-
wanych i niezrozumiatych stowach.

W tym ustyszano z jedney strony pagorka pomie-
dzy gromadag chtop6éw i rabusiéw niejakie$ poruszenie,
ktorzy powstawszy z inieysc patrzyli ku dolinie wio-
dacOy do Zembociua> W owych czasach dzielo wojen-
ne nie byto tak wydoskonalone jak teraz, a tym bar-
dzidy nie mozna byto wprowadzi¢ porzadku i szyku
pomiedzy chiopstwo z réznych okolic zbiegte i zgroma-
dzone, przeto nieporozstawiauo czaty, a tak orszak
dobrze uzbrojonych rycerzy mogtby bezpiecznie napasé
i zniszczy¢ cala rozboynicza ttuszcze nieprzygotowang
do odporu i niespodziewajgca sie zadndy napasci. W
prawdzie nie mieli si¢ czego obawia¢ buntownicy,
kwiat bowiem mtodziezy rycerskiey znaydywat sie z
krélem w dalekiey krainie, a mata liczba pozostatych
stabowitych i zestarzatych wojownikéw bronita miast i
dworéw szlachty zamknieta pomiedzy mitrami i wolata
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racz¢y tu oczekiwal nieprzyjaciela nizeli sig z nim ze-
trze¢ w otwartem polu.

Niebyl to tez orszak zbroynych rycerzy, ktéry
uwage obecnych na siebie obrécit, ale zgromadzenie z
kilku tylko osob ztozone, ktére powolnym krokiem ku
pagorkom postepowato. Na czele tey garstki ludzi nie-
siono wprawdzie chorggwie, ale nie byly to wojenne
znamiona i zamiast traby woyskowey dat sie styszeé
odgtos malenkiego dzwonka koscielnego. Obracajac sie
Olga ku Olgierdowi rzekta uradowanym gtosem: Patrz
dzielny moy synu, oto podobno znakomite jakie$ posel-
stwo zbliza sie do ciebie, z proshg bez watpienia, aby
zwyciezkie twe oreze przepuscity zagrozonemu niebe-
spieczenstwem grodowi.

Nie wiele wskéra — odezwat sie Borzywdy chyba
ze sie znaczng liczbg pieniedzy okupi, albowiem pra-
wdziwie nie dla tego tu z ludZmi mojemi przybytem,
abym byt stuchaczem préznych i ptaczliwych méw. —
Czy tak sadzicie? — rzekt na to Olgierd z powagg —
i mnie sie podobnie zdaje, z tym wszystkim, musimy
pierwey wystucha¢ co nam postowie powiedza, a
wtedy dopiero postanowimy, co mamy wykonac i przy-
jac¢, aco nie. — Wodz karpackiey ttuszczy rzucit wzrok
pochmurny na tego, ktéry w tym rozkazujagcym tonie
do niego moéwit, i utopit swg zgryzote w petnym ku-
flu stodkiego miodu.

Kaptani to sa ktérzy sie ku nam zblizaja, rzekta
Olga, i jezeli mie wzrok mdy nie myli, tedy mi sie
zdaje, iz w posrzodku nich widze biskupa krakowskie-
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go. — Toby mi byto bardze mito, odpowiedziat OI-
gierd uderzywszy reka o stét — mam bowiem z prze-
wielebnym biskupem utatwi¢ maleiki interesik i obli-
czy¢ mu sie z pewnego rachunku, a zatem ciesze sig,
ze sam do mnie przychodzi i oszczedza mi droge Kkt6-
rgbym do niego przedsiewzig¢é musiat. — Takowy ra-
chunek, rzekt Borzywdy, podlug mego zdania nayl«*-
piey gotowemi pieniedzmi mégtby bydz uiszczony, al-
bowiem xieza jak mi wiadomo dosy¢ znaczne skrzynie
monety posiadajg, bez ktoérey sie bezpiecznie obeys¢
moga. Olgierd nieodpowiedziat mu ani stowa na tak
dzikie twierdzenie, Borzywdy za$ mrugnat nieznacznie
na swych towarzyszéow, ktérzy opusciwszy kufle i
zblizywszy si¢ ku niemu, uzbrojeni w dzidy, patasze
i maczugi, z niepowsciagniong chciwoscia jak drapiezne
zwierzeta na potow, na grabiez i zdobycz wygladali.

Widzisz méy synu, rzekta Olga do miodzienca uci-
szonym gtosem: widzisz jak twoi towarzysze i pomo-
cnicy szykujag sie do niechwalebney napasci na bezbron.
nego starca i sedziwego kaptana. Oni sg pospolitemi
rabusiami, ty za$ nim nie jeste$, a jednak nazywaja
cie dowodzcg i naczelnikiem tey hordy. Nie dozwol
zatym, aby cho¢ wtos jeden miat spas¢ z gtowy bi-
skupa Stanistawa. Patrz sie¢ w owa strone, rzekia da-
ley wskazujac na chtopstwo zbuntowane, ktdre pomimo
swcy dzikosci uklekato z pokorg przed znamieniem
krzyza i schylato sie przed zblizajagca sie processya du-
chownych, patrz i miarkuy to sobie, a widzgc co wie-
ksza cze$¢ ludu czyni, tatwo osadzisz co ci czyni¢ nale-

I *
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zy, albowiem nienadeszta jeszcze godzina, aby$ bez
ograniczenia moégt wszystkim rozkazywaé. Juz poddani
Zembocinscy sktonieni na nasza strone, gotowi sg otwo-
rzy¢ nam bramy zamku i przyja¢ nas jako swych wy-
bawicielow, ale jezeli si¢ porwiesz na ich bozyszcze
ktére oni szanujg i wielbig: na tenczas nie uyrzysz
podwojéw zamku ZembocifAshiego i ci sami ktorzy sie
przed biskupem z uszanowaniem schylajg, unikajac cie
jak zapowietrzonego, stang przeciwko tobie. — Olgierd
uznat w prawdzie rozsadek tey rady, jednak z nieche-
cig jg przyjat, albowiem jak jego towarzyszami powo-
dowata chciwo$é, tak serce jego napetnione byto dumag
i zemsta.

W tym stangt przed niemi biskup Stanistaw. Jego
posta¢ byta petna powagi lecz nie dumna, w jedney
rece trzymat krzyz przez krucyfera mu podany, druga
btogostawit lud zgromadzony, ktéry z uszanowaniem za
nim postepowat. Spoyrzawszy sie na Olgierda, Kkldry
niemogac wytrzymaé wzroku czcigodnego pralata spu-
§cit oczy ku ziemi, i zarumieniony na twarzy jak gdy-
by sie wstydzit towarzystwa ktoérego byt wodzem,
mimowolnem zmieszaniem dat poznawaé, iz nie ze-
wszystkim jeszcze byt zepsutym, chcial sie do niego
odezwa¢, gdy miodzieniec w tych do biskupa przemoé-
wit stowach.* Bez watpienia przychodzicie do mnie
mosci biskupie po to, abym wam podziekowal za te
troskliwos¢, z ktorg chcieliScie mie przed niedawnym
czasem pomiedzy stug kosSciota wcielic. Wybaczcie
mi jednak, iz wam za te wasze checi dziekowaé nie
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szczeSliwym ktéry jego skionnosciom naybardzidy odpo-
wiada, dla tego udatem sie witasng mag drogg i dziwi
mie to, ze was przed sobag widze.

Borzywoy Kktéry dotad kuflem byt zatrudniony
przystapiwszy z nieobyczayng niezgrabnoscig i niesza-
nujac obecnos$ci tak dostoyney osoby, rozeSmiawszy sie
catg geba, zawotal: Mnie to nie dziwi, owszem cie-
sze sie z tego, iz widze tu pana Stanistawa Szczepano-
wskiego. Watpi¢ nie potrzeba, ze sige przewielebnemu
uda pozyska¢ nie jedng owieczke ale calg trzode.na
tono kosciota, albowiem wszyscy chciwi jesteSmy po-
dzieli¢ sie jego skarbami, rozumie sie samo przez sie,
iz nie duchownemi alo doczesnemi, to jest ztotem i sre-
brem i od tych to skarbéw zapewne klucz przy sobie
nosicie, a zatem gdys$cie tak dobrzy byli przyys¢ do
nas, wydaycie nam go w dobroci, jezeli niechcecie
abysmy uzyli gwattu i mocy.

Towarzysze z gor Karpackich wydali okrzyk ra-
dosny na te gminng i zuchwatag mowe, jednak zgroma-
dzone chiopstwo przyjeto ja z niechecig a Olgierd z
czotem zachmurzonem i w tonie naywyzszego naczel-
nika rzekt do niego: Przyjacielu Borzywoju! w Kkry-
jowkach karpackich mieliscie prawo i wiladze przyy-
mowac¢ poselstwa, wydawaé rozkazy, o$wiadcza¢ swe
Wolg i tym podobnie. Teraz jednak do mnie to nale-
zy, i ja tu rozkazuje, przeto kazdy ktéry mi jest pod-
legty, do mych zlecen stosowaé sie powinien. Odwro6-
ciwszy sie od zastarzatego zbrodniarza, Kktory upoko-
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rzony te mowe dzikie na niego i méciwe rzucat spoy-
rzenia,_ rzekt do biskupa: Jakiekolwiek sg wasze zy-
czenia, odkryycie mi je przewielebny panie, i do innie
sie tylko udaycie.

Gtosnym lecz powolnym tonem odezwalt sig¢ sedzi-
wy kaptan: Nie do tego zastarzatego stuzebnika grze-
chu, ktéremu liczne bezprawia niebios wrota zamknety
obracam mowe moja, ale do ciebie mtodziencze, ktéremu
cierpliwe niebo, czasu do pokuty i poprawy zycia po-
zwala. W istocie, jeszcze uczucie cnoty w duszy two-
jey nie do szczetu prrzyttumione zostato, gdyz oczy
twoje przywykte patrze¢ sie na mordy i pozogi nie
*moga znie$¢ widoku bezbronnego starca, a twoy gtos
rozkazujacy ktoéry tak donosnie do zguby towarzyszéw
zbrodni wzywa, nie moze sie podnie$¢ przeciwko temu,
ktory od miodosci twojey miat cie w oycowshidy
opiece. Sumienie to w tobie si¢ odzywa mtodziencze,
i BOg przezeh do serca twego przemawia. Powiadasz
iz witasciwym tobie sposobem chcesz bydz szczesli-
wym ? nierozsagdny chiopcze! patrz, dokad cie ta droga
prowadzi! Juze$ i tak zbyt daleko zagrzazt w niepra-
wosciach, ale krok jeszcze jeden, a zginiesz bez ratunku
i reka Boga odwroci sie od ciebie. — Z zaptoniong
twarzg wstydzac sie obecnosci swéy matki, ktéra na
zinieszanego ta mowa szyderczym i pogardliwym wzro-
kiem spoyrzata, rzekt Olgierd mocnym g-losem: Zapo-
minacie xieze przed kim stoicie. Nie jest to juz ow
niestusznie pogardzany chiopiec ktérego do niewolni-
czych ustug przeznaczano, ani pokorny laiczek ktory z
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unizonos$cig reke swojego przetozonego catnje. Moéwicie
W do wodza i naczelnika za wolno$¢ walczacych me-
z6w, i nie zycze wain, abyscie obrazajac ing osobe,
mady gniew na siebie $ciggna¢ mieli. Jakakolwiek jest
ta droga ktéra sie udaje, »nic mie od niey wstrzymacé
nie inoze, ani gorliwa mowa starca, ani niedotezna
reka bezbronnego xiedza. — Dzieto nawrdcenia nie uda
wain sie tu zadna miara, idZcie wiec z pokojem i prze-
konaycie sie 0 mojey wspaniatomysinosci, iz wam bez-
karnie i wolno ztad odey$¢ pozwalam. Powiedzia-
wszy to odwrocit sie od niego niedajgc uwagi na dal-
sze napomnienia poboznego biskupa, ktéry widzgcga
niewzruszonym w wystepku i pogardzajacego zbawien-
nemi rady, z bolescig serca oddalit sie z towarzyszami

swemi z mieysca bezprawia, zemsty i dzikosci.

W krotce noc ciemna pokryta czarnym kirem zie-
mie, w zamku jednak Zembocinskim pomimo tego przy
Swietle pochodni i roznieconego ognia, nieprzestano
trudni¢ sie umocnieniem watéw i naprawianiem zbroi.
Stary Marek zatopiony w myslach ‘zdawat sie prze-
czuwaé zblizajagce si¢ niebespieczenstwo i niemoznos$é¢
oporu; niemoégt bowiem spusci¢ sie ua wierno$é podda-
nych i stuzalcéw, odkrywszy pomiedzy niemi bunto-
wnicze spiski, ktorych natychmiast uwiezi¢ przedsie-
wzigt, skoro tylko spodziewane z Krakowa positki bi-
skup Stanistaw im nadeszle. Tak gdy w myslach za-
topiony siedziat, uyrzat spiesznie idacego Jerzego, kté-
ry po dwakro¢ zawotany, ledwie za trzecim razem



168

gtos starego Marka ustyszat: Chilopcze rzekt starzec,
czego tak predko biegasz i niedajesz uwagi ua gtos
dziada twego? Czy ty takze nalezysz do liczby tych
krnabrnych stuzalcéw, ktérzy ten zamek broni¢ sg obo-
wigzani i sadzisz sie rozumnieyszyin od starych ludzi.
Jerzy, znajacy charakter swojego dziadka, odpowie-
dziat z pokora: Nie mdy dziaduniu, ja sie nie sadze
rozumnieyszyin od innych, ale réwnie nie naleze do
liczby krnabrnych stuzalcow, gdyz chetnie to czynie co
mi rozkazujecie. Chyba ze tak, odmruknat starzec. —
Postuchay mie wiec na moment, albowiem moze nie-
bede miat czasu uwiadomi¢ cie o naypotrzebnieyszey
rzeczy. Widzisz te Swiagtynie panska ktérey szczyty
po za watami sie wznoszg, i przypominasz sobie moze
o tern, co ci niegdy$ o podziemnym kurytarzu powie-
dziatem. Gdy naywieksze niebespieczennistwo na nas
przyydzie i gdy zadng miarg nie bedziemy w stanie
da¢ odporu buntownikom, ktérych bodayby niebo uka-
rato, natenczas wiesz co ci czyni¢ nalezy, i gdy ja tu
mie¢ bede oko na podwtadnych, ty staray sie wypro-
wadzi¢ w mieysce bepieczne, tych ktérzy sa w zam-
ku. Niezapominay nayprz6od ratowac¢ pana kasztelana i
paniag Malgorzate, gdyz cokolwiek sie stanie, te dwie
osoby nigdy niepowinny wpa$¢ w rece tych niegodzi-
wych rabusiéw, ktérych dowoédzca tak sie nadyma jak
gdyby byt hetmanem koronnym. — A panna liga? —
zapytat sie Jerzy. Panna liga, odpowiedziat starzec,
znaydzie te samg droge ktéra sie inni udadza. — Otrzy-
mawszy mitodzieniec te odpowiedz chciat sie uda¢ do



swego zatrudnienia, gdy w tym dat sie stysze¢ odgtos
tuz pod same mury zblizonych buntownikéw. Marek
i Jerzy zerwawszy sie z mieysca pobiegli ku bramie,
ale pozno tu przybyli, gdyz juz niewierna czeladz
otworzyta jg buntownikom i na czele ich uyrzeli Olge
jadacag po spuszczonym moscie na dzielnym rumaku
ubrang w szyszak i pancerz i potyskujaca gotym mie-
czem. Wprawdzie mata garstka wiernych dworzan
skupiwszy sie okoto starego Marka i Jerzego bronita
dzielnie weys$cia rozboynikom i nie jeden z rabusiéw
gteboko w gtowe ciety wyziongt czarna dusze na
progu, ale gdy Olgierd z drugiey strony wdaritszy sie
z kilkadziesigt towarzyszami na mury uderzyt na bro-
nigcych zamku, Jerzy widzac dziada swego rzuconego
na ziemie i niepodobienstwo ratowania go, pierzchnat
z mieysca i co tchu wbiegnat do zamku. W tenczas
Olga zatrzymawszy sie przy starym Marku, ktéry wi-
jac sie na ziemi i przeklinajac niewierng czeladz, bit
nogami o ziemie, rzekia: Czego narzekasz posiwialy
gtupcze i jeczysz jak gdyby ci sie krzywda jaka stata?
Przypominasz sobie o tern com ci powiedziata i przy-
znay, ze pani Olga prawde mowita iz przyjecie daleko
inne bedzie nizeli byta odprawa i pozegnanie, i ze tak
jak sie nalezy witasz mie rozciggniony przy nogach
moich. — W.idzac iz starzec z pogardag odwrocit od
niey oczy, rzekla do swych towarzyszow: Precz z,
tym zuchwalcem! Zaniescie go do komnaty tuteyszego
dziedzica, aby tyran i stuga jego barbarzynskiey woli
razem odebrali zastuzong kare. Przygotuycie sale do
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przyjecia nowego pana tego zamku, ktéry ostry sad

trzymac bedzie nad dumneini ciemiezycielaini.

Zdobywszy zamek Zembocinski udali sie zbdycy
do plondrowauia spodziewanych tu skarbéw ktore je-
dnak w wzekszey cze$ci przedwcze$nie ukryte byty,
Olgierd za$, niekryjac wystepney swey namietnosci ku
Maltgorzacie, szukat ja po wszystkich pokojach nadare-
mnie, zaden nie moégt mu donies¢ o jey schronieniu, i
nigdzie jg znalezé nie moégt  Olga za$ powodowana
naygwaltownieyszg zemsta udata sie do komnaty pana
Seweryna, ktérego zastata zlozonego na tozu, a przy
nim na ziemi zwigzanego marszatka dworu. — Sewe-
rynie! odezwata sie do niego, — ten sam to jest po-
kéy, z ktérego$ mnie niegdy$ jak Abraham [Agare na
czte'ry wiatry wygnat, ale nie jestem ja tak cierpliwm
jak owa niewolnica i przysztam ci odda¢ wet za wet,
zte za zle. Nie krzyw sie niewierny cztowiecze, i
nieprzypomiuay mi dawnych twych przeklenstw; osta-
tnia bowiem twoja godzina nadeszta, jednak nie bedzie
ci ona tak lekka jak sie spodziewasz, i potrafie ci jg
uczyni¢ wiecoy jeszcze gorzka nizeli wszystkie zgry-
zoty sumienia. Nie ja to jestem, od ktérego reki zgi-
niesz — ale ten ktéry ci cios $miertelny zada — jest
to — Olgierd.

Stowa te napetnity ztoscia obudzonego z mdtosci
Seweryna, w konwulsyinych drzeniach usitowat pod-
nies¢ sie z mieysca i rzuci¢ sia na znienawidzong nie-
wiaste, ktora natrzasajac sie z jego niedoteznosci i spoy-
rzawszy nan pogardliwym wzrokiem, zatrzasta za sobg



drzwi, szukajgc Olgierda, aby dokonat zbrodniczego
dzieta. Po niejakiej- chwili znalazta go w jednym po-
koju opartego o filar i zatopionego w mysélach, a przy-
stapiwszy przed niego rzekia: Synu, poty nieznay-
dziesz te ktorg szukasz, poki nie zostaniesz nieograni-
czonym panem tego zamku. Oto tam w komnacie lezy
ten, Kktéry byt cieiniezycielem twojey miodosci i do
niewolnictwa cie podiego przeznaczyt. Stuchay mie
Olgierdzie, idz i odbierz zycie nieprzyjacielowi memu,
gdyz ci przysiegam na wszystko, ze nie pierwey
odkryta ci bedzie tajemnica, az dopiero nad zwlokami
tyrana.

Dzika namietnoscig napetniony i gotowy do wypet-
nienia wszelkiéy zbrodni, pobiegt Olgierd do wskaza-
nego mu przez matke mieysca, lecz wszediszy do ko-
mnaty zastat jg pustg i nigdzie ani Seweryna ani sta-
rego Marka znalezé¢ nie mogt.

TOMKOWO
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UWIADOMIENIE,

Z drukarni W. B. Korna w Wroctawiu
wyszty dotad w ttumaczeniu polskiem pod tytutem:

Zbiér powiesci i Romansow, nastepujgce dzieta
Alexandra Bronikowskiego.
Tom. |I. Mysza wieza wérzo6d jeziora Gopla. Powiesé

stowianska z piérwszey potowy IX. wieku.
ZH. 4 (dgr. 16)

Tom. Il. Moina. Powie$¢ z niedawno uptynionego
czasu. ZH. 4 (dgr. 16)
Tom. III. 1Y. Y. VI. a. b. Olgierd i Olga, czyli Polska

w jedenastym wieku. ZH. 20 (Tal. 3 dgr. 8)
Jan trzeci i dwor jego, czyli Polska w siedmnastym
wieku. 5 Tomoéw. 8. 1830-1832. ZH. 20
(Tal. 3 dgr. 8)

W pomienionym sktadzie ksiegarskim, znayduja
sie we wzgledzie belleterycznym i romantycznym na-
stepujace ciekawe dzieta:

Agay Han, powie$¢ historyczna, oryginalnie napisana
przez A. K. 8. 1834. (Z#. 4 (dgr. 16)
Barbara Radziwittéwna, romans historyczny, przettu-
maczony z franeuzkiego w dwoch cze$ciach, z dwo-
ma rycinami, 8. 1821. Zi. 6 (Tal. 1)
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Blinski, Wtadystaw, czyli fatszywy zapat do sztuk i
umiejetnosci. 18. ZH. 2 (dgr. 8)
Conteur, le, de société ou les trésors de la mémoire;
choix d’anecdotes nouvelles, peu ou point connues,
les plus propres a entrer dans la conversation; fran-
cais, polonais. 2 vol. 8. 1809 Zi. 14 (Tal. 2
dgr. 8

Cztowiek $wiatowy czyli zasady i prawidla przystoy-
uodéci, wdzieku, powabu i przyzwoitéy grzecznosci.
W rozmaitych stosunkach zycia towarzyskiego po-
trzebnych, wolne tlumaczenie z niemieckiego przez

E. W. Kainke. 8. 1822. ZH. 4 (dgr. 16)
Dzieta dramatyczne L. A. Dmuszewskiego. 4 Tomy.
Z rycinami. 8. 1821. ZH. 18 (Tal. 3)

Dzieta Ignacego Krasickiego. W jednym tomie z por-
tretem Autora. Edycya paryzka Barbezata. wielk. 8.
Zi. 72 (Tal. 12)

oprawne ozdobnie w saffianie ze ztotym rozporem

ZH. 90 (Tal. 15}

Dzieta Jana Kochanowskiego wierszem i prozag. W dwoch
Tomach. Z popiersiem Autora. ZH. 8 (Tal. 1 dgr. 8}
Dzieta Frauciszka Karpinskiego. Wierszem i Proza.
Nowe i zupeine wydanie w czterech Tomach. Z

popiersiem Autora. ZH. 16 (Tal. 2 dgr. 16}
Poezye Adama Naruszewica z popiersiem Autora w
dwéch Tomach. ZH. 8 (Tal. 1dgr. 8)

Dzieta Stanistawa Orzechowskiego w dwo6ch Tomach
tlumaczenie X. Zygmunta Wiynskiego. Z popiersiem
Ttumacza. Z#. 8 (Tal. 1 dgr. 8}
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Dzieta poetyczne Stanistawa Trembeckiego w dwdch
Tomach. Z popiersiem Autora. ZH. 8 (Tal. 1 dgr. 8}
Dziennik podrézy do Turcyi odbytéy w roku 1814
przez Edwarda Raczynskiego, gr. 8. na pap. weli-
nowym. Z Rycing. 1823. Zit. 18 (Tal. 3)
Elzbieta czyli taska Imperatora, napisana w jezyku
francuzkim przez Panig Cottin. Na jezyk oyczysty
przetozona. Z rycing. 8. Nowe wydanie. 1834.
ZH. 4 gr. 15 (dgr. 16)

Goffred albo Jeruzalem wyzwolona Torquata Tassa
przektadania Piotra Kochanowskiego. Z przylgcze-
niem rozprawy obeymujacoy uwagi nad poezya pol-
ska, zyciopismo T. Tassa, rozbiér i przektad Jero-
zolimy wyzwolonéy Pawta Czaykowskiego. gr. 8.
1820. Opraw. Z rycina. ZH. 14 (Tal. 2 dgr. 8)
I’Historien de la jeunesse, ou choix de faits mémora-
bles, puisés dans I’histoire ancienne et moderne pro-
pres a orner |’esprit des jeunes gens, a former leur
coeur, et a leur inspirer de bons principes, de nobles
sentimens et I’amour de la vertu. Suivi de notes
biographiques, chronologiques et géographiques. Troi-
sieme édition corrigée, augmentée et ornée d’une
gravure, aveclatraduction polonaise en regard. 8. 1814.
ZH. 6 (Tal. 1)

Karol i Marya. Tilumaczenie z Francuzkiego przez K.
Walewskiego. 8. 1817. ZH. S (dgr. 12)
Marzanna. Noworocznik literacki i genealogiczny dla
pici piekney na rok 1834. Z piekneini rycinami na
stali. W ozdobnéy oprawie. ZH. 12 (Tal. 2)
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MySéli, sto, mtoddy Angielki, wydane w Jezyku fran-
ctizkim i polskim z przydatkiem, réznego zbioru apo-
logiéw moralnych, i opisu allegorycznego podrézy
miodego cztowieka w krajach szczescia. Z Mappg i
rycinami. Wydanie 4te. 12. 1821. Zit. 4 (dgr. 16)

Poezye Horacego przetozone na jezyk polski i przypi-
sami objasnione przez M. M. Fiatkowskiego. 2 Tom.
gr. 8. 1818. ZH. 24 (Tal. 4)

rei. pap. relié en marog. ZH. 48 (Tal. 8)

Pan Podstoli przez Ignacego Krasickiego. 2 Tomy. Na

pieknym papierze. Z rycinami. 8. 1828. opraw.
ZH# 10 (Tal. 1 dgr, 16)

Poezye, pierwsze, miodego Polaka. 8. 1834. ZH. 2
(dgr. 8)

Ray utracony w czterech piesniach przetozony z dziet
Pana Parni przez Pawta Czaykowskiego. in 16. 1809.

ZH. 3 (dgr. 12)

Skotopaski Publiusza Wirgiliusza Marona z przytaczo-
nym textem tacinskim przektadania X. Jana Gorczy-
czewskiego. 8. 1821. ZH. 3 (dgr. 12)

Tybulla Albiusza, Elegie i wiersze jako tez niektore
przypisywane Sulpicyi i innym z tacinskiego przez
J. M. 8. 1827. Z#. 4 (dgr. 16)

Wezet Maltzenski czyli pozycie w tym stanie, wolne
ttumaczenie Edw. Walentego Kainki. 16. 2z rycina.
1824. ZHi. 4 (dgr. 16)

Wolter dla miodziezy; czyli wyb6r mysli i zdan ze
wszystkich dziet tego stawnego autora zdolnych oSwie-
ci¢ umyst i «ksztalci¢ serce. Nouvelle édition. —
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Le Voltaire de la ¢jeunesse, on choix des morceaux les
plus propres a former le coeur et a orner Yesprit etc.
1819. 8. ZH. 9 (Tal. = d&r. 12)
Wz6r dla Dziewczat jak sie przyzwoicie «ksztatci¢ po-
winny, przez D. K. L. Renner. Tiumaczenie przez
E. W. Kainke. 8. 1822. opraw. ZH. 5 (dgr. 20)
Zabawnicki w posiedzeniach, czyli skarby pamieci;
wybo6r anekdot nowych mato albo wcale nieznanych,
nayprzyzwoitszych do uzycia w zgromadzeniach ; po
francuzku i po polskn. 2 Tomy. 8. 1809. ZH. 14
(Tal. 2 dgr. 8)

Zbioér rozmaitych zabaw w posiedzeniach czyli sztuka
bawienia sie w wszystkich porach roku, tak na wol-
nem powietrzu, jako tez i w domu, zawierajgcy nay-

lepsze gry, $piewy, wiersze, powiesci, zagadki i rézne
sztuki dla wesotych familii. 8. 1821. ZH. 6 (Tal. 1)
Histoire des Légions polonaises en Italie sous le com-
mandement du GénéralDombrowski, par Leon. Chodzko.

2 Vol. Avec portrait, iu 8. Paris. 1829. br. ZH. 36
(Tal. 6)

— de Pologne par Zielinski, Professeur au Lycée de
Varsovie. 2 Vol. in 8. 1830. br. ZH. 30 (Tal. 5)
avant et sous le Roi Jean Sobieski, par N. A. de
Salvandy. 3 Vol. 12. br. . ZH. 18 (3 Rthir.)
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